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II 

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter) 

FORORDNINGER 

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2017/117 

af 5. september 2016 

om fastlæggelse af fiskeribevarelsesforanstaltninger til beskyttelse af havmiljøet i Østersøen og om 
ophævelse af delegeret forordning (EU) 2015/1778 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om den 
fælles fiskeripolitik, ændring af Rådets forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 1224/2009 og ophævelse af Rådets 
forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004 samt Rådets afgørelse 2004/585/EF (1), særlig artikel 11, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I henhold til artikel 11 i forordning (EU) nr. 1380/2013 kan medlemsstaterne vedtage de fiskeribevarelsesforan­
staltninger, som er nødvendige for at leve op til deres forpligtelser i henhold til Unionens miljølovgivning, 
herunder artikel 6 i Rådets direktiv 92/43/EØF (2). 

(2) I henhold til artikel 6 i direktiv 92/43/EØF skal medlemsstaterne iværksætte de nødvendige bevaringsforan­
staltninger for de særlige bevaringsområder, som opfylder de økologiske behov for de naturtyper og arter, der 
findes på lokaliteterne. Herudover skal medlemsstaterne også træffe passende foranstaltninger for at undgå 
forringelse af naturtyperne og levestederne for arterne i de særlige bevaringsområder samt forstyrrelser af de 
arter, for hvilke områderne er udpeget. 

(3)  Danmark mente, at der for at overholde artikel 6 i direktiv 92/43/EØF skulle vedtages bevarelsesforanstaltninger 
i visse af de områder i Østersøen, der hører under landets højhedsområde. Hvis nødvendige fiskeribevarelsesfor­
anstaltninger påvirker andre medlemsstaters fiskeri, kan medlemsstaterne forelægge Kommissionen disse 
foranstaltninger i form af fælles henstillinger. 

(4)  Tyskland og Sverige har en direkte forvaltningsmæssig interesse i det fiskeri, der berøres af disse foranstaltninger. 
I overensstemmelse med artikel 11, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1380/2013 meddelte Danmark Tyskland og 
Sverige de relevante oplysninger om de påkrævede foranstaltninger, herunder deres begrundelse, videnskabelig 
dokumentation til støtte herfor og nærmere detaljer vedrørende deres praktiske gennemførelse og håndhævelse. 

(5) Den 13. marts 2015 forelagde Danmark, Tyskland og Sverige Kommissionen en fælles henstilling om fiskeribeva­
relsesforanstaltninger til beskyttelse af revstrukturer i danske Natura 2000-områder i Østersøen. Denne 
henstilling blev forelagt efter høring af Det Rådgivende Råd for Østersøen. 

(6)  De anbefalede foranstaltninger vedrørte syv Natura 2000-områder i Østersøen. De indebar forbud mod fiskeri 
med mobile bundslæbende redskaber i revområder. 
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(1) EUT L 354 af 28.12.2013, s. 22. 
(2) Rådets direktiv 92/43/EØF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter (EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7). 



(7)  Den 17. april 2015 fastslog Den Videnskabelige, Tekniske og Økonomiske Komité for Fiskeri (STECF) (1) i sin 
videnskabelige rådgivning, at bevarelsesmålene for de særlige bevaringsområder, der blev henvist til i den fælles 
henstilling, ikke kunne opnås fuldt ud uden passende foranstaltninger til at forhindre fiskeri i områderne. 

(8)  STECF stillede spørgsmål ved kontrollen og håndhævelsen af bevarelsesforanstaltningerne og var af den opfattelse, 
at yderligere kontrolforanstaltninger kunne være passende. I henhold til artikel 5 i Rådets forordning (EF) 
nr. 1224/2009 (2) skal medlemsstaterne træffe passende foranstaltninger, bevilge tilstrækkelige ressourcer og 
oprette de strukturer, der kræves for at sikre kontrol, inspektion og håndhævelse af de aktiviteter, der udføres 
inden for den fælles fiskeripolitiks anvendelsesområde. Det kan omfatte foranstaltninger såsom forpligtelsen for 
alle berørte fartøjer til med større hyppighed at indgive deres position via fartøjsovervågningssystemet eller 
forpligtelsen til at identificere områder med høj risiko i det nationale kontrolsystem på grundlag af risikostyring 
og således imødekomme STECF's betænkeligheder. 

(9)  Den 25. juni 2015 vedtog Kommissionen delegeret forordning (EU) 2015/1778 (3) med henblik på fastlæggelse af 
fiskeribevarelsesforanstaltninger til beskyttelse af relevante revområder i Østersøen, Kattegat og Nordsøen på 
grundlag af to fælles henstillinger, der var forelagt af de berørte medlemsstater. 

(10)  Fiskeri med mobile bundslæbende redskaber har en negativ indvirkning på levesteder med rev, eftersom sådanne 
fiskeriaktiviteter påvirker både revstrukturerne og biodiversiteten ved revene. Derfor blev det forbud mod fiskeri 
med sådanne redskaber i de pågældende områder med rev, der er nævnt i de fælles henstillinger, indarbejdet 
i forordningen. 

(11)  Det var hensigtsmæssigt at sikre, at de foranstaltninger, der var fastlagt i forordningen, blev vurderet, navnlig 
hvad angik kontrol af overholdelsen af fiskeriforbuddet. 

(12)  Efter høring af Det Rådgivende Råd for Nordsøen forelagde Danmark, Tyskland og Sverige den 10. juni 2016 
Kommissionen en fælles henstilling om fiskeribevarelsesforanstaltninger til beskyttelse af revstrukturer, pockmarks 
og samfund af søfjer og gravende megafauna i Brattenområdet i Skagerrak (Nordsøen). 

(13)  Som følge af denne nye fælles henstilling er det hensigtsmæssigt at ophæve delegeret forordning (EU) 2015/1778 
og at fordele bevarelsesforanstaltningerne efter havområde på to forskellige retlige instrumenter. 

(14)  Denne forordning bør udelukkende omfatte de fiskeribevarelsesforanstaltninger, der i øjeblikket finder anvendelse 
i Østersøen. 

(15)  De bevarelsesforanstaltninger, der i øjeblikket finder anvendelse i Kattegat, og de foranstaltninger, der i den fælles 
henstilling af 10. juni 2016 foreslås for Brattenområdet (Skagerrak), bør indgå i en ny særskilt forordning om 
Nordsøen. 

(16)  De fiskeribevarelsesforanstaltninger, der er fastlagt i denne forordning, berører ikke nogen andre bestående eller 
fremtidige forvaltningsforanstaltninger til bevarelse af de pågældende områder, herunder fiskeribevarelsesforan­
staltninger — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Genstand og anvendelsesområde 

1. I denne forordning fastsættes fiskeribevarelsesforanstaltninger, der er nødvendige for overholdelsen af 
forpligtelserne i henhold til artikel 6 i direktiv 92/43/EØF. 
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(1) http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf. 
(2) Rådets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med henblik på at sikre 

overholdelse af reglerne i den fælles fiskeripolitik, om ændring af forordning (EF) nr. 847/96, (EF) nr. 2371/2002, (EF) nr. 811/2004, (EF) 
nr. 768/2005, (EF) nr. 2115/2005, (EF) nr. 2166/2005, (EF) nr. 388/2006, (EF) nr. 509/2007, (EF) nr. 676/2007, (EF) nr. 1098/2007, 
(EF) nr. 1300/2008, (EF) nr. 1342/2008 og om ophævelse af forordning (EØF) nr. 2847/93, (EF) nr. 1627/94 og (EF) nr. 1966/2006 
(EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1). 

(3) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/1778 af 25. juni 2015 om fastlæggelse af fiskerirelaterede bevarelsesforanstaltninger 
til beskyttelse af revområder i farvande inden for Danmarks højhedsområde i Østersøen og Kattegat (EUT L 259 af 6.10.2015, s. 5). 

http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf


2. Denne forordning finder anvendelse på fiskerfartøjer i Østersøen. 

Artikel 2 

Definitioner 

Ud over definitionerne i artikel 4 i forordning (EU) nr. 1380/2013 og i artikel 2 i Kommissionens gennemførelses­
forordning (EU) nr. 404/2011 (1) forstås i denne forordning ved:  

a) »bundslæbende redskaber«: alle følgende redskaber: bundtrawl, bomtrawl, skovlbundtrawl, skovldobbelttrawl, 
bundtrawl til partrawling, jomfruhummertrawl, rejetrawl, vodredskab, snurrevod, skotsk snurrevod, vod brugt fra 
fartøj og skraber  

b) »områder med restriktioner«: de geografiske områder, der afgrænses af geodætiske linjer mellem de positioner, som er 
angivet i bilaget til denne forordning, målt efter koordinatsystemet WGS84  

c) »berørte medlemsstater«: Danmark, Tyskland og Sverige. 

Artikel 3 

Forbud mod fiskeri 

1. I områder med restriktioner er fiskeriaktiviteter med bundslæbende redskaber forbudt. 

2. Fiskerfartøjer, der medfører bundslæbende redskaber om bord, kan i områder med restriktioner udøve fiskeri med 
andre redskaber end disse redskaber, under forudsætning af at de bundslæbende redskaber fastgøres og stuves 
i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i artikel 47 i forordning (EF) nr. 1224/2009. 

Artikel 4 

Gennemsejling 

Fiskerfartøjer, der medfører bundslæbende redskaber om bord, må gennemsejle områder med restriktioner, under 
forudsætning af at de bundslæbende redskaber fastgøres og stuves i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat 
i artikel 47 i forordning (EF) nr. 1224/2009. 

Artikel 5 

Vurdering 

1. De berørte medlemsstater vurderer senest den 30. juni 2017 gennemførelsen af de foranstaltninger, der er fastlagt 
i artikel 3 og 4, herunder kontrol af overholdelsen af fiskeriforbuddet. 

2. De berørte medlemsstater sender en sammenfattende rapport om vurderingen til Kommissionen senest den 
31. juli 2017. 

Artikel 6 

Ophævelse 

Delegeret forordning (EU) 2015/1778 ophæves. 

Henvisninger til den ophævede forordning gælder som henvisninger til nærværende forordning og forordning (EU) 
2017/118 (2), alt efter hvad der er relevant. 

25.1.2017 L 19/3 Den Europæiske Unions Tidende DA    

(1) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 af 8. april 2011 om gennemførelsesbestemmelser til Rådets forordning 
(EF) nr. 1224/2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med henblik på at sikre overholdelse af reglerne i den fælles fiskeripolitik 
(EUT L 112 af 30.4.2011, s. 1). 

(2) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2017/118 af 5. september 2016 om fastlæggelse af fiskeribevarelsesforanstaltninger til 
beskyttelse af havmiljøet i Nordsøen (se side 10 i denne EUT). 



Artikel 7 

Ikrafttræden 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. september 2016. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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BILAG 

Områder med restriktioner: koordinater for beskyttelsesområder for stenrev 

1. Munkegrund 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

1S 55°57,190′ 10°51,690′ 

2S 55°57,465′ 10°51,403′ 

3S 55°57,790′ 10°51,477′ 

4S 55°57,976′ 10°52,408′ 

5S 55°57,985′ 10°54,231′ 

6S 55°58,092′ 10°54,315′ 

7S 55°58,092′ 10°57,432′ 

8S 55°57,920′ 10°57,864′ 

9S 55°57,526′ 10°57,861′ 

10S 55°56,895′ 10°57,241′ 

11S 55°57,113′ 10°53,418′ 

12S 55°57,050′ 10°53,297′ 

13S 55°57,100′ 10°52,721′ 

14S 55°57,275′ 10°52,662′ 

15S 55°57,296′ 10°52,435′ 

16S 55°57,399′ 10°52,244′ 

17S 55°57,417′ 10°52,116′ 

18S 55°57,251′ 10°52,121′ 

19S 55°57,170′ 10°51,919′ 

20S 55°57,190′ 10°51,690′  

2. Hatterbarn 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

1S 55°51,942′ 10°49,294′ 

2S 55°52,186′ 10°49,309′ 

3S 55°52,655′ 10°49,509′ 

4S 55°52,676′ 10°49,407′ 

5S 55°52,892′ 10°49,269′ 
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Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

6S 55°52,974′ 10°49,388′ 

7S 55°53,273′ 10°49,620′ 

8S 55°53,492′ 10°50,201′ 

9S 55°53,451′ 10°50,956′ 

10S 55°53,576′ 10°51,139′ 

11S 55°53,611′ 10°51,737′ 

12S 55°53,481′ 10°52,182′ 

13S 55°53,311′ 10°52,458′ 

14S 55°53,013′ 10°52,634′ 

15S 55°52,898′ 10°52,622′ 

16S 55°52,778′ 10°52,335′ 

17S 55°52,685′ 10°52,539′ 

18S 55°52,605′ 10°52,593′ 

19S 55°52,470′ 10°52,586′ 

20S 55°52,373′ 10°52,724′ 

21S 55°52,286′ 10°52,733′ 

22S 55°52,129′ 10°52,572′ 

23S 55°52,101′ 10°52,360′ 

24S 55°52,191′ 10°52,169′ 

25S 55°51,916′ 10°51,824′ 

26S 55°51,881′ 10°51,648′ 

27S 55°51,970′ 10°51,316′ 

28S 55°51,976′ 10°51,064′ 

29S 55°52,325′ 10°50,609′ 

30S 55°52,647′ 10°50,687′ 

31S 55°52,665′ 10°50,519′ 

32S 55°52,091′ 10°50,101′ 

33S 55°51,879′ 10°50,104′ 

34S 55°51,810′ 10°49,853′ 

35S 55°51,790′ 10°49,482′ 

36S 55°51,942′ 10°49,294′  
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3. Ryggen 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

1S 55°37,974′ 10°44,258′ 

2S 55°37,942′ 10°45,181′ 

3S 55°37,737′ 10°45,462′ 

4S 55°37,147′ 10°44,956′ 

5S 55°36,985′ 10°45,019′ 

6S 55°36,828′ 10°44,681′ 

7S 55°36,521′ 10°44,658′ 

8S 55°36,527′ 10°43,575′ 

9S 55°37,163′ 10°43,663′ 

10S 55°37,334′ 10°43,889′ 

11S 55°37,974′ 10°44,258′  

4. Broen 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

1S 55°11,953′ 11°0,089′ 

2S 55°12,194′ 11°0,717′ 

3S 55°12,316′ 11°0,782′ 

4S 55°12,570′ 11°1,739′ 

5S 55°12,743′ 11°1,917′ 

6S 55°12,911′ 11°2,291′ 

7S 55°12,748′ 11°2,851′ 

8S 55°12,487′ 11°3,188′ 

9S 55°12,291′ 11°3,088′ 

10S 55°12,274′ 11°3,108′ 

11S 55°12,336′ 11°3,441′ 

12S 55°12,023′ 11°3,705′ 

13S 55°11,751′ 11°2,984′ 

14S 55°11,513′ 11°2,659′ 
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Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

15S 55°11,390′ 11°2,269′ 

16S 55°11,375′ 11°2,072′ 

17S 55°11,172′ 11°1,714′ 

18S 55°11,069′ 11°0,935′ 

19S 55°11,099′ 11°0,764′ 

20S 55°11,256′ 11°0,588′ 

21S 55°11,337′ 11°0,483′ 

22S 55°11,582′ 11°0,251′ 

23S 55°11,603′ 11°0,254′ 

24S 55°11,841′ 11°0,033′ 

25S 55°11,953′ 11°0,089′  

5. Ertholmene 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

1S 55°19,496′ 15°9,290′ 

2S 55°20,441′ 15°9,931′ 

3S 55°20,490′ 15°10,135′ 

4S 55°20,284′ 15°10,690′ 

5S 55°20,216′ 15°10,690′ 

6S 55°20,004′ 15°11,187′ 

7S 55°19,866′ 15°11,185′ 

8S 55°19,596′ 15°11,730′ 

9S 55°19,820′ 15°12,157′ 

10S 55°19,638′ 15°12,539′ 

11S 55°19,131′ 15°12,678′ 

12S 55°18,804′ 15°11,892′ 

13S 55°18,847′ 15°10,967′ 

14S 55°19,445′ 15°9,885′ 

15S 55°19,387′ 15°9,717′ 

16S 55°19,496′ 15°9,290′  
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6. Davids Banke 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

1S 55°20,167′ 14°41,386′ 

2S 55°20,354′ 14°40,754′ 

3S 55°21,180′ 14°39,936′ 

4S 55°22,000′ 14°39,864′ 

5S 55°22,331′ 14°39,741′ 

6S 55°22,449′ 14°39,579′ 

7S 55°23,150′ 14°39,572′ 

8S 55°23,299′ 14°39,890′ 

9S 55°23,287′ 14°40,793′ 

10S 55°23,011′ 14°41,201′ 

11S 55°22,744′ 14°41,206′ 

12S 55°22,738′ 14°41,775′ 

13S 55°22,628′ 14°42,111′ 

14S 55°22,203′ 14°42,439′ 

15S 55°22,050′ 14°42,316′ 

16S 55°21,981′ 14°41,605′ 

17S 55°21,050′ 14°41,818′ 

18S 55°20,301′ 14°41,676′ 

19S 55°20,167′ 14°41,386′  

7. Bakkebrædt og Bakkegrund 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

1S 54°57,955′ 14°44,869′ 

2S 54°58,651′ 14°41,755′ 

3S 54°59,234′ 14°41,844′ 

4S 54°59,458′ 14°43,025′ 

5S 54°59,124′ 14°44,441′ 

6S 54°59,034′ 14°44,429′ 

7S 54°58,781′ 14°45,240′ 

8S 54°58,298′ 14°45,479′ 

9S 54°58,134′ 14°45,406′ 

10S 54°57,955′ 14°44,869′   

25.1.2017 L 19/9 Den Europæiske Unions Tidende DA    



KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2017/118 

af 5. september 2016 

om fastlæggelse af fiskeribevarelsesforanstaltninger til beskyttelse af havmiljøet i Nordsøen 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om den 
fælles fiskeripolitik, ændring af Rådets forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 1224/2009 og ophævelse af Rådets 
forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004 samt Rådets afgørelse 2004/585/EF (1), særlig artikel 11, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I henhold til artikel 11 i forordning (EU) nr. 1380/2013 kan medlemsstaterne vedtage de fiskeribevarelsesforan­
staltninger, som er nødvendige for at leve op til deres forpligtelser i henhold til Unionens miljølovgivning, 
herunder artikel 6 i Rådets direktiv 92/43/EØF (2) og artikel 13, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2008/56/EF (3). 

(2) I henhold til artikel 6 i direktiv 92/43/EØF skal medlemsstaterne iværksætte de nødvendige bevaringsforan­
staltninger for de særlige bevaringsområder, som opfylder de økologiske behov for de naturtyper og arter, der 
findes på lokaliteterne. Herudover skal medlemsstaterne også træffe passende foranstaltninger for at undgå 
forringelse af naturtyperne og levestederne for arterne i de særlige bevaringsområder samt forstyrrelser af de 
arter, for hvilke områderne er udpeget. 

(3)  I henhold til artikel 13, stk. 4, i direktiv 2008/56/EF skal medlemsstaterne vedtage indsatsprogrammer, som skal 
omfatte geografiske beskyttelsesforanstaltninger, der bidrager til sammenhængende og repræsentative net af 
beskyttede havområder og i tilstrækkelig grad dækker diversiteten i de enkelte økosystemer, såsom særlige 
bevaringsområder i henhold til habitatdirektivet og særligt beskyttede områder i henhold til fugledirektivet (4) 
samt beskyttede havområder som fastlagt af Fællesskabet eller de berørte medlemsstater inden for rammerne af 
internationale eller regionale aftaler, som de er part i. 

(4)  Danmark mente, at der for at overholde artikel 6 i direktiv 92/43/EØF skulle vedtages bevarelsesforanstaltninger 
i visse af de områder i Kattegat (Nordsøen), der hører under landets højhedsområde. Hvis nødvendige fiskeribeva­
relsesforanstaltninger påvirker andre medlemsstaters fiskeri, kan medlemsstaterne forelægge Kommissionen disse 
foranstaltninger i form af fælles henstillinger. 

(5)  Danmark, Tyskland og Sverige har en direkte forvaltningsmæssig interesse i det fiskeri, der berøres af disse 
foranstaltninger. I overensstemmelse med artikel 11, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1380/2013 meddelte Danmark 
Tyskland de relevante oplysninger om de påkrævede foranstaltninger, herunder deres begrundelse, videnskabelig 
dokumentation til støtte herfor og nærmere detaljer vedrørende deres praktiske gennemførelse og håndhævelse. 

(6)  Efter høring af Det Rådgivende Råd for Nordsøen forelagde Danmark, Tyskland og Sverige den 13. marts 2015 
Kommissionen to fælles henstillinger om fiskeribevarelsesforanstaltninger til beskyttelse af revstrukturer i tre 
danske Natura 2000-områder i Kattegat og Nordsøen og syv områder i Østersøen. De indebærer forbud mod 
fiskeri med mobile bundslæbende redskaber i revområder (naturtype 1170) og forbud mod alle fiskeriaktiviteter 
i områder med boblerev (naturtype 1180). 
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(1) EUT L 354 af 28.12.2013, s. 22. 
(2) Rådets direktiv 92/43/EØF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter (EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7). 
(3) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/56/EF af 17. juni 2008 om fastlæggelse af en ramme for Fællesskabets havmiljøpolitiske 

foranstaltninger (havstrategirammedirektivet) (EUT L 164 af 25.6.2008, s. 19). 
(4) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/147/EF af 30. november 2009 om beskyttelse af vilde fugle (EUT L 20 af 26.1.2010, s. 7). 



(7)  Den 17. april 2015 fastslog Den Videnskabelige, Tekniske og Økonomiske Komité for Fiskeri (STECF) (1), at 
bevarelsesmålene for de særlige bevaringsområder, der blev henvist til i de fælles henstillinger, ikke kunne opnås 
fuldt ud uden passende foranstaltninger til at forhindre fiskeri i områderne. 

(8)  STECF stillede spørgsmål ved kontrollen og håndhævelsen af bevarelsesforanstaltningerne og var af den opfattelse, 
at yderligere kontrolforanstaltninger kunne være passende. I overensstemmelse med artikel 5 i Rådets forordning 
(EF) nr. 1224/2009 (2) skal medlemsstaterne træffe passende foranstaltninger, bevilge tilstrækkelige ressourcer og 
oprette de strukturer, der er en forudsætning for kontrol, inspektion og håndhævelse af de aktiviteter, der udføres 
inden for den fælles fiskeripolitiks anvendelsesområde. Det kan omfatte foranstaltninger såsom forpligtelsen for 
alle berørte fartøjer til med større hyppighed at indgive deres position via fartøjsovervågningssystemet eller 
forpligtelsen til at identificere områder med høj risiko i det nationale kontrolsystem på grundlag af risikostyring 
og således imødekomme STECF's betænkeligheder. 

(9)  Den 25. juni 2015 vedtog Kommissionen delegeret forordning (EU) 2015/1778 (3) med henblik på fastlæggelse af 
fiskeribevarelsesforanstaltninger til beskyttelse af relevante revområder i Østersøen og Kattegat. 

(10)  Delegeret forordning (EU) 2015/1778 indebærer forbud mod fiskeri med mobile bundslæbende redskaber i de 
pågældende revområder i Østersøen og Kattegat, da sådant fiskeri har en negativ indvirkning på levesteder med 
rev og påvirker både revstrukturerne og biodiversiteten ved revene. 

(11)  I medfør af forordningen er alt fiskeri ved de pågældende boblerev i Kattegat forbudt, da boblerev er særligt 
sårbare strukturer, og enhver fysisk påvirkning udgør en trussel for deres bevaringsstatus. 

(12)  Det var hensigtsmæssigt at sikre, at de foranstaltninger, der var fastlagt i forordningen, blev vurderet, navnlig 
hvad angik kontrol af overholdelsen af fiskeriforbuddet. 

(13)  Sverige mener nu, at der for at overholde artikel 6 i direktiv 92/43/EØF og artikel 13, stk. 4, i direktiv 
2008/56/EF skal vedtages bevarelsesforanstaltninger i visse af de områder i Skagerrak (Nordsøen), der hører 
under landets højhedsområde. 

(14)  Danmark, Tyskland og Sverige har en direkte forvaltningsmæssig interesse i det fiskeri, der berøres af disse 
foranstaltninger. I overensstemmelse med artikel 11, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1380/2013 meddelte Sverige 
Danmark og Tyskland de relevante oplysninger om de påkrævede foranstaltninger, herunder deres begrundelse, 
videnskabelig dokumentation til støtte herfor og nærmere detaljer vedrørende deres praktiske gennemførelse og 
håndhævelse. 

(15)  Efter høring af Det Rådgivende Råd for Nordsøen forelagde Danmark, Tyskland og Sverige den 10. juni 2016 
Kommissionen en fælles henstilling om fiskeribevarelsesforanstaltninger til beskyttelse af revstrukturer, pockmarks 
og samfund af søfjer og gravende megafauna i Brattenområdet i Skagerrak. Foranstaltningerne indebærer forbud 
mod fiskeri i en række områder. 

(16)  I Bratten skal alt fiskeri i de pågældende områder med rev forbydes, i betragtning af de øgede vanskeligheder med 
at kontrollere fiskeriet og det minimale pelagiske fiskeri. 

(17)  For at sikre tilstrækkelig kontrol med fiskeriet i det beskyttede havområde Bratten skal alle fiskerfartøjer udstyres 
med et automatisk identifikationssystem (AIS) og sikre, at det forbliver funktionsdygtigt, mens de befinder sig 
i Bratten, således at der skabes en rapporteringszone, der omkranser de lukkede områder. 
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(1) http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf. 
(2) Rådets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med henblik på at sikre 

overholdelse af reglerne i den fælles fiskeripolitik, om ændring af forordning (EF) nr. 847/96, (EF) nr. 2371/2002, (EF) nr. 811/2004, (EF) 
nr. 768/2005, (EF) nr. 2115/2005, (EF) nr. 2166/2005, (EF) nr. 388/2006, (EF) nr. 509/2007, (EF) nr. 676/2007, (EF) nr. 1098/2007, 
(EF) nr. 1300/2008, (EF) nr. 1342/2008 og om ophævelse af forordning (EØF) nr. 2847/93, (EF) nr. 1627/94 og (EF) nr. 1966/2006 
(EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1). 

(3) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/1778 af 25. juni 2015 om fastlæggelse af fiskerirelaterede bevarelsesforanstaltninger 
til beskyttelse af revområder i farvande inden for Danmarks højhedsområde i Østersøen og Kattegat (EUT L 259 af 6.10.2015, s. 5). 

http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf


(18)  I sin videnskabelige rådgivning af 8. juli 2016 fastslår STECF (1), at de foreslåede bevarelsesmål i det beskyttede 
havområde Bratten med forekomst af rev, pockmarks og truede arter ikke kan opnås fuldt ud uden passende 
foranstaltninger til at forhindre fiskeri i områderne. 

(19)  STECF bemærker imidlertid, at de foreslåede grænser for de fiskerifri zoner er placeret meget tæt på revene og 
ikke omfatter en bufferzone, som defineret i overensstemmelse med ICES's retningslinjer. STECF mener, at 
bufferzonerne er nyttige til bevarelsesformål og kontrollerbarhed, men at de korridorer, der er fastlagt i forslaget, 
virker meget små. Desuden er der kun meget få følsomme habitater i område 14, hvis lukning, som er godkendt 
af alle interesserede parter, primært skyldes en forsigtig tilgang for at undgå en fremtidig stigning i fiskeritrykket 
på dybhavsbunden. 

(20)  Som følge af den nye fælles henstilling, der blev forelagt den 10. juni 2016, er det hensigtsmæssigt at ophæve 
delegeret forordning (EU) 2015/1778 og at fordele bevarelsesforanstaltningerne efter havområde på to forskellige 
retlige instrumenter. 

(21)  Denne forordning bør kun finde anvendelse på Nordsøen og omfatte de bevarelsesforanstaltninger, der for 
øjeblikket finder anvendelse i Kattegat, og de foranstaltninger, der foreslås for Brattenområdet i den fælles 
henstilling af 10. juni 2016. 

(22)  De bevarelsesforanstaltninger, der for øjeblikket finder anvendelse i Østersøen, bør indgå i en ny særskilt 
forordning. 

(23)  De fiskeribevarelsesforanstaltninger, der er fastlagt i denne forordning, berører ikke nogen andre bestående eller 
fremtidige forvaltningsforanstaltninger til bevarelse af de pågældende områder, herunder fiskeribevarelsesforan­
staltninger — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Genstand og anvendelsesområde 

1. I denne forordning fastsættes fiskeribevarelsesforanstaltninger, der er nødvendige for overholdelsen af 
forpligtelserne i henhold til artikel 6 i direktiv 92/43/EØF og artikel 13, stk. 4, i direktiv 2008/56/EF. 

2. Denne forordning finder anvendelse på fiskerfartøjer i Nordsøen. 

Artikel 2 

Definitioner 

Ud over definitionerne i artikel 4 i forordning (EU) nr. 1380/2013, artikel 4 i forordning (EF) nr. 1224/2009 og 
artikel 2 i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 (2) forstås i denne forordning ved:  

a) »bundslæbende redskaber«: alle følgende redskaber: bundtrawl, bomtrawl, skovlbundtrawl, skovldobbelttrawl, 
bundtrawl til partrawling, jomfruhummertrawl, rejetrawl, vodredskab, snurrevod, skotsk snurrevod, vod brugt fra 
fartøj og skraber  

b) »områder 1«: de geografiske områder, der afgrænses af geodætiske linjer mellem de positioner, som er angivet i bilag 
I til denne forordning, målt efter koordinatsystemet WGS84 
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(1) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1471816/2016-07_STECF+PLEN+16-02_JRCxxx.pdf. 
(2) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 af 8. april 2011 om gennemførelsesbestemmelser til Rådets forordning 

(EF) nr. 1224/2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med henblik på at sikre overholdelse af reglerne i den fælles fiskeripolitik 
(EUT L 112 af 30.4.2011, s. 1). 

https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1471816/2016-07_STECF+PLEN+16-02_JRCxxx.pdf


c) »områder 2«: de geografiske områder, der afgrænses af geodætiske linjer mellem de positioner, som er angivet i bilag 
II til denne forordning, målt efter koordinatsystemet WGS84  

d) »Bratten«: det geografiske område, der afgrænses af geodætiske linjer mellem de positioner, som er angivet i bilag III 
til denne forordning, målt efter koordinatsystemet WGS84  

e) »berørte medlemsstater«: Danmark, Tyskland og Sverige. 

Artikel 3 

Forbud mod fiskeri 

1. I områder 1 er fiskeriaktiviteter med bundslæbende redskaber forbudt. Fiskerfartøjer, der medfører bundslæbende 
redskaber om bord, kan i områder 1 udøve fiskeri med andre redskaber end disse redskaber, under forudsætning af at de 
bundslæbende redskaber fastgøres og stuves i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i artikel 47 
i forordning (EF) nr. 1224/2009. 

2. I områder 2 er alle fiskeriaktiviteter forbudt. 

Artikel 4 

Gennemsejling 

1. Fiskerfartøjer, der medfører bundslæbende redskaber om bord, må gennemsejle områder 1, under forudsætning af 
at de bundslæbende redskaber fastgøres og stuves i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i artikel 47 
i forordning (EF) nr. 1224/2009. 

2. Fiskerfartøjer må gennemsejle områder 2, under forudsætning af at alle redskaber om bord fastgøres og stuves 
i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i artikel 47 i forordning (EF) nr. 1224/2009. 

Artikel 5 

Automatisk identifikationssystem 

Alle fiskerfartøjer i Bratten skal udstyres med et automatisk identifikationssystem (AIS) og sikre, at det forbliver 
funktionsdygtigt, idet systemet skal opfylde præstationskravene i artikel 10, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1224/2009. 

Artikel 6 

Vurdering 

1. De berørte medlemsstater vurderer senest den 30. juni 2017 gennemførelsen af de foranstaltninger, der er fastlagt 
i artikel 3 og 4, herunder kontrol af overholdelsen af fiskeriforbuddet i: 

a)  områder 1 

b)  følgende områder 2: 

i)  boblerevområdet Herthas Flak 

ii)  boblerevområderne Læsø Trindel og Tønneberg Banke. 

2. De berørte medlemsstater sender en sammenfattende rapport om vurderingen til Kommissionen senest den 
31. juli 2017. 
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Artikel 7 

Ikrafttræden 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. september 2016. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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BILAG I 

Koordinater for områder 1 

1. Herthas Flak 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

1S 57°39,422′ 10°49,118′ 

2S 57°39,508′ 10°49,602′ 

3S 57°39,476′ 10°49,672′ 

4S 57°39,680′ 10°50,132′ 

5S 57°39,312′ 10°50,813′ 

6S 57°39,301′ 10°51,290′ 

7S 57°38,793′ 10°52,365′ 

8S 57°38,334′ 10°53,201′ 

9S 57°38,150′ 10°52,931′ 

10S 57°38,253′ 10°52,640′ 

11S 57°37,897′ 10°51,936′ 

12S 57°38,284′ 10°51,115′ 

13S 57°38,253′ 10°50,952′ 

14S 57°38,631′ 10°50,129′ 

15S 57°39,142′ 10°49,201′ 

16S 57°39,301′ 10°49,052′ 

17S 57°39,422′ 10°49,118′  

2. Læsø Trindel og Tønneberg Banke 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

1S 57°25,045′ 11°06,757′ 

2S 57°26,362′ 11°06,858′ 

3S 57°27,224′ 11°09,239′ 

4S 57°26,934′ 11°10,026′ 

5S 57°27,611′ 11°10,938′ 

6S 57°28,053′ 11°11,000′ 

7S 57°28,184′ 11°11,547′ 

8S 57°28,064′ 11°11,808′ 

9S 57°28,843′ 11°13,844′ 
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Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

10S 57°29,158′ 11°15,252′ 

11S 57°29,164′ 11°16,861′ 

12S 57°29,017′ 11°17,266′ 

13S 57°29,080′ 11°17,597′ 

14S 57°28,729′ 11°18,494′ 

15S 57°28,486′ 11°18,037′ 

16S 57°28,258′ 11°18,269′ 

17S 57°27,950′ 11°18,239′ 

18S 57°27,686′ 11°18,665′ 

19S 57°27,577′ 11°18,691′ 

20S 57°27,525′ 11°18,808′ 

21S 57°27,452′ 11°18,837′ 

22S 57°27,359′ 11°18,818′ 

23S 57°26,793′ 11°17,929′ 

24S 57°27,984′ 11°15,500′ 

25S 57°27,676′ 11°14,758′ 

26S 57°25,998′ 11°17,309′ 

27S 57°25,946′ 11°17,488′ 

28S 57°26,028′ 11°17,555′ 

29S 57°26,060′ 11°17,819′ 

30S 57°26,011′ 11°18,360′ 

31S 57°25,874′ 11°18,666′ 

32S 57°25,683′ 11°18,646′ 

33S 57°25,417′ 11°18,524′ 

34S 57°25,377′ 11°18,408′ 

35S 57°25,330′ 11°18,039′ 

36S 57°25,175′ 11°17,481′ 

37S 57°24.928′ 11°17,579′ 

38S 57°24,828′ 11°17,366′ 

39S 57°24,891′ 11°17,049′ 

40S 57°25,128′ 11°17,118′ 
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Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

41S 57°25,249′ 11°16,721′ 

42S 57°25,211′ 11°16,592′ 

43S 57°25,265′ 11°16,162′ 

44S 57°25,170′ 11°15,843′ 

45S 57°25,245′ 11°15,562′ 

46S 57°25,208′ 11°15,435′ 

47S 57°25,278′ 11°15,083′ 

48S 57°25,462′ 11°15,059′ 

49S 57°25,517′ 11°15,007′ 

50S 57°25,441′ 11°14,613′ 

51S 57°25,610′ 11°14,340′ 

52S 57°25,630′ 11°14,119′ 

53S 57°25,629′ 11°13,827′ 

54S 57°25,738′ 11°13,658′ 

55S 57°25,610′ 11°13,392′ 

56S 57°25,625′ 11°13,176′ 

57S 57°25,933′ 11°12,379′ 

58S 57°25,846′ 11°11,959′ 

59S 57°25,482′ 11°12,956′ 

60S 57°25,389′ 11°13,083′ 

61S 57°25,221′ 11°13,212′ 

62S 57°25,134′ 11°13,221′ 

63S 57°25,031′ 11°13,077′ 

64S 57°25,075′ 11°12,751′ 

65S 57°24,817′ 11°12,907′ 

66S 57°24,747′ 11°12,862′ 

67S 57°24,616′ 11°13,229′ 

68S 57°24,549′ 11°13,240′ 

69S 57°24,347′ 11°13,093′ 

70S 57°24,256′ 11°13,288′ 
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Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

71S 57°24,145′ 11°13,306′ 

72S 57°24,051′ 11°13,138′ 

73S 57°23,818′ 11°13,360′ 

74S 57°23,649′ 11°13,280′ 

75S 57°23,553′ 11°13,260′ 

76S 57°23,432′ 11°13,088′ 

77S 57°23,416′ 11°12,861′ 

78S 57°23,984′ 11°09,081′ 

79S 57°25,045′ 11°06,757′  

3. Lysegrund 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

1S 56°19,367′ 11°46,017′ 

2S 56°18,794′ 11°48,153′ 

3S 56°17,625′ 11°48,541′ 

4S 56°17,424′ 11°48,117′ 

5S 56°17,864′ 11°47,554′ 

6S 56°17,828′ 11°47,265′ 

7S 56°17,552′ 11°47,523′ 

8S 56°17,316′ 11°47,305′ 

9S 56°17,134′ 11°47,260′ 

10S 56°16,787′ 11°46,753′ 

11S 56°16,462′ 11°46,085′ 

12S 56°16,455′ 11°43,620′ 

13S 56°17,354′ 11°42,671′ 

14S 56°18,492′ 11°42,689′ 

15S 56°18,950′ 11°41,823′ 

16S 56°19,263′ 11°41,870′ 

17S 56°19,802′ 11°40,939′ 

18S 56°19,989′ 11°41,516′ 

19S 56°18,967′ 11°43,600′ 

20S 56°19,460′ 11°44,951′ 

21S 56°19,367′ 11°46,017′   
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BILAG II 

Koordinater for områder 2 

1. Boblerev-området Herthas Flak 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

1B 57°38,334′ 10°53,201′ 

2B 57°38,15′ 10°52,931′ 

3B 57°38,253′ 10°52,64′ 

4B 57°38,237′ 10°52,15′ 

5B 57°38,32′ 10°51,974′ 

6B 57°38,632′ 10°51,82′ 

7B 57°38,839′ 10°52,261′ 

8B 57°38,794′ 10°52,36′ 

9B 57°38,334′ 10°53,201′  

2. Boblerev-områderne Læsø Trindel og Tønneberg Banke 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

1B 57°27,496′ 11°15,033′ 

2B 57°25,988′ 11°17,323′ 

3B 57°25,946′ 11°17,488′ 

4B 57°25,417′ 11°18,524′ 

5B 57°25,377′ 11°18,408′ 

6B 57°25,346′ 11°18,172′ 

7B 57°25,330′ 11°18,039′ 

8B 57°25,175′ 11°17,481′ 

9B 57°24,928′ 11°17,579′ 

10B 57°24,828′ 11°17,366′ 

11B 57°24,891′ 11°17,049′ 

12B 57°25,128′ 11°17,118′ 

13B 57°25,249′ 11°16,721′ 

14B 57°25,211′ 11°16,592′ 

15B 57°25,263′ 11°16,177′ 
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Punkt Nordlig bredde Østlig længde 

16B 57°25,170′ 11°15,843′ 

17B 57°25,240′ 11°15,549′ 

18B 57°26,861′ 11°15,517′ 

19B 57°26,883′ 11°14,998′ 

20B 57°27,496′ 11°15,033′  

3. BRATTEN 1 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

1.1 58.54797 10.61234 58°32.87790′ 10°36.74060′ 

1.2 58.54242 10.59708 58°32.54500′ 10°35.82450′ 

1.3 58.57086 10.57829 58°34.25170′ 10°34.69750′ 

1.4 58.57113 10.58584 58°34.26810′ 10°35.15060′  

4. BRATTEN 2 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

2.1 58.58333 10.70000 58°35.00000′ 10°42.00000′ 

2.2 58.56370 10.70000 58°33.82200′ 10°42.00000′ 

2.3 58.56834 10.68500 58°34.10000′ 10°41.10000′ 

2.4 58.58333 10.67333 58°35.00000′ 10°40.40000′  

5. BRATTEN 3 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

3.1 58.55448 10.66622 58°33.26910′ 10°39.97320′ 

3.2 58.53817 10.65876 58°32.29020′ 10°39.52570′ 

3.3 58.56064 10.62589 58°33.63840′ 10°37.55310′ 

3.4 58.58333 10.60196 58°35.00000′ 10°36.11730′ 

3.5 58.58333 10.64007 58°35.00000′ 10°38.40390′  

6. BRATTEN 4 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

4.1 58.41829 10.56322 58°25.09750′ 10°33.79350′ 

4.2 58.44104 10.54711 58°26.46240′ 10°32.82670′ 

4.3 58.46111 10.53893 58°27.66680′ 10°32.33610′ 
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Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

4.4 58.49248 10.55864 58°29.54890′ 10°33.51860′ 

4.5 58.47846 10.58575 58°28.70790′ 10°35.14500′ 

4.6 58.45570 10.60806 58°27.34200′ 10°36.48350′ 

4.7 58.42942 10.58963 58°25.76550′ 10°35.37770′  

7. BRATTEN 5 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

5.1 58.46216 10.62166 58°27.72940′ 10°37.29940′ 

5.2 58.48256 10.59473 58°28.95350′ 10°35.68400′ 

5.3 58.50248 10.58245 58°30.14850′ 10°34.94690′ 

5.4 58.50213 10.61104 58°30.12770′ 10°36.66250′ 

5.5 58.47972 10.63392 58°28.78320′ 10°38.03540′  

8. BRATTEN 6 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

6.1 58.45450 10.49373 58°27.26970′ 10°29.62370′ 

6.2 58.46727 10.47881 58°28.03640′ 10°28.72850′ 

6.3 58.48976 10.46582 58°29.38550′ 10°27.94900′ 

6.4 58.49126 10.47395 58°29.47550′ 10°28.43730′ 

6.5 58.47369 10.50004 58°28.42150′ 10°30.00260′ 

6.6 58.45435 10.49995 58°27.26080′ 10°29.99710′  

9. BRATTEN 7A 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

7A.1 58.42132 10.53168 58°25.27900′ 10°31.90080′ 

7A.2 58.41075 10.51853 58°24.64520′ 10°31.11190′ 

7A.3 58.41982 10.50999 58°25.18910′ 10°30.59960′ 

7A.4 58.44487 10.51291 58°26.69240′ 10°30.77450′ 

7A.5 58.45257 10.52057 58°27.15410′ 10°31.23410′ 

7A.6 58.44918 10.52936 58°26.95050′ 10°31.76140′ 

7A.7 58.42423 10.52271 58°25.45370′ 10°31.36260′  
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10. BRATTEN 7B 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

7B.1 58.38556 10.51815 58°23.13340′ 10°31.08930′ 

7B.2 58.39907 10.50486 58°23.94410′ 10°30.29150′ 

7B.3 58.41075 10.51853 58°24.64520′ 10°31.11190′ 

7B.4 58.42132 10.53168 58°25.27900′ 10°31.90080′ 

7B.5 58.41613 10.54764 58°24.96810′ 10°32.85830′ 

7B.6 58.38776 10.53394 58°23.26560′ 10°32.03650′  

11. BRATTEN 7C 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

7C.1 58.32839 10.44780 58°19.70320′ 10°26.86790′ 

7C.2 58.33196 10.43976 58°19.91750′ 10°26.38560′ 

7C.3 58.34390 10.44579 58°20.63390′ 10°26.74760′ 

7C.4 58.36412 10.46309 58°21.84690′ 10°27.78530′ 

7C.5 58.39907 10.50486 58°23.94410′ 10°30.29150′ 

7C.6 58.38556 10.51815 58°23.13340′ 10°31.08930′ 

7C.7 58.38172 10.50243 58°22.90310′ 10°30.14580′ 

7C.8 58.34934 10.46503 58°20.96020′ 10°27.90180′ 

7C.9 58.33436 10.45233 58°20.06130′ 10°27.13950′  

12. BRATTEN 7D 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

7D.1 58.32839 10.44780 58°19.70320′ 10°26.86790′ 

7D.2 58.30802 10.43235 58°18.48120′ 10°25.94100′ 

7D.3 58.31273 10.42636 58°18.76400′ 10°25.58170′ 

7D.4 58.32300 10.43560 58°19.38030′ 10°26.13580′ 

7D.5 58.33196 10.43976 58°19.91750′ 10°26.38560′  

13. BRATTEN 7E 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

7E.1 58.30802 10.43235 58°18.48120′ 10°25.94100′ 

7E.2 58.30260 10.42276 58°18.15610′ 10°25.36540′ 

7E.3 58.30642 10.41908 58°18.38510′ 10°25.14470′ 

7E.4 58.31273 10.42636 58°18.76400′ 10°25.58170′  
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14. BRATTEN 8 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

8.1 58.35013 10.56697 58°21.00780′ 10°34.01820′ 

8.2 58.35000 10.54678 58°21.00000′ 10°32.80660′ 

8.3 58.36596 10.54941 58°21.95780′ 10°32.96480′ 

8.4 58.36329 10.56736 58°21.79740′ 10°34.04160′  

15. BRATTEN 9A 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

9A.1 58.28254 10.48633 58°16.95260′ 10°29.17970′ 

9A.2 58.28185 10.46037 58°16.91100′ 10°27.62230′ 

9A.3 58.32814 10.47828 58°19.68840′ 10°28.69670′ 

9A.4 58.32314 10.49764 58°19.38860′ 10°29.85840′  

16. BRATTEN 9B 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

9B.1 58.28254 10.49986 58°16.95260′ 10°29.99170′ 

9B.2 58.30184 10.50257 58°18.11030′ 10°30.15410′ 

9B.3 58.30128 10.51117 58°18.07690′ 10°30.67040′ 

9B.4 58.28560 10.51374 58°17.13590′ 10°30.82450′  

17. BRATTEN 10 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

10.1 58.40548 10.47122 58°24.32870′ 10°28.27330′ 

10.2 58.39710 10.45111 58°23.82620′ 10°27.06670′ 

10.3 58.41923 10.45140 58°25.15390′ 10°27.08390′ 

10.4 58.43279 10.45575 58°25.96770′ 10°27.34510′ 

10.5 58.41816 10.46972 58°25.08960′ 10°28.18310′  

18. BRATTEN 11 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

11.1 58.44546 10.48585 58°26.72760′ 10°29.15080′ 

11.2 58.43201 10.48224 58°25.92060′ 10°28.93410′ 

11.3 58.44293 10.46981 58°26.57590′ 10°28.18890′ 

11.4 58.46009 10.46709 58°27.60540′ 10°28.02550′  

25.1.2017 L 19/23 Den Europæiske Unions Tidende DA    



19. BRATTEN 12 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

12.1 58.31923 10.39146 58°19.15400′ 10°23.48740′ 

12.2 58.33421 10.41007 58°20.05280′ 10°24.60400′ 

12.3 58.32229 10.41228 58°19.33750′ 10°24.73680′ 

12.4 58.30894 10.39258 58°18.53660′ 10°23.55460′  

20. BRATTEN 13 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

13.1 58.53667 10.41500 58°32.20000′ 10°24.90020′ 

13.2 58.55302 10.40684 58°33.18120′ 10°24.41050′ 

13.3 58.55827 10.41840 58°33.49610′ 10°25.10420′ 

13.4 58.54551 10.42903 58°32.73030′ 10°25.74190′  

21. BRATTEN 14 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

14.1 58.26667 10.02858 58°16.00000′ 10°1.71510′ 

14.2 58.51269 10.14490 58°30.76120′ 10°8.69400′ 

14.3 58.53608 10.18669 58°32.16510′ 10°11.20140′ 

14.4 58.46886 10.23659 58°28.13140′ 10°14.19520′ 

14.5 58.31137 10.26041 58°18.68210′ 10°15.62490′ 

14.6 58.26667 10.16996 58°16.00000′ 10°10.19740′   
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BILAG III 

Koordinater for det beskyttede havområde Bratten 

Punkt Nordlig bredde Østlig længde Nordlig bredde Østlig længde 

1 NV 58.58333 10.27120 58°35.00000′ 10°16.27200′ 

2 NO 58.58333 10.70000 58°35.00000′ 10°42.00000′ 

3 SO 58.26667 10.70000 58°16.00000′ 10°42.00000′ 

4 SV 58.26667 10.02860 58°16.00000′ 10°1.71600′ 

5 V 58.5127 10.14490 58°30.76200′ 10°8.69400′   

25.1.2017 L 19/25 Den Europæiske Unions Tidende DA    



KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2017/119 

af 13. januar 2017 

om godkendelse af en væsentlig ændring af varespecifikationen for en betegnelse, der er opført 
i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede geografiske betegnelser (Speck 

Alto Adige/Südtiroler Markenspeck/Südtiroler Speck (BGB)) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitets­
ordninger for landbrugsprodukter og fødevarer (1), særlig artikel 52, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Kommissionen har i overensstemmelse med artikel 53, stk. 1, første afsnit, i forordning (EU) nr. 1151/2012 
behandlet Italiens ansøgning om godkendelse af en ændring af varespecifikationen for den beskyttede geografiske 
betegnelse »Speck Alto Adige«/»Südtiroler Markenspeck«/»Südtiroler Speck«, der er registreret ved Kommissionens 
forordning (EF) nr. 1107/96 (2), som ændret ved Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
nr. 1364/2011 (3). 

(2)  Da der er tale om en væsentlig ændring, jf. artikel 53, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1151/2012, har 
Kommissionen i medfør af artikel 50, stk. 2, litra a), i samme forordning offentliggjort ændringsansøgningen 
i Den Europæiske Unions Tidende (4). 

(3)  Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. artikel 51 i forordning (EU) nr. 1151/2012, skal ændringen 
af varespecifikationen godkendes — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Den ændring af varespecifikationen, der er offentliggjort i Den Europæiske Unions Tidende, og som vedrører betegnelsen 
»Speck Alto Adige«/»Südtiroler Markenspeck«/»Südtiroler Speck« (BGB), godkendes. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 13. januar 2017. 

På Kommissionens vegne 

For formanden 
Phil HOGAN 

Medlem af Kommissionen  
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2017/120 

af 24. januar 2017 

om undtagelser fra oprindelsesreglerne i bilag II til handelsaftalen mellem Den Europæiske Union 
og dens medlemsstater på den ene side og Colombia, Peru og Ecuador på den anden side, der 

gælder for kontingenter for visse produkter fra Ecuador 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU- 
toldkodeksen (1), særlig artikel 58, stk. 1, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Ved afgørelse (EU) 2016/2369 (2) bemyndigede Rådet undertegnelse på Unionens vegne af tiltrædelsesprotokollen 
til handelsaftalen mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side og Colombia og Peru på 
den anden side for at tage hensyn til Ecuadors tiltrædelse af aftalen (i det følgende benævnt »protokollen«). 
I medfør af afgørelse (EU) 2016/2369 bør protokollen anvendes midlertidigt, indtil procedurerne for dens 
indgåelse er afsluttet. Protokollen anvendes midlertidigt fra den 1. januar 2017. 

(2)  Bilag II til handelsaftalen mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side og Colombia, 
Peru og Ecuador på den anden side (i det følgende benævnt »aftalen«) vedrører definitionen af begrebet 
»produkter med oprindelsesstatus« og metoder for administrativt samarbejde. For så vidt angår en række 
produkter fastsætter tillæg 2A til nævnte bilag undtagelser fra de oprindelsesregler, der er fastsat i samme bilag, 
inden for rammerne af de årlige kontingenter. Det er derfor nødvendigt at fastsætte betingelser for anvendelsen af 
disse undtagelser til import fra Ecuador. 

(3)  De kontingenter, der er fastsat i tillæg 2A til aftalens bilag II, bør forvaltes af Kommissionen i kronologisk orden 
efter datoerne for antagelse af toldangivelser om overgang til fri omsætning i overensstemmelse med 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/2447 (3). 

(4)  Toldindrømmelser bør gives på betingelse af, at det relevante oprindelsesbevis forelægges for toldmyndighederne. 

(5)  For at sikre en problemfri anvendelse af den kvoteordning, der oprettes ved protokollen, bør denne forordning 
anvendes fra samme dato som den midlertidige anvendelse af protokollen. 

(6)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Undtagelserne fra oprindelsesreglerne i tillæg 2A til bilag II til handelsaftalen mellem Den Europæiske Union og dens 
medlemsstater på den ene side og Colombia, Peru og Ecuador på den anden side (i det følgende benævnt »aftalen«) 
gælder for de kontingenter, der er opført i bilaget til denne forordning. 
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Artikel 2 

For at være omfattet af undtagelserne i artikel 1 skal de varer, der er opført i bilaget, være ledsaget af et oprindelsesbevis, 
jf. bilag II til aftalen. 

Artikel 3 

De kontingenter, der er fastsat i bilaget, forvaltes i overensstemmelse med artikel 49-54 i gennemførelsesforordning (EU) 
2015/2447. 

Artikel 4 

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Den anvendes fra den 1. januar 2017. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. januar 2017. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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BILAG 

Uanset tariferingsbestemmelserne vedrørende den kombinerede nomenklatur anses ordlyden af varebeskrivelserne kun 
for vejledende. Præferenceordningen bestemmes inden for rammerne af dette bilag på grundlag af KN-koderne på 
tidspunktet for vedtagelsen af denne forordning. 

Løbenummer KN-kode Beskrivelse af produktet Kontingentpe­
riode 

Kontingent­
mængde (i ton 

nettovægt, 
medmindre andet 

er fastsat) 

09.7501 3920 Andre plader, ark, film, folier, bånd og 
strimler, af plast undtagen celleplast, uden 
underlag og ikke forstærket, lamineret eller 
på lignende måde i forbindelse med andre 
materialer 

1.1.-31.12. 15 000 

09.7502 6108 22 00 Trusser og underbenklæder, af trikotage, til 
kvinder eller piger, af kemofibre 

1.1.-31.12. 200 

09.7503 6112 31 Badebeklædning til mænd eller drenge, af 
trikotage, af syntetiske fibre 

1.1.-31.12. 25 

09.7504 6112 41 Badebeklædning til kvinder eller piger, af tri­
kotage, af syntetiske fibre 

1.1.-31.12. 100 

09.7505 6115 10 Graduerede kompressionsstrømper og 
-strømpebenklæder (f.eks. mod åreknuder), 
af trikotage 

1.1.-31.12. 25 

09.7506 6115 21 00 Andre strømpebenklæder, af syntetiske fibre, 
af finhed pr. enkeltgarn under 67 decitex, af 
trikotage 

1.1.-31.12. 40 

09.7507 6115 22 00 Andre strømpebenklæder, af syntetiske fibre, 
af finhed pr. enkeltgarn 67 decitex eller der­
over, af trikotage 

1.1.-31.12. 15 

09.7508 6115 30 Andre strømper og knæstrømper til kvinder, 
af finhed pr. enkeltgarn under 67 decitex, af 
trikotage 

1.1.-31.12. 25 

09.7509 6115 96 Andre varer, af syntetiske fibre, af trikotage 1.1.-31.12. 175 

09.7510 7321 Komfurer, kogeapparater, bageovne, kaminer 
(herunder sådanne, der tillige kan anvendes 
til centralopvarmning), grillapparater, fyr­
fade, gasapparater, varmeplader med bræn­
der og lignende ikke-elektrisk udstyr til hus­
holdningsbrug, samt dele dertil, af jern og 
stål 

1.1.-31.12. 20 000 artikler 
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Løbenummer KN-kode Beskrivelse af produktet Kontingentpe­
riode 

Kontingent­
mængde (i ton 

nettovægt, 
medmindre andet 

er fastsat) 

09.7511 7323 Bord-, køkken- og andre husholdningsartik­
ler og dele dertil, af jern og stål; jern- og 
ståluld; gryderensere, svampe, handsker og 
lignende varer til rensning eller polering, af 
jern og stål 

1.1.-31.12. 50 000 

09.7512 7325 Andre støbte varer, af jern og stål 1.1.-31.12. 50 000   
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2017/121 

af 24. januar 2017 

om faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og 
grøntsager 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fælles 
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 922/72, (EØF) nr. 234/79, (EF) 
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (1), 

under henvisning til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om nærmere 
bestemmelser for anvendelsen af Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 for så vidt angår frugt og grøntsager og 
forarbejdede frugter og grøntsager (2), særlig artikel 136, stk. 1, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Ved gennemførelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsættes der på basis af resultatet af de multilaterale 
handelsforhandlinger under Uruguayrunden kriterier for Kommissionens fastsættelse af faste importværdier for 
tredjelande for de produkter og perioder, der er anført i del A i bilag XVI til nævnte forordning. 

(2)  Der beregnes hver arbejdsdag en fast importværdi i henhold til artikel 136, stk. 1, i gennemførelsesforordning 
(EU) nr. 543/2011 under hensyntagen til varierende daglige data. Derfor bør nærværende forordning træde i kraft 
på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

De faste importværdier som omhandlet i artikel 136 i gennemførelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsættes i bilaget 
til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. januar 2017. 

På Kommissionens vegne 

For formanden 
Jerzy PLEWA 

Generaldirektør 

Generaldirektoratet for Landbrug og Udvikling af 
Landdistrikter  
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(1) EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671. 
(2) EUT L 157 af 15.6.2011, s. 1. 



BILAG 

Faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og grøntsager 

(EUR/100 kg) 

KN-kode Tredjelandskode (1) Fast importværdi 

0702 00 00 MA  140,1 

TR  171,1 

ZZ  155,6 

0707 00 05 EG  250,3 

MA  79,2 

TR  203,8 

ZZ  177,8 

0709 91 00 EG  168,8 

ZZ  168,8 

0709 93 10 MA  301,4 

TR  251,1 

ZZ  276,3 

0805 10 22, 0805 10 24, 
0805 10 28 

EG  54,3 

MA  56,2 

TN  60,5 

TR  74,4 

ZZ  61,4 

0805 21 10, 0805 21 90, 
0805 29 00 

EG  97,9 

IL  115,3 

JM  109,0 

MA  94,5 

TR  83,6 

ZZ  100,1 

0805 22 00 IL  139,7 

MA  73,0 

ZZ  106,4 

0805 50 10 AR  92,5 

EG  93,1 

TR  96,4 

ZZ  94,0 

0808 10 80 CN  145,5 

US  124,9 

ZZ  135,2 

0808 30 90 CN  81,7 

TR  154,0 

ZZ  117,9 

(1)  Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EU) nr. 1106/2012 af 27. november 2012 om gennemførelse af Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 471/2009 om fællesskabsstatistikker over varehandelen med tredjelande for så vidt angår 
ajourføring af den statistiske lande- og områdefortegnelse (EUT L 328 af 28.11.2012, s. 7). Koden »ZZ« = »anden oprindelse«.  
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AFGØRELSER 

KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (EU) 2017/122 

af 23. januar 2017 

om anvendelsen af artikel 34 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/25/EU på kontrakter 
om aktiviteter i forbindelse med produktion af tørv i Finland 

(meddelt under nummer C(2017) 237) 

(Kun den finske og den svenske udgave er autentiske) 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2004/17/EF af 31. marts 2004 om samordning af 
fremgangsmåderne ved indgåelse af kontrakter inden for vand- og energiforsyning, transport samt posttjenester (1), 
særlig artikel 30, stk. 5, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/25/EU af 26. februar 2014 om fremgangsmåderne 
ved indgåelse af kontrakter inden for vand- og energiforsyning, transport samt posttjenester og om ophævelse af direktiv 
2004/17/EF (2), særlig artikel 35, stk. 3, 

under henvisning til anmodning fra Vapo Oy, 

efter høring af Det Rådgivende Udvalg for Offentlige Udbud, og 

ud fra følgende betragtninger: 

1. SAGSFREMSTILLING 

1.1. Anmodningen 

(1)  Den 2. februar 2016 modtog Kommissionen en anmodning fra Vapo Oy (i det følgende benævnt »Vapo« eller 
»ansøgeren«) i henhold til artikel 30 i direktiv 2004/17/EF (i det følgende benævnt »anmodningen«). 

(2)  Vapo er en offentlig virksomhed, hvor den finske stat ejer 50,1 % af aktierne, og 49,9 % ejes af Suomen 
Energiavarat Oy, et selskab ejet af kommunale energiselskaber og kooperative elselskaber. 

(3)  Anmodningen vedrører aktiviteter i forbindelse med produktion af tørv i Finland. 

(4)  Anmodningen var vedlagt en erklæring fra den finske konkurrence- og forbrugermyndighed (i det følgende 
benævnt »NCA«) af 2. november 2015. Kommissionen mener ikke, at dette dokument kan betragtes som en 
begrundet og dokumenteret afgørelse i henhold til artikel 35, stk. 2, i direktiv 2014/25/EU, da det blot er en 
påstand om, at de nævnte betingelser er opfyldt, uden argumentation til støtte for denne påstand (3). 
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(1) EUT L 134 af 30.4.2004, s. 1. 
(2) EUT L 94 af 28.3.2014, s. 243. 
(3) Ifølge denne udtalelse anfører NCA, at man »ikke ser nogen særlig grund til ikke at indrømme en undtagelse fra de offentlige udbudsregler«. NCA 

underbygger dog ikke konklusionerne deri. Især indeholder udtalelsen ingen henvisning til den første undtagelsesbetingelse, dvs. fri 
adgang til markedet, og der drages ingen konklusion om en aktuel præcis afgrænsning af det relevante produktmarked eller det 
geografiske marked. 



(5)  Kommissionen anmodede ansøgeren om yderligere oplysninger ved e-mail af 10. marts 2016, 2. juni 2016, 
6. juli 2016, 8. juli 2016 og 23. september 2016. Ansøgerens svar på anmodningen om oplysninger blev 
fremsendt ved e-mail af 6. april 2016, 16. juni 2016, 26. august 2016 og 30. september 2016. 

(6)  Parallelt dermed anmodede Kommissionen den 7. juni 2016 om yderligere oplysninger fra de finske 
myndigheder. De finske myndigheder fremsendte svaret pr. e-mail den 26. september 2016. Konklusionerne heri 
var baseret på en undersøgelse foretaget af det finske NCA af 24 af Vapos kunder, hvoraf otte var selskabets 
konkurrenter, og oplysninger modtaget fra sammenslutningen af tørveproducenter. Respondenterne blev 
udspurgt om deres brug af brændsler, evne til at skifte mellem brændsler, virkningen af en hypotetisk ændring 
i brændselsprisen, økonomisk bæredygtige transportafstande, brændselspriser, hindringer for at komme ind på 
markedet, udbudsprocessen for tørvegrave og udviklingen i tørve- og træbrændselsmarkeder over de næste par år. 

1.2. Produktion af tørv i Finland 

(7)  Tørv er et materiale med et højt organisk indhold, der findes i fugtige egne; det består af delvis forrådnede 
vegetabilske stoffer og skæres og tørres for at blive brugt som brændsel. I Finland bruges tørv hovedsagelig til 
elproduktion og fjernvarme. I 2014 udgjorde tørv i alt 4 % af det samlede produktionsbrændselsmiks 
i Finland (4). 

(8)  Finland har et samlet areal på 9 mio. ha tørvemoser, hvoraf 1,2 mio. ha er egnet til tørveproduktion (5). Under 
10 % af det område, der er egnet til tørveproduktion, bliver dog faktisk udnyttet (6). Konkurrencesituationen 
afgør, hvor den aktive produktion foregår, da tørv har en relativt kort økonomisk bæredygtig transportafstand på 
kun 150 km (7). 

(9)  Finland har omkring 23 mio. ha skov og er en vigtig leverandør af skovprodukter til globale markeder (8). 

(10)  Tørve- og træbrændsel bruges i ca. 400 kraftvarmeværker i Finland. 

(11)  Vapo er den eneste aktive tørveproducent, der dækker hele det nationale område. Finland har også en række 
regionale producenter, omkring 300 lokale producenter, og nogle af de større kraftværker har deres egne 
tørveproduktionsområder. 

(12)  Træbrændsel leveres af fem nationale producenter, 79 skovbrugsorganisationer og hundredvis af lokale 
producenter (9). 

2. RETSGRUNDLAG 

(13)  Direktiv 2014/25/EU finder anvendelse på tildeling af kontrakter vedrørende udførelse af aktiviteter i forbindelse 
med udnyttelse af et geografisk område med henblik på udvinding af kul eller andet fast brændsel, medmindre 
denne aktivitet er undtaget i henhold til artikel 34 i nævnte direktiv. 

(14)  I artikel 34 i direktiv 2014/25/EU fastslås det, at kontrakter, der indgås med henblik på at muliggøre udførelse af 
en af de aktiviteter, der er omhandlet i direktivet, ikke er underlagt nævnte direktiv, hvis den pågældende aktivitet 
i den medlemsstat, hvor den udøves, er direkte undergivet almindelige konkurrencevilkår på markeder, hvortil 
adgangen er fri. 

(15)  Om en aktivitet er direkte undergivet almindelige konkurrencevilkår, afgøres på grundlag af objektive kriterier 
under hensyntagen til den pågældende sektors særlige kendetegn. Adgangen til et marked betragtes som fri, hvis 
medlemsstaten har gennemført og anvender den relevante EU-lovgivning om åbning af en given sektor eller en 
del heraf. Lovgivningen er opført på listen i bilag III til direktiv 2014/25/EU. Med hensyn til udvinding af kul og 
andet fast brændsel indeholder bilaget dog ikke en liste over relevant lovgivning om liberalisering af denne sektor. 
Følgelig foreligger der ikke en formodning om fri adgang til markedet, og det skal påvises, at der faktisk og retligt 
er fri adgang til det pågældende marked. 
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(4) National Report 2016 to the Agency for the Cooperation of Energy Regulators and to the European Commission, s. 35. 
(5) Ansøgerens brev af 26.8.2016, s. 6. 
(6) Ansøgerens brev af 26.8.2016, s. 6 og 7. 
(7) Anmodningen, afsnit 3.2, s. 12. 
(8) »Forest Finland in brief« http://www.metla.fi/metinfo/tilasto/julkaisut/muut/Forest-Finland_2013.pdf 
(9) Afsnit 5.1 i anmodningen, s. 13. 

http://www.metla.fi/metinfo/tilasto/julkaisut/muut/Forest-Finland_2013.pdf


(16)  Denne afgørelse indskrænker ikke anvendelsen af konkurrencereglerne og andre områder af EU-retten. Navnlig 
svarer de kriterier og den metode, der anvendes til at vurdere, om en aktivitet er direkte undergivet almindelige 
konkurrencevilkår i henhold til artikel 34 i direktiv 2014/25/EU, ikke nødvendigvis til dem, der anvendes til at 
foretage en vurdering efter traktatens artikel 101 eller 102 eller Rådets forordning (EF) nr. 139/2004 (10). Dette 
blev også bekræftet af Domstolen i en nyere dom (11). 

3. VURDERING 

3.1. Fri adgang til markedet 

(17)  Eftersom der ikke foreligger formodning om fri adgang til markedet, skal det påvises, at der retligt og faktisk er 
fri adgang til det pågældende marked. 

(18)  Ansøgeren hævder, at der ikke er nogen retlige begrænsninger for adgangen til tørvemarkedet. Tørveproduktion 
kræver en miljøtilladelse, men dette kan ikke anses for at begrænse adgangen til markedet. Endvidere er der ikke 
knyttet nogen særlige eller eksklusive rettigheder til tørveproduktion. 

(19)  En undersøgelse af de retlige bestemmelser for udstedelse af tilladelser til tørveproduktion i Finland viser, at disse 
tilladelser i øjeblikket gives på et ikkediskriminerende grundlag. Det kræver en miljøtilladelse at starte 
tørveproduktion. Skønt processen for at få en sådan tilladelse kan være meget lang (fra en til fire år), er 
proceduren for indrømmelse af tilladelsen og kriterierne for at indrømme den de samme for alle 
markedsoperatører, og derfor kan dette ikke anses for at begrænse adgangen til markedet ud fra et offentligt 
udbudsperspektiv. Med henblik på denne afgørelse kan muligheden for at få tilladelse til produktion af tørv retligt 
anses for at være fri. 

(20)  En væsentlig del af det tørveområde, der er egnet til produktion af tørv, er endnu ikke blevet udnyttet (12). 
Ansøgeren hævder også, at antallet af tørveproducenter er steget i de seneste år (13), hvilket støtter argumentet 
om, at adgangen til markedet faktisk er fri. 

(21)  Den frie adgang til denne aktivitet blev bekræftet af de finske myndigheder (14). 

(22)  På baggrund af ovenstående og med henblik på vurdering af betingelserne i artikel 34 i direktiv 2014/25/EU, og 
uden at anvendelsen af konkurrencelovgivningen eller andre områder af EU-retten derved tilsidesættes, kan 
adgangen til markedet for udvinding af et geografisk område med henblik på udvinding af tørv faktisk og retligt 
anses for at være fri. 

3.2. Direkte eksponering for konkurrence 

(23)  Om en aktivitet er direkte undergivet almindelige konkurrencevilkår, bør bedømmes på grundlag af forskellige 
indikatorer, hvoraf ingen er afgørende i sig selv. Hvad angår de markeder, der er omfattet af denne afgørelse, er 
hovedaktørernes markedsandel på et givet marked ét kriterium, som bør tages i betragtning. I lyset af de 
relevante markeders kendetegn kan der også tages hensyn til yderligere kriterier. 

(24)  Endvidere foregriber en definition som ovennævnte ikke på nogen måde anvendelsen af traktatens artikel 101 
og/eller 102 og fusionskontrolreglerne ifølge forordning (EF) nr. 139/2004 samt alle de gældende forordninger og 
Kommissionens meddelelser og retningslinjer vedrørende håndhævelse af Unionens konkurrenceregler, herunder 
de relevante bestemmelser om markedsafgrænsning og beregning af markedsandele. 

(25)  Formålet med nærværende afgørelse er at fastslå, om de tjenester, der er omfattet af anmodningen, er undergivet 
konkurrencevilkår i et sådant omfang i forbindelse med offentlige udbud (på markeder, hvortil der er fri adgang, 
jf. artikel 34 i direktiv 2014/25/EU), at det også ved fravær af de disciplinerende detaljerede kontraktregler 
i direktiv 2014/25/EU sikres, at kontrakter vedrørende udøvelsen af de berørte aktiviteter vil blive indgået på en 
gennemsigtig, ikkediskriminerende måde, på grundlag af kriterier, der gør det muligt for køberne at finde den 
løsning, som samlet set er den økonomisk mest fordelagtige. 
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(10) Rådets forordning (EF) nr. 139/2004 af 20. januar 2004 om kontrol med fusioner og virksomhedsovertagelser (EF-fusionsforordningen) 
(EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1). 

(11) Rettens dom 27. april 2016, Österreichische Post mod Kommissionen, T-463/14, EU:T:2016:243, præmis 28. 
(12) Se fodnote 6. 
(13) Ansøgerens brev af 16.6.2016, sidste afsnit på s. 3, og de første tre afsnit på s. 4. 
(14) De finske myndigheders brev af 26.9.2016, s. 3. 



(26)  Vapo er den eneste ordregivende enhed, som er aktiv på tørvemarkedet i Finland, og således den eneste enhed, 
der er underlagt Unionens offentlige udbudsregler. I den forbindelse er det vigtigt at huske på, at de selskaber, 
som ikke er underlagt de offentlige udbudsregler, har mulighed for at lægge et konkurrencepres på ansøgeren, når 
de handler på disse markeder. 

3.2.1. Relevant produktmarked 

(27)  Anmodningen dækker produktion og engrossalg af tørv. Producenterne udvinder og forarbejder tørv og sælger 
det direkte til forskellige produktionsenheder uden mellemled. Når man ser på konkurrencen på markedet for 
produktion af tørv, skal der tages hensyn til forbindelserne mellem produktionen og det første salg/engrosfor­
handlingen af den udvundne tørv. Med henblik på denne afgørelse, og uden at anvendelsen af anden EU- 
lovgivning derved tilsidesættes, vil produktion og engrossalg af tørv blive betragtet sammen på det samme 
produktmarked. 

(28)  Ansøgeren hævder, at tørv tilhører det samme relevante marked som i hvert fald træbrændsler (dvs. skovflis og 
skovindustriens biprodukter). Vapo er aktiv på både tørve- og træmarkederne, men sælger hovedsagelig tørv. 

(29)  Ifølge det finske NCA's tidligere praksis (15) tilhører tørv og træ separate produktmarkeder, men afgrænsningen er 
forblevet åben. Differentieringen i markedsafgrænsningen for tørv og træ var baseret på følgende argumenter: de 
høje investeringsomkostninger ved at skifte/ændre teknologi, tørv og træs forskellige tekniske egenskaber, 
mangler i træforsyningen, manglende specifik markedspris på træbrændsel og langsigtede aftaler. Kommissionen 
vurderede den aktuelle markedssituation ved at vurdere relevansen af ovenstående argumenter. 

Teknologi sk e  fo r andr inger  

(30)  Ansøgeren hævder, at en af de væsentligste forandringer sammenlignet med tidspunktet for det finske NCA's 
tidligere afgørelser vedrører ændringerne i værkernes forbrændingsteknologi, som førte til en stigning i forbruget 
af træbrændsel og et fald i forbruget af tørv. Især hævder ansøgeren, at det nu til dags er muligt at forbrænde 
tørv og træ i praktisk talt alle varmeværker i Finland. Dette har ført til en stigning i forbruget af træbrændsel i de 
seneste 15 år (16). 

(31)  Det finske NCA bekræftede, at tørv i de seneste par år har været udsat for stigende konkurrence fra træ (17). Det 
finske NCA bemærkede endvidere, at energiproducenter har foretaget investeringer i multibrændselsanlæg, hvor 
der kan bruges både tørv, træ og kul, for at sikre dem maksimal fleksibilitet under forskellige markedsbetingelser 
samt miljø- og beskatningspolitikker. 

(32)  De 20 største tørvebrugere (18) i Finland bruger i øjeblikket alle tørvebrændsel sammen med træ og også med kul 
(gælder værker, der ligger langs kysten) (19). 

(33)  Af de 400 kraftvarmeværker, som bruger tørv og træ, bruger under 20 små varmeværker tørv alene (20). Disse 
værkers forbrug er dog marginalt (21). 

Tør v  og  t ræs  t e k niske  egenskaber  

(34)  For så vidt angår de tekniske forskelle bemærker Kommissionen, at der nu til dags kan opnås en teknisk effektiv 
forbrænding ved at tilsætte kemikalier sammen med træ. 
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(15) Afgørelse nr. 267/61/94 af 5.9.2000, afgørelse nr. 021/81/2000 af 8.3.2001, s. 5, 7 og 8. 
(16) Ifølge ansøgerens skrivelse af 22. januar 2016, s. 2, afsnit 2, og ansøgerens brev af 16.6.2016, næstsidste og sidste afsnit på s. 5. 
(17) De finske myndigheders brev af 26.9.2016, s. 2. 
(18) De tegnede sig for 56 % af det samlede tørveforbrug i 2014. 
(19) Anmodningen, afsnit 3.1, s. 9. 
(20) Ansøgerens brev af 6.4.2016, s. 14. 
(21) Under 1 % af det samlede tørveforbrug. 



(35)  Det bemærkes, at det øger ætsning af kedlen, hvis der udelukkende anvendes træ, og der tilsættes normalt en 
minimumsprocentdel tørv (som er naturligt svovlholdig), kul eller kemikalier såsom svovl eller kalk i forbrændin­
gsprocessen for at forebygge ætsning. Den optimerede procentdel nødvendigt brændselstørv varierer betydeligt alt 
efter værkets teknologi og planlagte emission, og den ligger mellem 0 og 60 % (22). 

(36)  Med hensyn til de sæsonbestemte mønstre i forsyningsmikset af tørv og træ på et år spurgte Kommissionen mere 
præcist (23) ansøgeren, om kunderne de facto kun skulle bruge tørv eller kun træ. Ansøgeren forklarede, (24) at 
forbruget af tørv er højest fra januar til marts, mens forbruget er lavt om sommeren, da der ikke er behov for 
brændsel til opvarmning. Ansøgeren brugte situationen i 2015 som eksempel, hvor temperaturerne var meget 
lave (25), og fjernvarmeværkerne brugte mere tørv og olie i stedet for træ. De erstattede mængder var dog 
marginale i det samlede forbrug. 

T i lgængel ighed  a f  t ræ brændse l  

(37)  Med hensyn til manglende træ hævder ansøgeren, at den aktuelle situation er helt forskellig fra situationen på 
tidspunktet for de tidligere NCA-afgørelser, da operatørerne investerede i skovningsmaskiner, hvilket førte til en 
betydelig vækst i markedet for træ (26). 

(38)  Ifølge anmodningen (27) er tilgængeligheden af alternative brændsler til tørv god. I det nordlige og østlige Finland 
er træbrændsel lettilgængeligt, mens tilgængeligheden af indenlandsk træbrændsel i de sydlige og vestlige områder 
kan begrænse stigningen i brugen af træflis i fremtiden (28). De alternative brændsler, der bruges, er kul 
(i kystområderne), træ importeret fra Rusland og gas (hvor der er anlagt gasledninger). Skønt efterspørgslen kan 
overstige udbuddet af træ, er dette kun midlertidigt (29). 

(39)  Det finske NCA anførte, at »I dag er markederne for både skovflis og skovindustriens biprodukter blevet mere 
kommercielle og har styrket deres position sammenlignet med tørv.« (30) 

(40)  Ifølge offentligt tilgængelige data (31) viser tidsrækken for energikilder til elproduktion en stadig stigning 
i forbruget af træbrændsel og et fald for tørv, især fra 2010 og frem. 

Brændse lspr iser  

(41)  Finland har driftsstøtteordninger (32) til skovflisfyrede kraftværker med det formål at øge produktionen af 
vedvarende energi ved at skabe incitamenter til brændselsomlægning fra tørv til biomasse. 

(42)  EU's 2020-mål for energi fra vedvarende energikilder i Finland er 38 %. Andelen af energi fra vedvarende 
energikilder i Finlands endelige bruttoenergiforbrug steg fra 28,5 % i 2005 til 36,8 % i 2013 (33). 

(43)  Ansøgeren bekræfter (34), at alle dens største kunder er berettigede til ovennævnte støtte. 
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(22) De finske myndigheders brev af 26.9.2016, s. 2. Ansøgerens brev af 30.9.2016, s. 2. 
(23) Kommissionens brev af 2.6.2016, s. 3. 
(24) Ansøgerens brev af 16.6.2016, s. 10. 
(25) Temperaturer under minus 20 grader i tre uger. 
(26) Ansøgerens brev af 16.6.2016, s. 1. 
(27) Anmodningen, afsnit 3.2, s. 13. 
(28) Ansøgerens brev af 16.6.2016, s. 7. 
(29) Se fodnote 28. 
(30) De finske myndigheders brev af 26.9.2016, s. 2. 
(31) Statistics Finland http://pxweb2.stat.fi/sahkoiset_julkaisut/energia2015/html/engl0002.htm 
(32) State Aid SA.42218(2015/N) Finland Operating aid for forest chips fired power plants, C(2016) 976, State aid SA.31204(2011/N) 

Finland Operating aid for small wood fired CHP-plants and forest chips power plants, C(2011) 1950 (EUT C 153 af 24.5.2011, s. 2). 
(33) http://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:4f8722ce-1347-11e5-8817-01aa75ed71a1.0001.02/DOC_2&format=PDF, s. 2. 
(34) Ansøgerens brev af 26.8.2016, s. 5. 

http://pxweb2.stat.fi/sahkoiset_julkaisut/energia2015/html/engl0002.htm
http://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:4f8722ce-1347-11e5-8817-01aa75ed71a1.0001.02/DOC_2&format=PDF


(44)  Regeringens ændring af støttens størrelse (35) trådte i kraft den 1. marts 2016. Ifølge denne retsakt blev det 
maksimale støtteniveau for el produceret med skovflis øget fra 15,90 EUR pr. MWh til 18 EUR pr. MWh. 

(45)  I Finland opkræves energiafgifter på el, kul, naturgas, brændselstørv, tallolie og flydende brændsler. Ifølge den 
seneste lovgivning (36) er den nye afgift på brændselstørv 1,90 EUR pr. MWh, hvilket er et fald fra 3,40 EUR pr. 
MWh. Denne nye afgift trådte også i kraft den 1. marts 2016. 

(46)  I modsætning til brug af træ er brugen af tørv og andre fossile brændsler i energisektoren underlagt en CO2-afgift 
på emissioner. På tidspunktet for den tidligere NCA-afgørelse (37) var CO2-afgiften ikke gældende. Indførelsen af 
denne afgift førte til store investeringer i nye multibrændselsanlæg og til omstilling af gamle værker på en måde, 
så de kan bruges til både træ og andre fossile brændsler. 

(47)  Ansøgeren hævder (38), at ved medregning af alle afgifterne på tørv og støtten til træ viser en sammenligning af 
kundens omkostninger til tørvebrændsel (inklusive tørveafgift og omkostninger til CO2-emissionsrettigheder) og 
omkostninger til træbrændsel, at begge brændselsformer giver sammenlignelige omkostninger for kunden, idet 
træ stadig er billigere end tørv. 

(48)  De finske myndigheder bekræftede (39), at i den undersøgelse, som blev foretaget blandt Vapos kunder og 
konkurrenter, »nævnte mange respondenter, at kundernes endelige faktiske omkostninger i øjeblikket er de 
samme for tørv og træ på grund af størrelsen af gældende støtte, afgift og emissionskvoter«. 

Langf r i s tede  ko ntrakte r  

(49)  På tidspunktet for de tidligere NCA-afgørelser var der mangel på tørveforsyninger, og træbrændsel var ikke et 
alternativ i en sådan grad, som det er i dag. For at sikre tilstrækkelige forsyninger var kunderne villige til at indgå 
langfristede kontrakter. 

(50)  Vapo arbejder i øjeblikket på grundlag af rammeaftaler med sine kunder. Disse rammeaftaler løber typisk i mere 
end et år, men priser og forsyningsmængder aftales årligt eller for en kortere periode på grundlag af markedssi­
tuationen. Vapo har ingen eneforhandlingskontrakter, og alle selskabets kunder har mulighed for at indkøbe tørv 
fra andre producenter. Så til trods for eksisterende rammeaftaler er kunderne ikke bundet af langfristede 
forpligtelser til at købe fra Vapo. 

(51)  Under behørig hensyntagen til den aktuelle situation på markedet for tørv og træ, jf. betragtning 27-50, og også 
i lyset af den aktuelle statsstøtteordning for træ ser det ud til, at tørvebrændsel er udsat for betydelig konkurrence 
fra bl.a. træbrændsel. 

(52)  På baggrund af ovenstående og med henblik på vurdering af betingelserne i artikel 34 i direktiv 2014/25/EU, og 
uden at anvendelsen af konkurrencelovgivningen eller anden EU-lovgivning derved tilsidesættes, finder 
Kommissionen, at tørvebrændsel og træbrændsel (skovflis og skovindustriens biprodukter) i øjeblikket 
konkurrerer med hinanden. 

3.2.2. Relevant geografisk marked 

(53)  Ifølge ansøgeren dækker det relevante marked Finlands nationale område. Ansøgeren samt andre tørve- og 
træproducenter er aktive i Finland. 

(54)  I en tidligere afgørelse (40) fandt NCA, at det geografiske tørvemarked var nationalt. Den samme konklusion 
fastholder de finske myndigheder i brevet af 26. september 2016 (41). 
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(35) Regeringens dekret om produktionsstøtte til el produceret fra vedvarende energikilder. 
(36) Lov om ændring af tillægget til lov om punktafgift på el og visse brændsler (1724/2015). 
(37) NCA's afgørelse nr. 021/81/00 af 8.3.2001. 
(38) Ansøgerens brev af 16.6.2016, s. 13. 
(39) De finske myndigheders brev af 26.9.2016, s. 2. 
(40) Afgørelse nr. 021/81/2000 af 8.3.2001, s. 9. 
(41) Brev fra de finske myndigheder af 26.9.2016, s. 3. 



(55)  Tørvebrændsel produceres typisk så tæt på kunden som muligt. Typisk leveres forsyninger til en kunde fra mange 
forskellige tørvemoser (42). Den økonomisk bæredygtige maksimale transportafstand blev af ansøgeren anslået til 
omkring 150 km for tørvebrændsel, 50 km for træflis og 150 km for træbiprodukter. 

(56)  Ifølge NCA's markedsundersøgelse i 2016 blev den økonomisk bæredygtige transportafstand anslået til 160 km 
for tørv, 110 km for træflis og 155 km for træindustriens biprodukter (43). 

(57)  Ansøgeren hævder, at der inden for det økonomisk bæredygtige forsyningsområde for et værk, der bruger tørve- 
eller træbrændsel, er flere tørvemoser eller trækilder og omvendt, at tørve- og træoperatører sælger deres 
brændselsprodukter til forskellige værker. De samme argumenter brugte NCA i en tidligere afgørelse (44), da de 
definerede det geografiske marked som nationalt. 

(58)  Kommissionen bemærker, at de 20 største tørvebrugere i Finland alle bruger tørvebrændsel sammen med træ og 
også med kul, og hver af dem har mere end én leverandør af tørv og træ og et højt antal potentielle leverandører 
inden for den økonomisk bæredygtige transportradius. 

(59)  Det finske NCA fastholder (45), at det geografiske markeds situation sammenlignet med situationen ved NCA's 
tidligere afgørelse fra 2001 ikke ser ud til at have ændret sig, og derfor kan det geografiske marked defineres som 
nationalt. 

(60)  På baggrund af ovenstående og med henblik på vurdering af betingelserne i artikel 34 i direktiv 2014/25/EU, og 
uden at anvendelsen af konkurrencelovgivningen eller anden EU-lovgivning derved tilsidesættes, behøver 
Kommissionen ikke drage konklusioner om det geografiske markeds præcise omfang, da resultatet af vurderingen 
af konkurrencesituationen i enhver situation ville være den samme. 

3.2.3. Konkurrencevurdering 

(61)  Hvad angår markedet for tørv og træ konkluderes det, at en af indikatorerne for omfanget af konkurrencen på de 
nationale markeder er den markedsandel, som de tre største producenter råder over. Dette er i overensstemmelse 
med Kommissionens præcedens (46). 

(62)  De tre største producenters markedsandel målt i salgsværdier var på […] (47) % i 2012, […] % i 2013 og […] % 
i 2014 (48). Vapo Oy er den største aktør på dette marked, men selskabets markedsandele har været faldende i de 
seneste år ([…] i 2012, […] i 2013 og […] i 2014). 

(63)  Analysen af konkurrencesituationen for hver af de 20 største forbrugere viser, at Vapos markedsandele ligger 
mellem […] og […] (49) med to undtagelser (50), mens Vapo samlet tegner sig for […] (51) af alle leverancer til de 
20 største kunder. 

(64)  Det forhold, at Vapos markedsandel for leverancer til de største kunder er højere end den samlede markedsandel 
beregnet på nationalt plan, kan tyde på, at Vapo måske ikke er i stand til at udnytte sin markedsposition i forhold 
til de små kunder. 
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(42) Ansøgerens brev af 16.6.2016, s. 12. 
(43) Se fodnote 41. 
(44) Se fodnote 40. 
(45) Brev fra de finske myndigheder af 26.9.2016, s. 3, og NCA's udtalelse af 2.11.2011, s. 3. 
(46) Kommissionens gennemførelsesbeslutning 2011/306/EU af 20.5.2011 om, at udvinding af bituminøse kul i Tjekkiet ikke er omfattet af 

artikel 30, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2004/17/EF om samordning af fremgangsmåderne ved indgåelse af 
kontrakter inden for vand- og energiforsyning, transport samt posttjenester (EUT L 137 af 25.5.2011, s. 55). 

(47) […] fortrolige oplysninger. 
(48) Anmodningen, s. 15 og 17. 
(49) Ansøgerens brev af 16.6.2016, s. 6. 
(50) Disse to undtagelser er ikke problematiske, da værket i det ene tilfælde ligger samme sted som andre værker, hvor Vapo har lave 

markedsandele, og det andet er et af de mindste værker. 
(51) Markedsandele baseret på 2014-data. 



(65)  Selv hvis man rent hypotetisk ser på et alternativt scenario, hvor Finland opdeles i fire regionale 
forsyningsområder (nord, øst, vest og syd), forbliver resultatet af vurderingen stort set det samme; Vapos 
markedsandele (52) vil ligge mellem […] og […] (53). 

(66)  Som forklaret i betragtning 50 sælger ansøgeren tørv og træ på grundlag af rammeaftaler med sine kunder, og 
leverede mængder og priser aftales med dem årligt eller med kortere mellemrum. De største 20 tørvebrugere 
i Finland (54), som er beliggende over hele landet, bruger alle tørv sammen med træ og undertiden med kul. Alle 
værker har mere end én leverandør af tørv og træ, og ansøgeren har ikke nogen eneretskontrakter. 

(67)  Med hensyn til omstilling kan det bemærkes, at ændringer i værkernes teknologi, gældende afgifter på tørv og 
tilskud til træ har ført til et fald i tørveforbruget. Ansøgeren mistede en række tørvekunder, som har omstillet til 
brændsler fra andre leverandører, mens andre kunder har reduceret deres efterspørgsel efter tørv fra ansøgeren. 

(68)  Der er de seneste år kommet en række nye aktører (55) ind på tørvemarkedet; dette antal er dog begrænset på 
grund af den lavere efterspørgsel efter tørv. 

(69)  Den finske regering fremmer forbruget af træbrændsel til energiproduktion. Afgiftsniveauet for brændselstørv 
blev sænket, men samtidig blev tilskuddet til træbrændsler forhøjet, hvilket viser regeringens hensigt om at 
opretholde konkurrencen mellem indenlandsk brændselstørv og træbrændsel. Træ er allerede den mest brugte 
energikilde, idet brugen heraf har været stigende fra 2000 og frem, mens den respektive andel for tørv er 
faldende. 

(70)  Som forklaret i betragtning 41-48 er forbrugerens endelige omkostninger, som inkluderer brændselsafgift, 
emissionskvoter (for tørv) og tilskud (til træ), sammenlignelige, idet træ gennemsnitligt er billigere end tørv. 

(71)  Kommissionen noterer sig, at det nuværende konkurrencepres på tørv i al væsentlighed drives af den gældende 
lovgivning (tørvebrændselsafgift, CO2-afgift og tilskud til træflis), og at ændringer i de pågældende politikker kan 
ændre markedsdynamikken mellem tørv og træ, deres evne til at konkurrere mod hinanden og det samlede 
konkurrencepres på Vapo. 

4. KONKLUSIONER 

(72)  Med hensyn til produktion og engrossalg af tørv kan situationen således opsummeres som følger: De tre største 
konkurrenters samlede markedsandele er lave, idet kunderne har mulighed for at skifte fra tørv til træ og andre 
brændsler. 

(73)  På baggrund af de faktorer, der er gennemgået i betragtning 23-71, bør betingelsen om, at den pågældende 
aktivitet skal være direkte undergivet almindelige konkurrencevilkår, jf. artikel 34, stk. 1, i direktiv 2014/25/EU, 
anses for at være opfyldt, hvad angår produktion og engrossalg af tørv i Finland. 

(74)  Da betingelsen om fri adgang til markedet endvidere må anses for at være opfyldt, bør direktiv 2014/25/EU ikke 
finde anvendelse, når ordregivere indgår kontrakter med henblik på at muliggøre produktion og engrossalg af 
tørv i Finland, eller når de afholder projektkonkurrencer med henblik på udøvelsen af en sådan aktivitet i det 
geografiske område. 

(75)  Denne afgørelse bygger på de retlige og faktiske forhold i perioden februar 2016 til oktober 2016, som de 
fremgår af de oplysninger, som er indgivet af ansøgeren og de finske myndigheder. Den kan ændres, hvis 
betydelige ændringer af de retlige og faktiske forhold medfører, at betingelserne for at anvende artikel 34 
i direktiv 2014/25/EU ikke længere er opfyldt. 

(76)  Foranstaltningerne i denne afgørelse er i overensstemmelse med udtalelsen fra Det Rådgivende Udvalg for 
Offentlige Aftaler — 
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(52) Markedsandele baseret på 2013-data. 
(53) Ansøgerens brev af 6.4.2016, s. 13. 
(54) De 20 største tørvekunder tegner sig for 56 % af det samlede tørveforbrug. 
(55) Ansøgerens brev af 16.6.2016, s. 3. 



VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Direktiv 2014/25/EU finder ikke anvendelse, når ordregivere indgår kontrakter med henblik på at muliggøre produktion 
og engrossalg af tørv i Finland. 

Artikel 2 

Denne afgørelse er rettet til Republikken Finland. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. januar 2017. 

På Kommissionens vegne 
Elżbieta BIEŃKOWSKA 

Medlem af Kommissionen  
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KOMMISSIONENS AFGØRELSE (EU) 2017/123 

af 24. januar 2017 

om ændring af bilaget til den monetære konvention mellem Den Europæiske Union og 
Fyrstendømmet Andorra 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til den monetære konvention af 30. juni 2011 mellem Den Europæiske Union og Fyrstendømmet 
Andorra, særlig artikel 8, stk. 4, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Artikel 8 i den monetære konvention mellem Den Europæiske Union og Fyrstendømmet Andorra (herefter »den 
monetære konvention«) bestemmer, at Fyrstendømmet Andorra skal gennemføre EU-retsakter vedrørende 
eurosedler og -mønter, lovgivning om banker og finansieringsinstitutter, forebyggende foranstaltninger mod 
hvidvaskning af penge, forebyggende foranstaltninger mod svig og forfalskning i forbindelse med kontanter og 
andre betalingsmidler end kontanter, medaljer og møntefterligninger samt krav om statistiske indberetninger. 
Disse retsakter er opført i bilaget til den monetære konvention. 

(2)  Kommissionen skal hvert år foretage de ændringer i bilaget, som nye relevante EU-retsakter og -regler samt 
ændringer af eksisterende EU-retsakter og regler tilsiger. 

(3)  Der er vedtaget vise nye relevante EU-retsakter og -regler og ændringer til eksisterende retsakter, som skal føjes til 
bilaget. 

(4)  Bilaget til den monetære konvention bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Bilaget til den monetære konvention mellem Den Europæiske Union og Fyrstendømmet Andorra erstattes af bilaget til 
nærværende afgørelse. 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. januar 2017. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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BILAG 

»BILAG  

BESTEMMELSER, DER SKAL GENNEMFØRES GENNEMFØRELSESFRIST  

Forebyggelse af hvidvaskning af penge  

1 Rådets rammeafgørelse 2005/212/RIA af 24. februar 2005 om konfiskation af 
udbytte, redskaber og formuegoder fra strafbart forhold (EUT L 68 af 15.3.2005, 
s. 49) 

31. marts 2015 (1) 

2 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om fore­
byggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning 
af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15) 

30. september 2013  

Ændret ved: 

3 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2007/64/EF af 13. november 2007 om be­
talingstjenester i det indre marked og om ændring af direktiv 97/7/EF, 2002/65/EF, 
2005/60/EF og 2006/48/EF og om ophævelse af direktiv 97/5/EF (EUT L 319 af 
5.12.2007, s. 1) 

4 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/20/EF af 11. marts 2008 om æn­
dring af direktiv 2005/60/EF om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af 
det finansielle system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme, for så 
vidt angår de gennemførelsesbeføjelser, der tillægges Kommissionen (EUT L 76 af 
19.3.2008, s. 46) 

5 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/110/EF af 16. september 2009 om 
adgang til at optage og udøve virksomhed som udsteder af elektroniske penge og 
tilsyn med en sådan virksomhed, ændring af direktiv 2005/60/EF og 2006/48/EF 
og ophævelse af direktiv 2000/46/EF (EUT L 267 af 10.10.2009, s. 7) 

6 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2010/78/EU af 24. november 2010 om 
ændring af direktiv 98/26/EF, 2002/87/EF, 2003/6/EF, 2003/41/EF, 2003/71/EF, 
2004/39/EF, 2004/109/EF, 2005/60/EF, 2006/48/EF, 2006/49/EF og 2009/65/EF 
for så vidt angår de beføjelser, der er tillagt Den Europæiske Tilsynsmyndighed 
(Den Europæiske Banktilsynsmyndighed), Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den 
Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordnin­
ger) og Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den Europæiske Værdipapir- og Mar­
kedstilsynsmyndighed) (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 120)  

Suppleret ved: 

7 Rådets afgørelse 2000/642/RIA af 17. oktober 2000 om samarbejdsordninger mel­
lem medlemsstaternes finansielle efterretningsenheder for så vidt angår udveksling 
af oplysninger (EFT L 271 af 24.10.2000, s. 4) 

8 Rådets rammeafgørelse 2001/500/RIA af 26. juni 2001 om hvidvaskning af penge, 
identifikation, opsporing, indefrysning eller beslaglæggelse og konfiskation af red­
skaber og udbytte fra strafbart forhold (EFT L 182 af 5.7.2001, s. 1) 

9 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1889/2005 af 26. oktober 
2005 om kontrol med likvide midler, der indføres til eller forlader Fællesskabet 
(EUT L 309 af 25.11.2005, s. 9) 
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BESTEMMELSER, DER SKAL GENNEMFØRES GENNEMFØRELSESFRIST 

10 Kommissionens direktiv 2006/70/EF af 1. august 2006 om fastsættelse af gennem­
førelsesforanstaltninger til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF for 
så vidt angår definitionen af politisk udsat person og de tekniske kriterier for lem­
pede procedurer med hensyn til kundelegitimation og for undtagelse i tilfælde, 
hvor en finansiel aktivitet udøves lejlighedsvis eller i et meget begrænset omfang 
(EUT L 214 af 4.8.2006, s. 29) 

11 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1781/2006 af 15. november 
2006 om oplysninger, der skal medsendes om betaler ved pengeoverførsler 
(EUT L 345 af 8.12.2006, s. 1) 

12 Rådets afgørelse 2007/845/RIA af 6. december 2007 om samarbejde mellem med­
lemsstaternes kontorer for inddrivelse af aktiver om opsporing og identificering af 
udbyttet fra strafbart forhold eller andre formuegoder forbundet med kriminalitet 
(EUT L 332 af 18.12.2007, s. 103) 

13 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/42/EU af 3. april 2014 om indefrys­
ning og konfiskation af redskaber og udbytte fra strafbart forhold i Den Europæ­
iske Union (EUT L 127 af 29.4.2014, s. 39) 

1. november 2016 (2) 

14 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/847 af 20. maj 2015 om 
oplysninger, der skal medsendes ved pengeoverførsler, og om ophævelse af forord­
ning (EF) nr. 1781/2006 (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 1) 

1. oktober 2017 (3) 

15 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om fore­
byggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af 
penge eller finansiering af terrorisme, om ændring af Europa-Parlamentets og Rå­
dets forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophævelse af Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 
af 5.6.2015, s. 73) 

1. oktober 2017 (3)  

Forebyggelse af svig og falskmøntneri  

16 Rådets rammeafgørelse 2001/413/RIA af 28. maj 2001 om bekæmpelse af svig 
og forfalskning i forbindelse med andre betalingsmidler end kontanter (EFT L 149 
af 2.6.2001, s. 1) 

30. september 2013 

17 Rådets forordning (EF) nr. 1338/2001 af 28. juni 2001 om fastlæggelse af de 
foranstaltninger, der er nødvendige for at beskytte euroen mod falskmøntneri 
(EFT L 181 af 4.7.2001, s. 6) 

30. september 2013  

Ændret ved: 

18 Rådets forordning (EF) nr. 44/2009 af 18. december 2008 om ændring af forord­
ning (EF) nr. 1338/2001 om fastlæggelse af de foranstaltninger, der er nødvendige 
for at beskytte euroen mod falskmøntneri (EUT L 17 af 22.1.2009, s. 1) 

19 Rådets afgørelse 2001/887/RIA af 6. december 2001 om beskyttelse af euroen 
mod falskmøntneri (EFT L 329 af 14.12.2001, s. 1) 

30. september 2013 

20 Rådets beslutning 2003/861/EF af 8. december 2003 om analyse og samarbejde 
vedrørende falske euromønter (EUT L 325 af 12.12.2003, s. 44) 

30. september 2013 

25.1.2017 L 19/44 Den Europæiske Unions Tidende DA    



BESTEMMELSER, DER SKAL GENNEMFØRES GENNEMFØRELSESFRIST 

21 Rådets forordning (EF) nr. 2182/2004 af 6. december 2004 om medaljer og 
møntefterligninger, der ligner euromønter (EUT L 373 af 21.12.2004, s. 1) 

30. september 2013  

Ændret ved: 

22 Rådets forordning (EF) nr. 46/2009 af 18. december 2008 om ændring af forord­
ning (EF) nr. 2182/2004 om medaljer og møntefterligninger, der ligner euromønter 
(EUT L 17 af 22.1.2009, s. 5) 

23 Rådets afgørelse 2009/371/RIA af 6. april 2009 om oprettelse af Den Europæ­
iske Politienhed (Europol) (EUT L 121 af 15.5.2009, s. 37) 

30. september 2013 

24 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/62/EU af 15. maj 2014 om straffe­
retlig beskyttelse af euroen og andre valutaer mod falskmøntneri og om erstatning 
af Rådets rammeafgørelse 2000/383/RIA (EUT L 151 af 21.5.2014, s. 1) 

30. juni 2016 (2)  

Regler om eurosedler og -mønter  

25 Rådets forordning (EF) nr. 2532/98 af 23. november 1998 om Den Europæiske 
Centralbanks beføjelser til at pålægge sanktioner (EFT L 318 af 27.11.1998, s. 4) 

30. september 2014 (1) 

26 Rådets konklusioner af 23. november 1998 og 5. november 2002 om mønter 
til samlerbrug 

31. marts 2013 

27 Rådets konklusioner af 10. maj 1999 om kvalitetsstyringssystemet for euromøn­
ter 

31. marts 2013 

28 Meddelelse fra Kommissionen 2001/C-318/03 af 22. oktober 2001 om op­
havsretlig beskyttelse af designet på euromønternes fælles side (KOM(2001) 
600 endelig) (EFT C 318 af 13.11.2001, s. 3) 

31. marts 2013 

29 Den Europæiske Centralbanks retningslinje ECB/2003/5 af 20. marts 2003 om 
håndhævelse af foranstaltninger mod ikke-tilladte gengivelser af eurosedler og om 
ombytning og inddragelse af eurosedler (EUT L 78 af 25.3.2003, s. 20) 

31. marts 2013  

Ændret ved:  

30 Den Europæiske Centralbanks retningslinje ECB/2013/11 af 19. april 2013 om æn­
dring af retningslinje ECB/2003/5 om håndhævelse af foranstaltninger mod ikke- 
tilladte gengivelser af eurosedler og om ombytning og inddragelse af eurosedler 
(EUT L 118 af 30.4.2013, s. 43) 

30. september 2014 (1) 

31 Kommissionens henstilling 2009/23/EF af 19. december 2008 om fælles ret­
ningslinjer for de nationale sider og udstedelsen af euromønter, som er bestemt til 
at sættes i omløb (K(2008) 8625) (EUT L 9 af 14.1.2009, s. 52) 

31. marts 2013 
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32 Den Europæiske Centralbanks afgørelse ECB/2010/14 af 16. september 2010 
om kontrol af eurosedlers ægthed og kvalitet og om recirkulering af eurosedler 
(EUT L 267 af 9.10.2010, s. 1) 

30. september 2013  

Ændret ved:  

33 Den Europæiske Centralbanks afgørelse ECB/2012/19 af 7. september 2012 om 
ændring af afgørelse ECB/2010/14 om kontrol af eurosedlers ægthed og kvalitet og 
om recirkulering af eurosedler (EUT L 253 af 20.9.2012, s. 19) 

30. september 2014 (1) 

34 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1210/2010 af 15. december 
2010 om autentificering af euromønter og håndtering af euromønter, der er ueg­
nede til at være i omløb (EUT L 339 af 22.12.2010, s. 1) 

31. marts 2013 

35 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1214/2011 af 16. november 
2011 om erhvervsmæssig grænseoverskridende landevejstransport af eurokontan­
ter mellem medlemsstaterne i euroområdet (EUT L 316 af 29.11.2011, s. 1) 

31. marts 2015 (1) 

36 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 651/2012 af 4. juli 2012 om 
udstedelse af euromønter (EUT L 201 af 27.7.2012, s. 135) 

30. september 2014 (1) 

37 Den Europæiske Centralbanks afgørelse ECB/2013/10 af 19. april 2013 om påly­
dende værdi, specifikationer, gengivelse, ombytning og inddragelse af eurosedler 
(EUT L 118 af 30.4.2013, s. 37) 

30. september 2014 (1) 

38 Rådets forordning (EU) nr. 729/2014 af 24. juni 2014 om pålydende værdi og 
tekniske specifikationer for euromønter, som er bestemt til at sættes i omløb (om­
arbejdning) (EUT L 194 af 2.7.2014, s. 1) 

30. september 2014 (2)  

Lovgivning om bank- og finanssektoren  

39 Rådets direktiv 86/635/EØF af 8. december 1986 om bankers og andre penge- 
og finansieringsinstitutters årsregnskaber og konsoliderede regnskaber (EFT L 372 
af 31.12.1986, s. 1) 

31. marts 2016  

Ændret ved: 

40 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/65/EF af 27. september 2001 om 
ændring af direktiv 78/660/EØF, 83/349/EØF og 86/635/EØF for så vidt angår 
værdiansættelsesregler for visse selskabsformers samt bankers og andre penge- og 
finansieringsinstitutters årsregnskaber og konsoliderede regnskaber (EFT L 283 af 
27.10.2001, s. 28) 

41 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2003/51/EF af 18. juni 2003 om ændring 
af direktiv 78/660/EØF, 83/349/EØF, 86/635/EØF og 91/674/EØF om årsregnska­
ber og konsoliderede regnskaber for visse selskabsformer, banker og andre penge- 
og finansieringsinstitutter samt forsikringsselskaber (EUT L 178 af 17.7.2003, 
s. 16) 
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42 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2006/46/EF af 14. juni 2006 om ændring 
af Rådets direktiv 78/660/EØF om årsregnskaberne for visse selskabsformer, 
83/349/EØF om konsoliderede regnskaber, 86/635/EØF om bankers og andre 
penge- og finansieringsinstitutters årsregnskaber og konsoliderede regnskaber og 
91/674/EØF om forsikringsselskabers årsregnskaber og konsoliderede regnskaber 
(EUT L 224 af 16.8.2006, s. 1) 

43 Rådets direktiv 89/117/EØF af 13. februar 1989 om de forpligtelser med hensyn 
til offentliggørelse af årsregnskabsdokumenter, der påhviler de i en medlemsstat 
etablerede filialer af kreditinstitutter og finansieringsinstitutter med hjemsted uden 
for denne medlemsstat (EFT L 44 af 16.2.1989, s. 40) 

31. marts 2018 

44 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 97/9/EF af 3. marts 1997 om investorga­
rantiordninger (EFT L 84 af 26.3.1997, s. 22) 

31. marts 2018 

45 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 98/26/EF af 19. maj 1998 om endelig af­
regning i betalingssystemer og værdipapirafviklingssystemer (EFT L 166 af 
11.6.1998, s. 45) 

31. marts 2018  

Ændret ved: 

46 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/44/EF af 6. maj 2009 om ændring af 
direktiv 98/26/EF om endelig afregning i betalingssystemer og værdipapirafvik­
lingssystemer og direktiv 2002/47/EF om aftaler om finansiel sikkerhedsstillelse for 
så vidt angår forbundne systemer og gældsfordringer (EUT L 146 af 10.6.2009, 
s. 37) 

47 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2010/78/EU af 24. november 2010 om 
ændring af direktiv 98/26/EF, 2002/87/EF, 2003/6/EF, 2003/41/EF, 2003/71/EF, 
2004/39/EF, 2004/109/EF, 2005/60/EF, 2006/48/EF, 2006/49/EF og 2009/65/EF 
for så vidt angår de beføjelser, der er tillagt Den Europæiske Tilsynsmyndighed 
(Den Europæiske Banktilsynsmyndighed), Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den 
Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordnin­
ger) og Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den Europæiske Værdipapir- og Mar­
kedstilsynsmyndighed) (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 120) 

48 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 af 4. juli 2012 om 
OTC-derivater, centrale modparter og transaktionsregistre (EUT L 201 af 
27.7.2012, s. 1) 

49 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 909/2014 af 23. juli 2014 om 
forbedring af værdipapirafviklingen i Den Europæiske Union og om værdipapircen­
traler samt om ændring af direktiv 98/26/EF og 2014/65/EU samt forordning (EU) 
nr. 236/2012 (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 1) 

31. marts 2018 med 
undtagelse af artikel 3, 
stk. 1: 1. februar 2023 
og fra den 1. februar 

2025 (3) 

50 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/24/EF af 4. april 2001 om sanering 
og likvidation af kreditinstitutter (EFT L 125 af 5.5.2001, s. 15) 

31. marts 2018  

Ændret ved: 

51 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regel­
sæt for genopretning og afvikling af kreditinstitutter og investeringsselskaber og 
om ændring af Rådets direktiv 82/891/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets di­
rektiv 2001/24/EF, 2002/47/EF, 2004/25/EF, 2005/56/EF, 2007/36/EF, 
2011/35/EU, 2012/30/EU og 2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010 og 
(EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 190) 
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52 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2002/47/EF af 6. juni 2002 om aftaler 
om finansiel sikkerhedsstillelse (EFT L 168 af 27.6.2002, s. 43) 

31. marts 2018  

Ændret ved: 

53 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/44/EF af 6. maj 2009 om ændring af 
direktiv 98/26/EF om endelig afregning i betalingssystemer og værdipapirafvik­
lingssystemer og direktiv 2002/47/EF om aftaler om finansiel sikkerhedsstillelse for 
så vidt angår forbundne systemer og gældsfordringer (EUT L 146 af 10.6.2009, 
s. 37) 

54 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regel­
sæt for genopretning og afvikling af kreditinstitutter og investeringsselskaber og 
om ændring af Rådets direktiv 82/891/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets di­
rektiv 2001/24/EF, 2002/47/EF, 2004/25/EF, 2005/56/EF, 2007/36/EF, 
2011/35/EU, 2012/30/EU og 2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010 og 
(EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 190) 

55 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2002/87/EF af 16. december 2002 om 
supplerende tilsyn med kreditinstitutter, forsikringsselskaber og investerings­
selskaber i et finansielt konglomerat og om ændring af Rådets direktiv 
73/239/EØF, 79/267/EØF, 92/49/EØF, 92/96/EØF, 93/6/EØF og 93/22/EØF samt 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 98/78/EF og 2000/12/EF (EUT L 35 af 
11.2.2003, s. 1) 

31. marts 2018  

Ændret ved: 

56 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/1/EF af 9. marts 2005 om ændring 
af Rådets direktiv 73/239/EØF, 85/611/EØF, 91/675/EØF, 92/49/EØF og 
93/6/EØF og af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 94/19/EF, 98/78/EF, 
2000/12/EF, 2001/34/EF, 2002/83/EF og 2002/87/EF med henblik på indførelse af 
en ny organisationsstruktur for udvalg vedrørende finansielle tjenesteydelser 
(EUT L 79 af 24.3.2005, s. 9) 

57 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/25/EF af 11. marts 2008 om æn­
dring af direktiv 2002/87/EF om supplerende tilsyn med kreditinstitutter, forsik­
ringsselskaber og investeringsselskaber i et finansielt konglomerat, for så vidt angår 
de gennemførelsesbeføjelser, der tillægges Kommissionen (EUT L 81 af 20.3.2008, 
s. 40) 

58 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2010/78/EU af 24. november 2010 om 
ændring af direktiv 98/26/EF, 2002/87/EF, 2003/6/EF, 2003/41/EF, 2003/71/EF, 
2004/39/EF, 2004/109/EF, 2005/60/EF, 2006/48/EF, 2006/49/EF og 2009/65/EF 
for så vidt angår de beføjelser, der er tillagt Den Europæiske Tilsynsmyndighed 
(Den Europæiske Banktilsynsmyndighed), Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den 
Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordnin­
ger) og Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den Europæiske Værdipapir- og Mar­
kedstilsynsmyndighed) (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 120) 

59 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/89/EU af 16. november 2011 om 
ændring af direktiv 98/78/EF, 2002/87/EF, 2006/48/EF og 2009/138/EF for så vidt 
angår det supplerende tilsyn med finansielle enheder i et finansielt konglomerat 
(EUT L 326 af 8.12.2011, s. 113) 
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60 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang 
til at udøve virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og in­
vesteringsselskaber, om ændring af direktiv 2002/87/EF og om ophævelse af direk­
tiv 2006/48/EF og 2006/49/EF (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338) 

30. september 2017  

Suppleret ved:  

61 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2303 af 28. juli 2015 om supp­
lerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2002/87/EF for så vidt an­
går reguleringsmæssige tekniske standarder til præcisering af definitionerne og ko­
ordinering af det supplerende tilsyn med risikokoncentration og koncerninterne 
transaktioner (EUT L 326 af 11.12.2015, s. 34) 

31. marts 2018 (4) 

62 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2004/39/EF af 21. april 2004 om marke­
der for finansielle instrumenter, om ændring af Rådets direktiv 85/611/EØF, og 
93/6/EØF samt Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2000/12/EF og om ophæ­
velse af Rådets direktiv 93/22/EØF (EUT L 145 af 30.4.2004, s. 1). 

31. marts 2018  

Ændret ved: 

63 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2006/31/EF af 5. april 2006 om ændring 
af direktiv 2004/39/EF om markeder for finansielle instrumenter, for så vidt angår 
visse frister (EUT L 114 af 27.4.2006, s. 60) 

64 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2007/44/EF af 5. september 2007 om æn­
dring af Rådets direktiv 92/49/EØF og direktiv 2002/83/EF, 2004/39/EF, 
2005/68/EF og 2006/48/EF hvad angår procedurereglerne og kriterierne for til­
synsmæssig vurdering af erhvervelser og forøgelse af kapitalandele i den finansielle 
sektor (EUT L 247 af 21.9.2007, s. 1) 

65 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/10/EF af 11. marts 2008 om æn­
dring af direktiv 2004/39/EF om markeder for finansielle instrumenter, for så vidt 
angår de gennemførelsesbeføjelser, der tillægges Kommissionen (EUT L 76 af 
19.3.2008, s. 33) 

66 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2010/78/EU af 24. november 2010 om 
ændring af direktiv 98/26/EF, 2002/87/EF, 2003/6/EF, 2003/41/EF, 2003/71/EF, 
2004/39/EF, 2004/109/EF, 2005/60/EF, 2006/48/EF, 2006/49/EF og 2009/65/EF 
for så vidt angår de beføjelser, der er tillagt Den Europæiske Tilsynsmyndighed 
(Den Europæiske Banktilsynsmyndighed), Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den 
Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordnin­
ger) og Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den Europæiske Værdipapir- og Mar­
kedstilsynsmyndighed) (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 120)  

Suppleret ved: 

67 Kommissionens forordning (EF) nr. 1287/2006 af 10. august 2006 om gennemfø­
relse af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2004/39/EF for så vidt angår regi­
streringsforpligtelser for investeringsselskaber, indberetning af transaktioner, mar­
kedsgennemsigtighed, optagelse af finansielle instrumenter til handel samt definiti­
oner af begreber med henblik på nævnte direktiv (EUT L 241 af 2.9.2006, s. 1) 
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68 Kommissionens direktiv 2006/73/EF af 10. august 2006 om gennemførelse af 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2004/39/EF for så vidt angår de organisato­
riske krav til og betingelserne for drift af investeringsselskaber samt definitioner af 
begreber med henblik på nævnte direktiv (EUT L 241 af 2.9.2006, s. 26) 

69 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2007/64/EF af 13. november 2007 om 
betalingstjenester i det indre marked og om ændring af direktiv 97/7/EF, 
2002/65/EF, 2005/60/EF og 2006/48/EF og om ophævelse af direktiv 97/5/EF 
(EUT L 319 af 5.12.2007, s. 1) 

31. marts 2016  

Ændret ved: 

70 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/111/EF af 16. september 2009 om 
ændring af direktiv 2006/48/EF, 2006/49/EF og 2007/64/EF for så vidt angår ban­
ker tilsluttet centralorganer, visse komponenter i egenkapitalen, store engagemen­
ter, tilsynsordninger og krisestyring (EUT L 302 af 17.11.2009, s. 97) 

71 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang 
til at udøve virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og in­
vesteringsselskaber, om ændring af direktiv 2002/87/EF og om ophævelse af direk­
tiv 2006/48/EF og 2006/49/EF (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338) 

30. september 2017 (3) 

72 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 924/2009 af 16. september 
2009 om grænseoverskridende betalinger i Fællesskabet og om ophævelse af for­
ordning (EF) nr. 2560/2001 (EUT L 266 af 9.10.2009, s. 11). 

31. marts 2018  

Ændret ved: 

73 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 260/2012 af 14. marts 2012 
om tekniske og forretningsmæssige krav til kreditoverførsler og direkte debiteringer 
i euro og om ændring af forordning (EF) nr. 924/2009 (EUT L 94 af 30.3.2012, 
s. 22). 

74 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/110/EF af 16. september 2009 om 
adgang til at optage og udøve virksomhed som udsteder af elektroniske penge og 
tilsyn med en sådan virksomhed, ændring af direktiv 2005/60/EF og 2006/48/EF 
og ophævelse af direktiv 2000/46/EF (EUT L 267 af 10.10.2009, s. 7) 

31. marts 2016  

Ændret ved:  

75 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang 
til at udøve virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og in­
vesteringsselskaber, om ændring af direktiv 2002/87/EF og om ophævelse af direk­
tiv 2006/48/EF og 2006/49/EF (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338). 

30. september 2017 (3) 

76 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/2366 af 25. november 2015 
om betalingstjenester i det indre marked, og om ændring af direktiv 2002/65/EF, 
2009/110/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 og om ophævelse 
af direktiv 2007/64/EF (EUT L 337 af 23.12.2015, s. 35) 

30. september 2018 (4) 

77 Rådets forordning (EU) nr. 1096/2010 af 17. november 2010 om overdragelse 
til Den Europæiske Centralbank af specifikke opgaver i relation til Det Europæiske 
Udvalg for Systemiske Risici's funktionsmåde (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 162) 

31. marts 2016 
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78 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1092/2010 af 24. november 
2010 om makrotilsyn på EU-plan med det finansielle system og om oprettelse af 
et europæisk udvalg for systemiske risici (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 1). 

31. marts 2016 

79 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 
2010 om oprettelse af en europæisk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Banktil­
synsmyndighed), om ændring af afgørelse nr. 716/2009/EF og om ophævelse af 
Kommissionens afgørelse 2009/78/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 12). 

31. marts 2016  

Ændret ved: 

80 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1022/2013 af 22. oktober 
2013 om ændring af forordning (EU) nr. 1093/2010 om oprettelse af en europæ­
isk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Banktilsynsmyndighed) for så vidt angår 
overdragelsen af specifikke opgaver til Den Europæiske Centralbank i henhold til 
Rådets forordning (EU) nr. 1024/2013 (EUT L 287 af 29.10.2013, s. 5) 

81 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/17/EU af 4. februar 2014 om forbru­
gerkreditaftaler i forbindelse med fast ejendom til beboelse og om ændring af di­
rektiv 2008/48/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 (EUT L 60 
af 28.2.2014, s. 34) 

82 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regel­
sæt for genopretning og afvikling af kreditinstitutter og investeringsselskaber og 
om ændring af Rådets direktiv 82/891/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets di­
rektiv 2001/24/EF, 2002/47/EF, 2004/25/EF, 2005/56/EF, 2007/36/EF, 
2011/35/EU, 2012/30/EU og 2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010 og 
(EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 190) 

83 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 806/2014 af 15. juli 2014 om 
ensartede regler og en ensartet procedure for afvikling af kreditinstitutter og visse 
investeringsselskaber inden for rammerne af en fælles afviklingsmekanisme og en 
fælles afviklingsfond og om ændring af forordning (EU) nr. 1093/2010 (EUT L 225 
af 30.7.2014, s. 1). 

84 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/2366 af 25. november 2015 
om betalingstjenester i det indre marked, og om ændring af direktiv 2002/65/EF, 
2009/110/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 og om ophævelse 
af direktiv 2007/64/EF (EUT L 337 af 23.12.2015, s. 35) 

85 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1095/2010 af 24. november 
2010 om oprettelse af en europæisk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Værdipa­
pir- og Markedstilsynsmyndighed), om ændring af afgørelse nr. 716/2009/EF og 
om ophævelse af Kommissionens afgørelse 2009/77/EF (EUT L 331 af 
15.12.2010, s. 84). 

31. marts 2016  

Ændret ved: 

86 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/61/EU af 8. juni 2011 om forvaltere 
af alternative investeringsfonde og om ændring af direktiv 2003/41/EF og 
2009/65/EF samt forordning (EF) nr. 1060/2009 og (EU) nr. 1095/2010 (EUT L 174 
af 1.7.2011, s. 1). 
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87 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 258/2014 af 3. april 2014 om 
oprettelse af et EU-program til støtte for særlige aktiviteter i forbindelse med regn­
skabsaflæggelse og revision for perioden 2014-2020 og om ophævelse af afgørelse 
nr. 716/2009/EF (EUT L 105 af 8.4.2014, s. 1) 

88 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/51/EU af 16. april 2014 om ændring 
af direktiv 2003/71/EF og 2009/138/EF samt forordning (EF) nr. 1060/2009, (EU) 
nr. 1094/2010 og (EU) nr. 1095/2010 for så vidt angår de beføjelser, der er tillagt 
den europæiske tilsynsmyndighed (Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsik­
rings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger) og den europæiske tilsynsmyndighed 
(Den Europæiske Værdipapirtilsynsmyndighed) (EUT L 153 af 22.5.2014, s. 1). 

89 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2010/78/EU af 24. november 2010 om 
ændring af direktiv 98/26/EF, 2002/87/EF, 2003/6/EF, 2003/41/EF, 2003/71/EF, 
2004/39/EF, 2004/109/EF, 2005/60/EF, 2006/48/EF, 2006/49/EF og 2009/65/EF 
for så vidt angår de beføjelser, der er tillagt Den Europæiske Tilsynsmyndighed 
(Den Europæiske Banktilsynsmyndighed), Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den 
Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordnin­
ger) og Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den Europæiske Værdipapir- og Mar­
kedstilsynsmyndighed) (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 120) 

31. marts 2016  

Ændret ved:  

90 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang 
til at udøve virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og in­
vesteringsselskaber, om ændring af direktiv 2002/87/EF og om ophævelse af direk­
tiv 2006/48/EF og 2006/49/EF (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338) 

30. september 2017 (3) 

91 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder 
for finansielle instrumenter og om ændring af direktiv 2002/92/EF og direktiv 
2011/61/EU (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349) 

31. december 2020 (3) 

92 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 af 4. juli 2012 om 
OTC-derivater, centrale modparter og transaktionsregistre (EUT L 201 af 
27.7.2012, s. 1) 

30. september 2019 (1)  

Ændret ved: 

93 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om 
tilsynsmæssige krav til kreditinstitutter og investeringsselskaber og om ændring af 
forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 1) 

94 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1002/2013 af 12. juli 2013 om 
ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 om OTC- 
derivater, centrale modparter og transaktionsregistre for så vidt angår oversigten 
over undtagne enheder (EUT L 279 af 19.10.2013, s. 2) 

95 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regel­
sæt for genopretning og afvikling af kreditinstitutter og investeringsselskaber og 
om ændring af Rådets direktiv 82/891/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets di­
rektiv 2001/24/EF, 2002/47/EF, 2004/25/EF, 2005/56/EF, 2007/36/EF, 
2011/35/EU, 2012/30/EU og 2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010 og 
(EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 190) 
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96 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 600/2014 af 15. maj 2014 om 
markeder for finansielle instrumenter og om ændring af forordning (EU) 
nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 84) 

97 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om fore­
byggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af 
penge eller finansiering af terrorisme, om ændring af Europa-Parlamentets og Rå­
dets forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophævelse af Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 
af 5.6.2015, s. 73) 

98 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/1515 af 5. juni 2015 om æn­
dring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 for så vidt 
angår forlængelsen af overgangsperioderne vedrørende pensionsordninger 
(EUT L 239 af 15.9.2015, s. 63) 

30. september 2019 (4) 

99 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/2365 af 25. november 2015 
om gennemsigtighed af værdipapirfinansieringstransaktioner og vedrørende genan­
vendelse samt om ændring af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 337 af 
23.12.2015, s. 1) 

30. september 2019 (4)  

Suppleret ved: 

100 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 1247/2012 af 19. december 
2012 om gennemførelsesmæssige tekniske standarder for formatet for og hyppig­
heden af handelsindberetninger til transaktionsregistre i henhold til Europa-Parla­
mentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 om OTC-derivater, centrale mod­
parter og transaktionsregistre (EUT L 352 af 21.12.2012, s. 20) 

101 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 1248/2012 af 19. december 
2012 om gennemførelsesmæssige tekniske standarder vedrørende formatet for an­
søgninger om registrering af transaktionsregistre i henhold til Europa-Parlamentets 
og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 om OTC-derivater, centrale modparter og 
transaktionsregistre (EUT L 352 af 21.12.2012, s. 30) 

102 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 1249/2012 af 19. december 
2012 om gennemførelsesmæssige tekniske standarder for formatet for de optegnel­
ser, der skal opbevares af centrale modparter i henhold til Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 om OTC-derivater, centrale modparter og 
transaktionsregistre (EUT L 352 af 21.12.2012, s. 32) 

103 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 148/2013 af 19. december 2012 
om udbygning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 
om OTC-derivater, centrale modparter og transaktionsregistre for så vidt angår re­
guleringsmæssige tekniske standarder for de minimumsoplysninger, der skal indbe­
rettes til transaktionsregistre (EUT L 52 af 23.2.2013, s. 1) 

104 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 149/2013 af 19. december 2012 
om udbygning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 for 
så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for indirekte clearingordnin­
ger, clearingforpligtelsen, det offentlige register, adgang til en handelsplads, ikke-fi­
nansielle modparter og risikoreduktionsteknikker for OTC-derivataftaler, der ikke 
cleares af en CCP (EUT L 52 af 23.2.2013, s. 11) 

105 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 150/2013 af 19. december 2012 
om udbygning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 
om OTC-derivater, centrale modparter og transaktionsregistre for så vidt angår re­
guleringsmæssige tekniske standarder for de oplysninger, som transaktionsregistre 
skal afgive ved ansøgning om registrering (EUT L 52 af 23.2.2013, s. 25) 
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106 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 151/2013 af 19. december 2012 
om udbygning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 
om OTC-derivater, centrale modparter og transaktionsregistre for så vidt angår re­
guleringsmæssige tekniske standarder for de data, som transaktionsregistre skal of­
fentliggøre og give adgang til, og operationelle standarder for aggregering, sam­
menligning og adgang til data (EUT L 52 af 23.2.2013, s. 33) 

107 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 152/2013 af 19. december 2012 
om udbygning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 for 
så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for kapitalkrav til CCP'er 
(EUT L 52 af 23.2.2013, s. 37) 

108 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 153/2013 af 19. december 2012 
om udbygning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 for 
så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for krav for centrale modpar­
ter (EUT L 52 af 23.2.2013, s. 41) 

109 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 876/2013 af 28. maj 2013 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for kollegier for centrale 
modparter (EUT L 244 af 13.9.2013, s. 19) 

30. september 2019 (2) 

110 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1003/2013 af 12. juli 2013 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 
for så vidt angår gebyrer, som Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyn­
dighed (ESMA) pålægger transaktionsregistre (EUT L 279 af 19.10.2013, s. 4) 

30. september 2019 (2) 

111 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 285/2014 af 13. februar 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder om aftalers direkte, væ­
sentlige og forudselige virkninger i Unionen og for at forhindre omgåelse af regler 
og forpligtelser (EUT L 85 af 21.3.2014, s. 1) 

30. september 2019 (2) 

112 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 667/2014 af 13. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 
for så vidt angår procedureregler for sanktioner, som Den Europæiske Værdipapir- 
og Markedstilsynsmyndighed pålægger transaktionsregistre, herunder bestemmelser 
om retten til forsvar og midlertidige bestemmelser (EUT L 179 af 19.6.2014, s. 31) 

30. september 2019 (2) 

113 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 484/2014 af 12. maj 2014 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår den hypotetiske kapi­
tal for en central modpart i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 138 af 13.5.2014, s. 57) 

30. september 2019 (2) 

114 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/880 af 4. juni 2015 om for­
længelse af overgangsperioderne for kapitalgrundlagskrav vedrørende eksponerin­
ger mod centrale modparter i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
nr. 575/2013 og forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 143 af 9.6.2015, s. 7). 

30. september 2019 (3) 

115 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2205 af 6. august 2015 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for clearingforpligtelsen 
(EUT L 314 af 1.12.2015, s. 13) 

30. september 2019 (4) 
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116 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/592 af 1. marts 2016 om supp­
lerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 for 
så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for clearingforpligtelsen 
(EUT L 103 af 19.4.2016, s. 5) 

30. september 2019 (4) 

117 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 
om tilsynsmæssige krav til kreditinstitutter og investeringsselskaber og om ændring 
af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 1) 

30. september 2017 (1)  

Ændret ved: 

118 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/62 af 10. oktober 2014 om æn­
dring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 for så vidt 
angår gearingsgraden (EUT L 11 af 17.1.2015, s. 37)  

Suppleret ved:  

119 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 1423/2013 af 20. december 
2013 om gennemførelsesmæssige tekniske standarder for offentliggørelse af kapi­
talgrundlagskravene til institutter i medfør af Europa-Parlamentets og Rådets for­
ordning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 355 af 31.12.2013, s. 60) 

30. september 2017 (2) 

120 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 183/2014 af 20. december 2013 
om udbygning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
om tilsynsmæssige krav til kreditinstitutter og investeringsselskaber, for så vidt an­
går reguleringsmæssige tekniske standarder for at præcisere beregningen af speci­
fikke og generelle kreditrisikojusteringer (EUT L 57 af 27.2.2014, s. 3) 

30. september 2017 (2) 

121 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 241/2014 af 7. januar 2014 om 
udbygning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013, for så 
vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for kapitalgrundlagskrav for in­
stitutter (EUT L 74 af 14.3.2014, s. 8) 

30. september 2017 (2)  

Ændret ved:  

122 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/488 af 4. september 2014 om 
ændring af delegeret forordning (EU) nr. 241/2014 for så vidt angår kapitalgrund­
lagskrav for selskaber baseret på faste omkostninger (EUT L 78 af 24.3.2015, s. 1) 

30. september 2017 (3) 

123 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/850 af 30. januar 2015 om æn­
dring af delegeret forordning (EU) nr. 241/2014 om udbygning af Europa-Parla­
mentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013, for så vidt angår reguleringsmæs­
sige tekniske standarder for kapitalgrundlagskrav for institutter (EUT L 135 af 
2.6.2015, s. 1) 

30. september 2017 (3) 

124 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/923 af 11. marts 2015 om æn­
dring af delegeret forordning (EU) nr. 241/2014 om udbygning af Europa-Parla­
mentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013, for så vidt angår reguleringsmæs­
sige tekniske standarder for kapitalgrundlagskrav for institutter (EUT L 150 af 
17.6.2015, s. 1) 

30. september 2017 (3) 

125 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 342/2014 af 21. januar 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2002/87/EF og til 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 for så vidt angår re­
guleringsmæssige tekniske standarder for anvendelse af beregningsmetoderne for 
kapitalkrav i finansielle konglomerater (EUT L 100 af 3.4.2014, s. 1) 

30. september 2017 (2) 
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126 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 523/2014 af 12. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for fastsættelsen af, hvad 
der udgør en snæver sammenhæng mellem værdien af et instituts dækkede obliga­
tioner og værdien af instituttets aktiver (EUT L 148 af 20.5.2014, s. 4) 

30. september 2017 (2) 

127 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 525/2014 af 12. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder, der definerer begrebet 
marked (EUT L 148 af 20.5.2014, s. 15) 

30. september 2017 (2) 

128 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 526/2014 af 12. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder vedrørende fastlæggelsen 
af et tilnærmet spænd og et begrænset antal mindre porteføljer i relation til kredit­
værdijusteringsrisiko (EUT L 148 af 20.5.2014, s. 17) 

30. september 2017 (2) 

129 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 528/2014 af 12. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder vedrørende andre risici 
end deltarisiko ved optioner i den standardiserede markedsrisikometode (EUT L 148 
af 20.5.2014, s. 29) 

30. september 2017 (2) 

130 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 529/2014 af 12. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for vurdering af væsentlig­
heden af udvidelser og ændringer af den interne ratingbaserede metode og den 
avancerede målemetode (EUT L 148 af 20.5.2014, s. 36). 

30. september 2017 (2)  

Ændret ved:  

131 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/942 af 4. marts 2015 om æn­
dring af delegeret forordning (EU) nr. 529/2014 om supplerende regler til Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 for så vidt angår regulerings­
mæssige tekniske standarder for vurdering af væsentligheden af udvidelser og æn­
dringer af de interne metoder ved fastsættelse af kapitalgrundlagskrav for markeds­
risiko (EUT L 154 af 19.6.2015, s. 1) 

30. september 2017 (4) 

132 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 625/2014 af 13. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder vedrørende præciseringen 
af kravene til investorinstitutter, organiserende institutter, oprindelige långivere og 
eksponeringsleverende institutter i forbindelse med eksponeringer mod overført 
kreditrisiko (EUT L 174 af 13.6.2014, s. 16) 

30. september 2017 (2) 

133 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 680/2014 af 16. april 2014 
om gennemførelsesmæssige tekniske standarder for institutters indberetning med 
henblik på tilsyn i medfør af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
nr. 575/2013 (EUT L 191 af 28.6.2014, s. 1) 

30. september 2017 (2) 

134 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 602/2014 af 4. juni 2014 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder til fremme af en ensartet tilsynspraksis 
med hensyn til gennemførelsen af supplerende risikovægte i overensstemmelse 
med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 166 af 
5.6.2014, s. 22) 

30. september 2017 (2) 
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135 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 945/2014 af 4. september 
2014 om gennemførelsesmæssige tekniske standarder for relevante tilstrækkeligt 
diversificerede indeks i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets for­
ordning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 265 af 5.9.2014, s. 3) 

30. september 2017 (3) 

136 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 1030/2014 af 29. september 
2014 om gennemførelsesmæssige tekniske standarder vedrørende de ensartede for­
mater og datoen for offentliggørelse af de talværdier, der anvendes til at identificere 
globale systemisk vigtige institutter i overensstemmelse med Europa-Parlamentets 
og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 284 af 30.9.2014, s. 14) 

30. september 2017 (3) 

137 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1187/2014 af 2. oktober 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder til at fastslå den samlede 
eksponering mod en kunde eller en gruppe af indbyrdes forbundne kunder i forbin­
delse med transaktioner med underliggende aktiver (EUT L 324 af 7.11.2014, s. 1) 

30. september 2017 (3) 

138 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/61 af 10. oktober 2014 om 
supplerende regler til forordning (EU) nr. 575/2013 for så vidt angår likviditets­
dækningskrav for kreditinstitutter (EUT L 11 af 17.1.2015, s. 1) 

30. september 2017 (3) 

139 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/79 af 18. december 2014 
om ændring af gennemførelsesforordning (EU) nr. 680/2014 om gennemførelses­
mæssige tekniske standarder for institutters indberetning med henblik på tilsyn 
i medfør af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013, hvad an­
går aktivbehæftelser, den enkelte datapunktmodel og valideringsregler (EUT L 14 af 
21.1.2015, s. 1) 

30. september 2017 (3) 

140 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/585 af 18. december 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder om præcisering af mar­
genrisikoperioder (EUT L 98 af 15.4.2015, s. 1) 

30. september 2017 (3) 

141 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/227 af 9. januar 2015 om 
ændring af gennemførelsesforordning (EU) nr. 680/2014 om gennemførelsesmæs­
sige tekniske standarder for institutters indberetning med henblik på tilsyn i medfør 
af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 48 af 
20.2.2015, s. 1) 

30. september 2017 (3) 

142 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/233 af 13. februar 2015 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder vedrørende valutaer, for hvilke central­
bankens kriterier for godkendelse af sikkerhedsstillelse i henhold til Europa-Parla­
mentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 er defineret særdeles snævert 
(EUT L 39 af 14.2.2015, s. 11) 

30. september 2017 (3) 

143 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/923 af 11. marts 2015 om æn­
dring af delegeret forordning (EU) nr. 241/2014 om udbygning af Europa-Parla­
mentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013, for så vidt angår reguleringsmæs­
sige tekniske standarder for kapitalgrundlagskrav for institutter (EUT L 150 af 
17.6.2015, s. 1) 

30. september 2017 (3) 

144 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/880 af 4. juni 2015 om for­
længelse af overgangsperioderne for kapitalgrundlagskrav vedrørende eksponerin­
ger mod centrale modparter i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
nr. 575/2013 og forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 143 af 9.6.2015, s. 7). 

30. september 2017 (3) 
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145 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/1555 af 28. maj 2015 om supp­
lerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 for 
så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for offentliggørelse af oplys­
ninger vedrørende institutters overholdelse af kravet om en kontracyklisk kapital­
buffer i overensstemmelse med artikel 440 (EUT L 244 af 19.9.2015, s. 1) 

30. september 2017 (4) 

146 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/1556 af 11. juni 2015 om supp­
lerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 for 
så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for behandling i overgangspe­
rioden af aktieeksponeringer efter IRB-metoden (EUT L 244 af 19.9.2015, s. 9) 

30. september 2017 (4) 

147 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/1798 af 2. juli 2015 om berigti­
gelse af delegeret forordning (EU) nr. 625/2014 om supplerende regler til Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 for så vidt angår regulerings­
mæssige tekniske standarder vedrørende præciseringen af kravene til investorinsti­
tutter, organiserende institutter, oprindelige långivere og eksponeringsleverende in­
stitutter i forbindelse med eksponeringer mod overført kreditrisiko (EUT L 263 af 
8.10.2015, s. 12) 

30. september 2017 (4) 

148 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/1278 af 9. juli 2015 om æn­
dring af gennemførelsesforordning (EU) nr. 680/2014 om gennemførelsesmæssige 
tekniske standarder for institutters indberetning med henblik på tilsyn for så vidt 
angår instruktioner, modeller og definitioner (EUT L 205 af 31.7.2015, s. 1) 

30. september 2017 (4) 

149 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/100 af 16. oktober 2015 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder, som præciserer den fælles beslutnings­
proces med hensyn til anvendelsen af visse tilsynsmæssige tilladelser i henhold til 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 21 af 
28.1.2016, s. 45) 

30. september 2017 (4) 

150 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/101 af 26. oktober 2015 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for forsigtig værdiansæt­
telse i henhold til artikel 105, stk. 14 (EUT L 21 af 28.1.2016, s. 54) 

30. september 2017 (4) 

151 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/2197 af 27. november 2015 
om gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår snævert for­
bundne valutaer i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forord­
ning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 313 af 28.11.2015, s. 30) 

30. september 2017 (4) 

152 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/2344 af 15. december 2015 
om fastsættelse af gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår va­
lutaer, hvor likvide aktiver er til rådighed i begrænset omfang, i overensstemmelse 
med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 330 af 
16.12.2015, s. 26) 

30. september 2017 (4) 

153 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/322 af 10. februar 2016 om 
ændring af gennemførelsesforordning (EU) nr. 680/2014 om gennemførelsesmæs­
sige tekniske standarder for så vidt angår institutters indberetning med henblik på 
tilsyn i forbindelse med likviditetsdækningskravet (EUT L 64 af 10.3.2016, s. 1) 

30. september 2017 (4) 

154 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/200 af 15. februar 2016 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for indberetning af gearingsgraden for 
institutter i medfør af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
nr. 575/2013 (EUT L 39 af 16.2.2016, s. 5) 

30. september 2017 (4) 
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155 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/313 af 1. marts 2016 om 
ændring af gennemførelsesforordning (EU) nr. 680/2014 for så vidt angår yderli­
gere parametre for likviditetsovervågningen til brug ved indberetning (EUT L 60 af 
5.3.2016, s. 5) 

30. september 2017 (4) 

156 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/428 af 23. marts 2016 om 
ændring af gennemførelsesforordning (EU) nr. 680/2014 om gennemførelsesmæs­
sige tekniske standarder for institutters indberetning med henblik på tilsyn for så 
vidt angår indberetning af gearingsgraden (EUT L 83 af 31.3.2016, s. 1) 

30. september 2017 (4) 

157 Det Europæiske Udvalg for Systemiske Risicis afgørelse af 16. december 2015 om 
en koordineringsramme for relevante myndigheders underretning om nationale 
makroprudentielle politiske foranstaltninger, ESRB's afgivelse af udtalelser og udste­
delse af henstillinger og om ophævelse af afgørelse ESRB/2014/2 (ESRB/2015/4) 
(EUT C 97 af 12.3.2016, s. 28) 

30. september 2017 (4) 

158 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang 
til at udøve virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og in­
vesteringsselskaber, om ændring af direktiv 2002/87/EF og om ophævelse af direk­
tiv 2006/48/EF og 2006/49/EF (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338) 

30. september 2017 (1)  

Ændret ved: 

159 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regel­
sæt for genopretning og afvikling af kreditinstitutter og investeringsselskaber og 
om ændring af Rådets direktiv 82/891/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets di­
rektiv 2001/24/EF, 2002/47/EF, 2004/25/EF, 2005/56/EF, 2007/36/EF, 
2011/35/EU, 2012/30/EU og 2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010 og 
(EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 190)  

Suppleret ved:  

160 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 604/2014 af 4. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU for så 
vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for kvalitative og passende kvan­
titative kriterier til identifikation af de medarbejderkategorier, hvis arbejde har væ­
sentlig indflydelse på institutters risikoprofil (EUT L 167 af 6.6.2014, s. 30) 

30. september 2017 (2) 

161 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 524/2014 af 12. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU for så 
vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder til præcisering af de oplysninger, 
de kompetente myndigheder i hjemlandet og værtslandet meddeler hinanden 
(EUT L 148 af 20.5.2014, s. 6). 

30. september 2017 (2) 

162 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 527/2014 af 12. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU for så 
vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder til præcisering af de kategorier 
af instrumenter, der i tilstrækkelig grad afspejler et instituts kreditkvalitet som en 
going concern, og som egner sig til at blive anvendt for så vidt angår variabel løn 
(EUT L 148 af 20.5.2014, s. 21) 

30. september 2017 (2) 

163 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 530/2014 af 12. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU for så 
vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder til præcisering af væsentlige eks­
poneringer og tærskler for interne metoder vedrørende specifik risiko i handelsbe­
holdningen (EUT L 148 af 20.5.2014, s. 50) 

30. september 2017 (2) 
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164 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1152/2014 af 4. juni 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU for så 
vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder vedrørende identifikationen af 
den geografiske beliggenhed af de relevante krediteksponeringer med henblik på 
beregning af institutspecifikke kontracykliske kapitalbuffersatser (EUT L 309 af 
30.10.2014, s. 5) 

30. september 2017 (3) 

165 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 620/2014 af 4. juni 2014 om 
fastsættelse af gennemførelsesmæssige tekniske standarder vedrørende udveksling 
af oplysninger mellem de kompetente myndigheder i hjemlandet og værtslandet 
i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU 
(EUT L 172 af 12.6.2014, s. 1) 

30. september 2017 (2) 

166 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 650/2014 af 4. juni 2014 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for formatet, strukturen, indholdsfor­
tegnelsen og den årlige offentliggørelsesdato for de oplysninger, der skal meddeles 
af de kompetente myndigheder i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2013/36/EU (EUT L 185 af 25.6.2014, s. 1) 

30. september 2017 (2) 

167 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 710/2014 af 23. juni 2014 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår betingelser for anven­
delsen af den fælles beslutningsproces for institutspecifikke tilsynskrav i henhold til 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU (EUT L 188 af 27.6.2014, 
s. 19) 

30. september 2017 (2) 

168 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1222/2014 af 8. oktober 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU for så 
vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder vedrørende den metode, der skal 
anvendes til identifikation af globale systemisk vigtige institutter og til fastlæggelse 
af underkategorier af globale systemisk vigtige institutter (EUT L 330 af 
15.11.2014, s. 27) 

30. september 2017 (3) 

169 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/98 af 16. oktober 2015 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU for så 
vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder med henblik på præcisering af 
de generelle betingelser for tilsynskollegiernes virkemåde (EUT L 21 af 28.1.2016, 
s. 2) 

30. september 2017 (4) 

170 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/99 af 16. oktober 2015 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår fastlæggelse af tilsyns­
kollegiernes virkemåde i praksis, jf. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2013/36/EU (EUT L 21 af 28.1.2016, s. 21) 

30. september 2017 (4) 

171 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 596/2014 af 16. april 2014 
om markedsmisbrug (forordningen om markedsmisbrug) og om ophævelse af 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2003/6/EF og Kommissionens direktiv 
2003/124/EF, 2003/125/EF og 2004/72/EF (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 1) 

30. september 2018 (4)  

Suppleret ved:  

172 Kommissionens gennemførelsesdirektiv (EU) 2015/2392 af 17. december 2015 
om Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 596/2014 for så vidt angår 
indberetning af faktiske eller mulige overtrædelser af nævnte forordning til de kom­
petente myndigheder (EUT L 332 af 18.12.2015, s. 126) 

30. september 2018 (4) 
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173 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/347 af 10. marts 2016 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår det præcise format 
for insiderlister og for ajourføring af insiderlister, jf. Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) nr. 596/2014 (EUT L 65 af 11.3.2016, s. 49) 

30. september 2018 (4) 

174 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/378 af 11. marts 2016 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår tidsfrister, format og 
skema for indgivelse af anmeldelser til kompetente myndigheder i henhold til 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 596/2014 (EUT L 72 af 
17.3.2016, s. 1) 

30. september 2018 (4) 

175 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/522 af 17. december 2015 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 596/2014 
for så vidt angår en undtagelse for visse offentlige organer og centralbanker i tredje­
lande, indikatorerne for markedsmanipulation, tærsklerne for offentliggørelse af vi­
den, den kompetente myndighed for underretninger om udsættelse, tilladelse til 
handel i lukkede perioder og typer af anmeldelsespligtige transaktioner udført af le­
dende medarbejdere (EUT L 88 af 5.4.2016, s. 1) 

30. september 2018 (4) 

176 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/523 af 10. marts 2016 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår det format og det 
skema, hvori ledende medarbejderes transaktioner skal indberettes og offentliggø­
res, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 596/2014 (EUT L 88 af 
5.4.2016, s. 19) 

30. september 2018 (4) 

177 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/49/EU af 16. april 2014 om ind­
skudsgarantiordninger (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 149) 

31. marts 2016 (2) 

178 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/57/EU af 16. april 2014 om straffe­
retlige sanktioner for markedsmisbrug (direktivet om markedsmisbrug) (EUT L 173 
af 12.6.2014, s. 179). 

30. september 2018 (4) 

179 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regel­
sæt for genopretning og afvikling af kreditinstitutter og investeringsselskaber og 
om ændring af Rådets direktiv 82/891/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets di­
rektiv 2001/24/EF, 2002/47/EF, 2004/25/EF, 2005/56/EF, 2007/36/EF, 
2011/35/EU, 2012/30/EU og 2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010 og 
(EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 190) 

31. marts 2018 (2)  

Suppleret ved:  

180 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/63 af 21. oktober 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/59/EU for så 
vidt angår ex ante-bidrag til afviklingsfinansieringsordninger (EUT L 11 af 
17.1.2015, s. 44) 

31. marts 2018 (3) 

181 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om marke­
der for finansielle instrumenter og om ændring af direktiv 2002/92/EF og direktiv 
2011/61/EU (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349) 

31. december 2020 (3) 
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Ændret ved:  

182 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 909/2014 af 23. juli 2014 om 
forbedring af værdipapirafviklingen i Den Europæiske Union og om værdipapircen­
traler samt om ændring af direktiv 98/26/EF og 2014/65/EU samt forordning (EU) 
nr. 236/2012 (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 1) 

31. december 2020 (4) 

183 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 600/2014 af 15. maj 2014 
om markeder for finansielle instrumenter og om ændring af forordning (EU) 
nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 84) 

31. december 2020 (3) 

184 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 909/2014 af 23. juli 2014 
om forbedring af værdipapirafviklingen i Den Europæiske Union og om værdipa­
pircentraler samt om ændring af direktiv 98/26/EF og 2014/65/EU samt forord­
ning (EU) nr. 236/2012 (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 1) 

31. december 2020 (4) 

185 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/2365 af 25. november 
2015 om gennemsigtighed af værdipapirfinansieringstransaktioner og vedrørende 
genanvendelse samt om ændring af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 337 af 
23.12.2015, s. 1) 

30. september 2019 (4) 

186 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/2366 af 25. november 2015 
om betalingstjenester i det indre marked, og om ændring af direktiv 2002/65/EF, 
2009/110/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 og om ophævelse 
af direktiv 2007/64/EF (EUT L 337 af 23.12.2015, s. 35) 

30. september 2018 (4)  

Lovgivning om indsamling af statistiske oplysninger (*)  

187 Den Europæiske Centralbanks retningslinje ECB/2013/24 af 25. juli 2013 om 
Den Europæiske Centralbanks statistiske rapporteringskrav inden for kvartalsvise fi­
nansielle sektorkonti (EUT L 2 af 7.1.2014, s. 34) 

31. marts 2016 (2)  

Ændret ved:  

188 Den Europæiske Centralbanks retningslinje (EU) 2016/66 af 26. november 2015 
om ændring af retningslinje ECB/2013/24 om Den Europæiske Centralbanks stati­
stiske rapporteringskrav inden for kvartalsvise finansielle sektorkonti 
(ECB/2015/40) (EUT L 14 af 21.1.2016, s. 36) 

31. marts 2017 (4) 

189 Den Europæiske Centralbanks forordning (EU) nr. 1071/2013 af 24. september 
2013 om den konsoliderede balance i MFI-sektoren (monetære finansielle instituti­
oner) (ECB/2013/33) (EUT L 297 af 7.11.2013, s. 1) 

31. marts 2016 (2)  

Ændret ved: 

190 Den Europæiske Centralbanks forordning (EU) nr. 1375/2014 af 10. december 
2014 om ændring af forordning (EU) nr. 1071/2013 om den konsoliderede ba­
lance i MFI-sektoren (monetære finansielle institutioner) (ECB/2013/33) 
(ECB/2014/51) (EUT L 366 af 20.12.2014, s. 77). 

191 Den Europæiske Centralbanks forordning (EU) nr. 1072/2013 af 24. september 
2013 vedrørende statistik over de monetære finansielle institutioners rentesatser 
(ECB/2013/34) (EUT L 297 af 7.11.2013, s. 51) 

31. marts 2016 (2) 

25.1.2017 L 19/62 Den Europæiske Unions Tidende DA    



BESTEMMELSER, DER SKAL GENNEMFØRES GENNEMFØRELSESFRIST  

Ændret ved: 

192 Den Europæiske Centralbanks forordning (EU) nr. 756/2014 af 8. juli 2014 
ECB/2014/30 om ændring af forordning (EU) nr. 1072/2013 (ECB/2013/34) ve­
drørende statistik over de monetære finansielle institutioners rentesatser 
(ECB/2014/30) (EUT L 205 af 12.7.2014, s. 14) 

193 Den Europæiske Centralbanks retningslinje ECB/2014/15 af 4. april 2014 om 
monetær og finansiel statistik (EUT L 340 af 26.11.2014, s. 1) 

31. marts 2016 (2)  

Ændret ved: 

194 Den Europæiske Centralbanks retningslinje ECB/2014/43 af 6. november 2014 om 
ændring af retningslinje ECB/2014/15 om monetær og finansiel statistik (EUT L 93 
af 9.4.2015, s. 82) 

195 Den Europæiske Centralbanks retningslinje (EU) 2016/450 af 4. december 2015 
om ændring af retningslinje ECB/2014/15 om monetær og finansiel statistik 
(ECB/2015/44) (EUT L 86 af 1.4.2016, s. 42) 

31. marts 2017 (4) 

(1) Det Blandede Udvalg 2013 godkendte disse frister i henhold til artikel 8, stk. 4, i den monetære konvention af 30. juni 2011 mel­
lem Den Europæiske Union og Fyrstendømmet Andorra. 

(2) Det Blandede Udvalg 2014 godkendte disse frister i henhold til artikel 8, stk. 4, i den monetære konvention af 30. juni 2011 mel­
lem Den Europæiske Union og Fyrstendømmet Andorra. 

(3) Det Blandede Udvalg 2015 godkendte disse frister i henhold til artikel 8, stk. 4, i den monetære konvention af 30. juni 2011 mel­
lem Den Europæiske Union og Fyrstendømmet Andorra. 

(4) Det Blandede Udvalg 2016 godkendte disse frister i henhold til artikel 8, stk. 4, i den monetære konvention af 30. juni 2011 mel­
lem Den Europæiske Union og Fyrstendømmet Andorra.  

(*) Som aftalt i henhold til modellen for forenklet statistisk indberetning.«   
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KOMMISSIONENS AFGØRELSE (EU) 2017/124 

af 24. januar 2017 

om ændring af bilaget til den monetære konvention mellem Den Europæiske Union og 
Vatikanstaten 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til den monetære konvention af 17. december 2009 mellem Den Europæiske Union og Vatikanstaten, 
særlig artikel 8, stk. 3, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Artikel 8, stk. 1, i den monetære konvention mellem Den Europæiske Union og Vatikanstaten (»den monetære 
konvention«) bestemmer, at Vatikanstaten skal gennemføre EU-retsakter og -regler vedrørende eurosedler og 
-mønter, forebyggende foranstaltninger mod hvidvaskning af penge, svig og forfalskning i forbindelse med 
kontanter og andre betalingsmidler end kontanter, medaljer og møntefterligninger samt krav om statistiske 
indberetninger. Disse retsakter og regler er opført i bilaget til den monetære konvention. 

(2)  Kommissionen skal hvert år foretage de ændringer i bilaget til den monetære konvention, som nye relevante EU- 
retsakter og -regler samt ændringer af eksisterende EU-retsakter og -regler tilsiger. 

(3)  Der er vedtaget vise nye relevante EU-retsakter og -regler og ændringer til eksisterende retsakter, som skal føjes til 
bilaget. 

(4)  Bilaget til den monetære konvention bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Bilaget til den monetære konvention mellem Den Europæiske Union og Vatikanstaten erstattes af teksten i bilaget til 
denne afgørelse. 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. januar 2017. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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BILAG 

»BILAG  

BESTEMMELSER, DER SKAL GENNEMFØRES GENNEMFØRELSESFRIST  

Forebyggelse af hvidvaskning af penge  

1 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om fore­
byggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning 
af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15) (*) 

31. december 2010  

Ændret ved: 

2 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/20/EF af 11. marts 2008 om æn­
dring af direktiv 2005/60/EF om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af 
det finansielle system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme, for så 
vidt angår de gennemførelsesbeføjelser, der tillægges Kommissionen (EUT L 76 af 
19.3.2008, s. 46)  

Suppleret ved: 

3 Rådets rammeafgørelse 2001/500/RIA af 26. juni 2001 om hvidvaskning af penge, 
identifikation, opsporing, indefrysning eller beslaglæggelse og konfiskation af red­
skaber og udbytte fra strafbart forhold (EFT L 182 af 5.7.2001, s. 1) 

4 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1889/2005 af 26. oktober 
2005 om kontrol med likvide midler, der indføres til eller forlader Fællesskabet 
(EUT L 309 af 25.11.2005, s. 9) 

5 Kommissionens direktiv 2006/70/EF af 1. august 2006 om fastsættelse af gennem­
førelsesforanstaltninger til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF for 
så vidt angår definitionen af politisk udsat person og de tekniske kriterier for lem­
pede procedurer med hensyn til kundelegitimation og for undtagelse i tilfælde, 
hvor en finansiel aktivitet udøves lejlighedsvis eller i et meget begrænset omfang 
(EUT L 214 af 4.8.2006, s. 29) (**) 

6 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1781/2006 af 15. november 
2006 om oplysninger, der skal medsendes om betaler ved pengeoverførsler 
(EUT L 345 af 8.12.2006, s. 1) 

7 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/42/EU af 3. april 2014 om indefrys­
ning og konfiskation af redskaber og udbytte fra strafbart forhold i Den Europæ­
iske Union (EUT L 127 af 29.4.2014, s. 39) 

31. december 2016 (2) 

8 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/847 af 20. maj 2015 om 
oplysninger, der skal medsendes ved pengeoverførsler, og om ophævelse af forord­
ning (EF) nr. 1781/2006 (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 1) 

31. december 2017 (3) 

9 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om fore­
byggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af 
penge eller finansiering af terrorisme, om ændring af Europa-Parlamentets og Rå­
dets forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophævelse af Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 
af 5.6.2015, s. 73) 

31. december 2017 (3) 
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Forebyggelse af svig og falskmøntneri  

10 Rådets rammeafgørelse 2001/413/RIA af 28. maj 2001 om bekæmpelse af svig 
og forfalskning i forbindelse med andre betalingsmidler end kontanter (EFT L 149 
af 2.6.2001, s. 1) 

31. december 2010 

11 Rådets forordning (EF) nr. 1338/2001 af 28. juni 2001 om fastlæggelse af de 
foranstaltninger, der er nødvendige for at beskytte euroen mod falskmøntneri 
(EFT L 181 af 4.7.2001, s. 6) 

31. december 2010  

Ændret ved: 

12 Rådets forordning (EF) nr. 44/2009 af 18. december 2008 om ændring af forord­
ning (EF) nr. 1338/2001 om fastlæggelse af de foranstaltninger, der er nødvendige 
for at beskytte euroen mod falskmøntneri (EUT L 17 af 22.1.2009, s. 1) 

13 Rådets forordning (EF) nr. 2182/2004 af 6. december 2004 om medaljer og 
møntefterligninger, der ligner euromønter (EUT L 373 af 21.12.2004, s. 1) 

31. december 2010  

Ændret ved: 

14 Rådets forordning (EF) nr. 46/2009 af 18. december 2008 om ændring af forord­
ning (EF) nr. 2182/2004 om medaljer og møntefterligninger, der ligner euromønter 
(EUT L 17 af 22.1.2009, s. 5) 

15 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/62/EU af 15. maj 2014 om straffe­
retlig beskyttelse af euroen og andre valutaer mod falskmøntneri og om erstatning 
af Rådets rammeafgørelse 2000/383/RIA (EUT L 151 af 21.5.2014, s. 1) 

31. december 2016 (2)  

Regler om eurosedler og -mønter  

16 Rådets konklusioner af 23. november 1998 og 5. november 2002 om mønter 
til samlerbrug 

31. december 2010 

17 Rådets konklusioner af 10. maj 1999 om kvalitetsstyringssystemet for euromøn­
ter 

31. december 2010 

18 Meddelelse fra Kommissionen af 22. oktober 2001 om ophavsretlig beskyttelse 
af designet på euromønternes fælles side (KOM(2001) 600 endelig) (EFT C 318 af 
13.11.2001, s. 3) 

31. december 2010 

19 Den Europæiske Centralbanks retningslinje ECB/2003/5 af 20. marts 2003 om 
håndhævelse af foranstaltninger mod ikke-tilladte gengivelser af eurosedler og om 
ombytning og inddragelse af eurosedler (EUT L 78 af 25.3.2003, s. 20). 

31. december 2010  

Ændret ved:  

20 Den Europæiske Centralbanks retningslinje ECB/2013/11 af 19. april 2013 om æn­
dring af retningslinje ECB/2003/5 om håndhævelse af foranstaltninger mod ikke- 
tilladte gengivelser af eurosedler og om ombytning og inddragelse af eurosedler 
(EUT L 118 af 30.4.2013, s. 43) 

31. december 2014 (1) 
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21 Den Europæiske Centralbanks afgørelse ECB/2010/14 af 16. september 2010 
om kontrol af eurosedlers ægthed og kvalitet og om recirkulering af eurosedler 
(EUT L 267 af 9.10.2010, s. 1) 

31. december 2012  

Ændret ved:  

22 Den Europæiske Centralbanks afgørelse ECB/2012/19 af 7. september 2012 
(EUT L 253 af 20.9.2012, s. 19) 

31. december 2013 (1) 

23 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1210/2010 af 15. december 
2010 om autentificering af euromønter og håndtering af euromønter, der er ueg­
nede til at være i omløb (EUT L 339 af 22.12.2010, s. 1) 

31. december 2012 

24 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 651/2012 af 4. juli 2012 om 
udstedelse af euromønter (EUT L 201 af 27.7.2012, s. 135) 

31. december 2013 (1) 

25 Den Europæiske Centralbanks afgørelse ECB/2013/10 af 19. april 2013 om på­
lydende værdi, specifikationer, gengivelse, ombytning og inddragelse af eurosedler 
(EUT L 118 af 30.4.2013, s. 37) 

31. december 2014 (1) 

26 Rådets forordning (EU) nr. 729/2014 af 24. juni 2014 om pålydende værdi og 
tekniske specifikationer for euromønter, som er bestemt til at sættes i omløb 
(EUT L 194 af 2.7.2014, s. 1) 

31. december 2013 (2)  

Afdeling, som i overensstemmelse med det blandede udvalgs ad hoc-ordning på anmodning af 
Pavestolen og Vatikanstaten inkluderes i bilaget til den monetære konvention og indeholder 
relevante regler, der finder anvendelse på enheder, som udøver erhvervsmæssig finansiel 

virksomhed  

RELEVANTE DELE AF FØLGENDE RETLIGE INSTRUMENTER GENNEMFØRELSESFRIST 

27 Rådets direktiv 86/635/EØF af 8. december 1986 om bankers og andre penge- 
og finansieringsinstitutters årsregnskaber og konsoliderede regnskaber (EFT L 372 
af 31.12.1986, s. 1) 

31. december 2016 (2)  

Ændret ved: 

28 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/65/EF af 27. september 2001 
(EUT L 283 af 27.10.2001, s. 28) 

29 Europa-Parlamentet og Rådets direktiv 2003/51/EF af 18. juni 2003 (EUT L 178 af 
17.7.2003, s. 16) 

30 Europa-Parlamentet og Rådets direktiv 2006/46/EF af 14. juni 2006 (EUT L 224 af 
16.8.2006, s. 1) 

31 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang 
til at udøve virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og in­
vesteringsselskaber, om ændring af direktiv 2002/87/EF og om ophævelse af direk­
tiv 2006/48/EF og 2006/49/EF (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338) 

31. december 2017 (2) 
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32 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 
om tilsynsmæssige krav til kreditinstitutter og investeringsselskaber og om ændring 
af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 1) 

31. december 2017 (2)  

Ændret ved:  

33 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/62 af 10. oktober 2014 om æn­
dring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 for så vidt 
angår gearingsgraden (EUT L 11 af 17.1.2015, s. 37) 

31. december 2017 (3)  

Suppleret ved:  

34 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 241/2014 af 7. januar 2014 om 
udbygning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013, for så 
vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for kapitalgrundlagskrav for in­
stitutter (EUT L 74 af 14.3.2014, s. 8) 

31. december 2017 (3)  

Ændret ved:  

35 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/923 af 11. marts 2015 om æn­
dring af delegeret forordning (EU) nr. 241/2014 om udbygning af Europa-Parla­
mentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013, for så vidt angår reguleringsmæs­
sige tekniske standarder for kapitalgrundlagskrav for institutter (EUT L 150 af 
17.6.2015, s. 1) 

31. december 2017 (3) 

36 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/61 af 10. oktober 2014 om 
supplerende regler til forordning (EU) nr. 575/2013 for så vidt angår likviditets­
dækningskrav for kreditinstitutter (EUT L 11 af 17.1.2015, s. 1). 

31. december 2017 (3) 

37 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 596/2014 af 16. april 2014 
om markedsmisbrug (forordningen om markedsmisbrug) og om ophævelse af 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2003/6/EF og Kommissionens direktiv 
2003/124/EF, 2003/125/EF og 2004/72/EF (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 1) 

30. september 2018 (4)  

Suppleret ved:  

38 Kommissionens gennemførelsesdirektiv (EU) 2015/2392 af 17. december 2015 
om Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 596/2014 for så vidt angår 
indberetning af faktiske eller mulige overtrædelser af nævnte forordning til de kom­
petente myndigheder (EUT L 332 af 18.12.2015, s. 126) 

30. september 2018 (4) 

39 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/347 af 10. marts 2016 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår det præcise format 
for insiderlister og for ajourføring af insiderlister, jf. Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) nr. 596/2014 (EUT L 65 af 11.3.2016, s. 49) 

30. september 2018 (4) 

40 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/378 af 11. marts 2016 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår tidsfrister, format og 
skema for indgivelse af anmeldelser til kompetente myndigheder i henhold til 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 596/2014 (EUT L 72 af 
17.3.2016, s. 1) 

30. september 2018 (4) 
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41 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/522 af 17. december 2015 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 596/2014 
for så vidt angår en undtagelse for visse offentlige organer og centralbanker i tredje­
lande, indikatorerne for markedsmanipulation, tærsklerne for offentliggørelse af vi­
den, den kompetente myndighed for underretninger om udsættelse, tilladelse til 
handel i lukkede perioder og typer af anmeldelsespligtige transaktioner udført af le­
dende medarbejdere (EUT L 88 af 5.4.2016, s. 1) 

30. september 2018 (4) 

42 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/523 af 10. marts 2016 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår det format og det 
skema, hvori ledende medarbejderes transaktioner skal indberettes og offentliggø­
res, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 596/2014 (EUT L 88 af 
5.4.2016, s. 19) 

30. september 2018 (4) 

43 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/57/EU af 16. april 2014 om straffe­
retlige sanktioner for markedsmisbrug (direktivet om markedsmisbrug) (EUT L 173 
af 12.6.2014, s. 179). 

30. september 2018 (4)  

Lovgivning om indsamling af statistiske oplysninger  

44 Den Europæiske Centralbanks retningslinje ECB/2013/24 af 25. juli 2013 om 
Den Europæiske Centralbanks statistiske rapporteringskrav inden for kvartalsvise fi­
nansielle sektorkonti (EUT L 2 af 7.1.2014, s. 34) 

31. december 2016 (2)  

Ændret ved:  

45 Den Europæiske Centralbanks retningslinje (EU) 2016/66 af 26. november 2015 
om ændring af retningslinje ECB/2013/24 om Den Europæiske Centralbanks stati­
stiske rapporteringskrav inden for kvartalsvise finansielle sektorkonti 
(ECB/2015/40) (EUT L 14 af 21.1.2016, s. 36) 

31. marts 2017 (4) 

46 Den Europæiske Centralbanks forordning (EU) nr. 1071/2013 af 24. september 
2013 om den konsoliderede balance i MFI-sektoren (monetære finansielle instituti­
oner) (ECB/2013/33) (EUT L 297 af 7.11.2013, s. 1). 

31. december 2016 (2)  

Ændret ved:  

47 Den Europæiske Centralbanks forordning (EU) nr. 1375/2014 af 10. december 
2014 om ændring af forordning (EU) nr. 1071/2013 om den konsoliderede ba­
lance i MFI-sektoren (monetære finansielle institutioner) (ECB/2013/33) 
(ECB/2014/51) (EUT L 366 af 20.12.2014, s. 77).  

48 Den Europæiske Centralbanks forordning (EU) nr. 1072/2013 af 24. september 
2013 vedrørende statistik over de monetære finansielle institutioners rentesatser 
(ECB/2013/34) (EUT L 297 af 7.11.2013, s. 51) 

31. december 2016 (2)  

Ændret ved:  

49 Den Europæiske Centralbanks forordning (EU) nr. 756/2014 af 8. juli 2014 om 
ændring af forordning (EU) nr. 1072/2013 (ECB/2013/34) vedrørende statistik 
over de monetære finansielle institutioners rentesatser (ECB/2014/30) (EUT L 205 
af 12.7.2014, s. 14)  

50 Den Europæiske Centralbanks retningslinje ECB/2014/15 af 4. april 2014 om 
monetær statistik og statistik over finansielle institutioner og markeder (EUT L 340 
af 26.11.2014, s. 1) 

31. december 2016 (2) 
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Ændret ved: 

51 Den Europæiske Centralbanks retningslinje ECB/2014/43 af 6. november 2014 om 
ændring af retningslinje ECB/2014/15 om monetær og finansiel statistik (EUT L 93 
af 9.4.2015, s. 82) 

52 Den Europæiske Centralbanks retningslinje (EU) 2016/450 af 4. december 2015 
om ændring af retningslinje ECB/2014/15 om monetær og finansiel statistik 
(ECB/2015/44) (EUT L 86 af 1.4.2016, s. 42) 

31. marts 2017 (4)  

(1) Det Blandede Udvalg godkendte i 2013 disse frister.  
(2) Det Blandede Udvalg godkendte i 2014 disse frister.  
(3) Det Blandede Udvalg godkendte i 2015 disse frister.  
(4) Det Blandede Udvalg godkendte i 2016 disse frister.  
(*) Direktiv 2005/60/EF blev ophævet ved direktiv (EU) 2015/849, men forbliver i bilaget indtil fristen for gennemførelse af direktiv 

(EU) 2015/849. 
(**) Kommissionens direktiv 2006/70/EF blev ophævet ved direktiv (EU) 2015/849, men forbliver i bilaget indtil fristen for gennemfø­

relse af direktiv (EU) 2015/849.«   
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KOMMISSIONENS AFGØRELSE (EU) 2017/125 

af 24. januar 2017 

om ændring af bilaget til den monetære konvention mellem Den Europæiske Union og 
Republikken San Marino 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til den monetære konvention af 27. marts 2012 mellem Den Europæiske Union og Republikken San 
Marino, særlig artikel 8, stk. 5, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Artikel 8 i den monetære konvention mellem Den Europæiske Union og Republikken San Marino (herefter »den 
monetære konvention«) bestemmer, at Republikken San Marino skal gennemføre EU-retsakter vedrørende 
eurosedler og -mønter, forebyggende foranstaltninger mod hvidvaskning af penge, forebyggende foranstaltninger 
mod svig og forfalskning i forbindelse med kontanter og andre betalingsmidler end kontanter, medaljer og 
møntefterligninger samt krav om statistiske indberetninger. Disse retsakter og regler er opført i bilaget til den 
monetære konvention. 

(2)  Kommissionen skal hvert år, eller hvis det skønnes hensigtsmæssigt oftere, foretage de ændringer i bilaget til den 
monetære konvention, som nye relevante EU-retsakter og -regler samt ændringer af eksisterende EU-retsakter og 
-regler tilsiger. 

(3)  Der er vedtaget vise nye relevante EU-retsakter og -regler og ændringer til eksisterende retsakter, som skal føjes til 
bilaget. 

(4)  Bilaget til den monetære konvention bør derfor ændres — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Bilaget til den monetære konvention mellem Den Europæiske Union og Republikken San Marino erstattes af bilaget til 
nærværende afgørelse. 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. januar 2017. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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Forebyggelse af hvidvaskning af penge  

1 Rådets rammeafgørelse 2005/212/RIA af 24. februar 2005 om konfiskation af 
udbytte, redskaber og formuegoder fra strafbart forhold (EUT L 68 af 15.3.2005, 
s. 49) 

1. oktober 2014 (1) 

2 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om fore­
byggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning 
af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15) 

1. september 2013  

Ændret ved: 

3 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2007/64/EF af 13. november 2007 om be­
talingstjenester i det indre marked og om ændring af direktiv 97/7/EF, 2002/65/EF, 
2005/60/EF og 2006/48/EF og om ophævelse af direktiv 97/5/EF (EUT L 319 af 
5.12.2007, s. 1) 

4 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/20/EF af 11. marts 2008 om æn­
dring af direktiv 2005/60/EF om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af 
det finansielle system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme, for så 
vidt angår de gennemførelsesbeføjelser, der tillægges Kommissionen (EUT L 76 af 
19.3.2008, s. 46) 

5 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/110/EF af 16. september 2009 om 
adgang til at optage og udøve virksomhed som udsteder af elektroniske penge og 
tilsyn med en sådan virksomhed, ændring af direktiv 2005/60/EF og 2006/48/EF 
og ophævelse af direktiv 2000/46/EF (EUT L 267 af 10.10.2009, s. 7) 

6 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2010/78/EU af 24. november 2010 om 
ændring af direktiv 98/26/EF, 2002/87/EF, 2003/6/EF, 2003/41/EF, 2003/71/EF, 
2004/39/EF, 2004/109/EF, 2005/60/EF, 2006/48/EF, 2006/49/EF og 2009/65/EF 
for så vidt angår de beføjelser, der er tillagt Den Europæiske Tilsynsmyndighed 
(Den Europæiske Banktilsynsmyndighed), Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den 
Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordnin­
ger) og Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den Europæiske Værdipapir- og Mar­
kedstilsynsmyndighed) (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 120)  

Suppleret ved:  

7 Rådets afgørelse 2000/642/RIA af 17. oktober 2000 om samarbejdsordninger 
mellem medlemsstaternes finansielle efterretningsenheder for så vidt angår udveks­
ling af oplysninger (EFT L 271 af 24.10.2000, s. 4) 

1. september 2013 

8 Rådets rammeafgørelse 2001/500/RIA af 26. juni 2001 om hvidvaskning af penge, 
identifikation, opsporing, indefrysning eller beslaglæggelse og konfiskation af red­
skaber og udbytte fra strafbart forhold (EFT L 182 af 5.7.2001, s. 1) 

9 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1889/2005 af 26. oktober 
2005 om kontrol med likvide midler, der indføres til eller forlader Fællesskabet 
(EUT L 309 af 25.11.2005, s. 9) 
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10 Kommissionens direktiv 2006/70/EF af 1. august 2006 om fastsættelse af gennem­
førelsesforanstaltninger til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF for 
så vidt angår definitionen af politisk udsat person og de tekniske kriterier for lem­
pede procedurer med hensyn til kundelegitimation og for undtagelse i tilfælde, 
hvor en finansiel aktivitet udøves lejlighedsvis eller i et meget begrænset omfang 
(EUT L 214 af 4.8.2006, s. 29) 

11 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1781/2006 af 15. november 
2006 om oplysninger, der skal medsendes om betaler ved pengeoverførsler 
(EUT L 345 af 8.12.2006, s. 1) 

12 Rådets afgørelse 2007/845/RIA af 6. december 2007 om samarbejde mellem med­
lemsstaternes kontorer for inddrivelse af aktiver om opsporing og identificering af 
udbyttet fra strafbart forhold eller andre formuegoder forbundet med kriminalitet 
(EUT L 332 af 18.12.2007, s. 103) 

13 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/42/EU af 3. april 2014 om indefrys­
ning og konfiskation af redskaber og udbytte fra strafbart forhold i Den Europæ­
iske Union (EUT L 127 af 29.4.2014, s. 39) 

1. november 2016 (2) 

14 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/847 af 20. maj 2015 om 
oplysninger, der skal medsendes ved pengeoverførsler, og om ophævelse af forord­
ning (EF) nr. 1781/2006 (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 1) 

1. oktober 2017 (3) 

15 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om fore­
byggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af 
penge eller finansiering af terrorisme, om ændring af Europa-Parlamentets og Rå­
dets forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophævelse af Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 
af 5.6.2015, s. 73) 

1. oktober 2017 (3)  

Forebyggelse af svig og falskmøntneri  

16 Rådets rammeafgørelse 2001/413/RIA af 28. maj 2001 om bekæmpelse af svig 
og forfalskning i forbindelse med andre betalingsmidler end kontanter (EFT L 149 
af 2.6.2001, s. 1) 

1. september 2013 

17 Rådets forordning (EF) nr. 1338/2001 af 28. juni 2001 om fastlæggelse af de 
foranstaltninger, der er nødvendige for at beskytte euroen mod falskmøntneri 
(EFT L 181 af 4.7.2001, s. 6) 

1. september 2013  

Ændret ved: 

18 Rådets forordning (EF) nr. 44/2009 af 18. december 2008 om ændring af forord­
ning (EF) nr. 1338/2001 om fastlæggelse af de foranstaltninger, der er nødvendige 
for at beskytte euroen mod falskmøntneri (EUT L 17 af 22.1.2009, s. 1) 

19 Rådets afgørelse 2001/887/RIA af 6. december 2001 om beskyttelse af euroen 
mod falskmøntneri (EFT L 329 af 14.12.2001, s. 1) 

1. september 2013 
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20 Rådets beslutning 2003/861/EF af 8. december 2003 om analyse og samarbejde 
vedrørende falske euromønter (EUT L 325 af 12.12.2003, s. 44) 

1. september 2013 

21 Rådets forordning (EF) nr. 2182/2004 af 6. december 2004 om medaljer og 
møntefterligninger, der ligner euromønter (EUT L 373 af 21.12.2004, s. 1) 

1. september 2013  

Ændret ved: 

22 Rådets forordning (EF) nr. 46/2009 af 18. december 2008 om ændring af forord­
ning (EF) nr. 2182/2004 om medaljer og møntefterligninger, der ligner euromønter 
(EUT L 17 af 22.1.2009, s. 5) 

23 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/62/EU af 15. maj 2014 om straffe­
retlig beskyttelse af euroen og andre valutaer mod falskmøntneri og om erstatning 
af Rådets rammeafgørelse 2000/383/RIA (EUT L 151 af 21.5.2014, s. 1) 

1. juli 2016 (2)  

Regler om eurosedler og -mønter  

24 Rådets forordning (EF) nr. 2532/98 af 23. november 1998 om Den Europæiske 
Centralbanks beføjelser til at pålægge sanktioner (EFT L 318 af 27.11.1998, s. 4) 

1. september 2013 

25 Rådets konklusioner af 23. november 1998 og 5. november 2002 om mønter 
til samlerbrug 

1. september 2013 

26 Rådets konklusioner af 10. maj 1999 om kvalitetsstyringssystemet for euromøn­
ter 

1. september 2013 

27 Meddelelse fra Kommissionen af 22. oktober 2001 om ophavsretlig beskyttelse 
af designet på euromønternes fælles side (KOM(2001) 600 endelig) (EFT C 318 af 
13.11.2001, s. 3) 

1. september 2013 

28 Den Europæiske Centralbanks retningslinje ECB/2003/5 af 20. marts 2003 om 
håndhævelse af foranstaltninger mod ikke-tilladte gengivelser af eurosedler og om 
ombytning og inddragelse af eurosedler (EUT L 78 af 25.3.2003, s. 20) 

1. september 2013  

Ændret ved:  

29 Den Europæiske Centralbanks retningslinje ECB/2013/11 af 19. april 2013 om æn­
dring af retningslinje ECB/2003/5 om håndhævelse af foranstaltninger mod ikke- 
tilladte gengivelser af eurosedler og om ombytning og inddragelse af eurosedler 
(EUT L 118 af 30.4.2013, s. 43) 

1. oktober 2013 (1) 

30 Kommissionens henstilling 2009/23/EF af 19. december 2008 om fælles ret­
ningslinjer for de nationale sider og udstedelsen af euromønter, som er bestemt til 
at sættes i omløb (K(2008) 8625) (EUT L 9 af 14.1.2009, s. 52) 

1. september 2013 

31 Den Europæiske Centralbanks afgørelse ECB/2010/14 af 16. september 2010 
om kontrol af eurosedlers ægthed og kvalitet og om recirkulering af eurosedler 
(EUT L 267 af 9.10.2010, s. 1) 

1. september 2013 
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Ændret ved:  

32 Den Europæiske Centralbanks beslutning ECB/2012/19 af 7. september 2012 om 
ændring af afgørelse ECB/2010/14 om kontrol af eurosedlers ægthed og kvalitet og 
om recirkulering af eurosedler (2012/507/EU) (EUT L 253 af 20.9.2012, s. 19) 

1. oktober 2013 (1) 

33 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1210/2010 af 15. december 
2010 om autentificering af euromønter og håndtering af euromønter, der er ueg­
nede til at være i omløb (EUT L 339 af 22.12.2010, s. 1) 

1. september 2013 

34 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1214/2011 af 16. november 
2011 om erhvervsmæssig grænseoverskridende landevejstransport af eurokontan­
ter mellem medlemsstaterne i euroområdet (EUT L 316 af 29.11.2011, s. 1) 

1. oktober 2014 (1) 

35 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 651/2012 af 4. juli 2012 om 
udstedelse af euromønter (EUT L 201 af 27.7.2012, s. 135) 

1. oktober 2013 (1) 

36 Afgørelse ECB/2013/10 af 19. april 2013 om pålydende værdi, specifikationer, 
gengivelse, ombytning og inddragelse af eurosedler (EUT L 118 af 30.4.2013, 
s. 37) 

1. oktober 2013 (1) 

37 Rådets forordning (EU) nr. 729/2014 af 24. juni 2014 om pålydende værdi og 
tekniske specifikationer for euromønter, som er bestemt til at sættes i omløb (om­
arbejdning) (EUT L 194 af 2.7.2014, s. 1) 

1. oktober 2013  

Lovgivning om bank- og finanssektoren  

38 Rådets direktiv 86/635/EØF af 8. december 1986 om bankers og andre penge- 
og finansieringsinstitutters årsregnskaber og konsoliderede regnskaber (EFT L 372 
af 31.12.1986, s. 1) 

1. september 2016  

Ændret ved: 

39 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/65/EF af 27. september 2001 om 
ændring af direktiv 78/660/EØF, 83/349/EØF og 86/635/EØF for så vidt angår 
værdiansættelsesregler for visse selskabsformers samt bankers og andre penge- og 
finansieringsinstitutters årsregnskaber og konsoliderede regnskaber (EFT L 283 af 
27.10.2001, s. 28) 

40 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2003/51/EF af 18. juni 2003 om ændring 
af direktiv 78/660/EØF, 83/349/EØF, 86/635/EØF og 91/674/EØF om årsregnska­
ber og konsoliderede regnskaber for visse selskabsformer, banker og andre penge- 
og finansieringsinstitutter samt forsikringsselskaber (EUT L 178 af 17.7.2003, 
s. 16) 

41 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2006/46/EF af 14. juni 2006 om ændring 
af Rådets direktiv 78/660/EØF om årsregnskaberne for visse selskabsformer, 
83/349/EØF om konsoliderede regnskaber, 86/635/EØF om bankers og andre 
penge- og finansieringsinstitutters årsregnskaber og konsoliderede regnskaber og 
91/674/EØF om forsikringsselskabers årsregnskaber og konsoliderede regnskaber 
(EUT L 224 af 16.8.2006, s. 1) 
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42 Rådets direktiv 89/117/EØF af 13. februar 1989 om de forpligtelser med hensyn 
til offentliggørelse af årsregnskabsdokumenter, der påhviler de i en medlemsstat 
etablerede filialer af kreditinstitutter og finansieringsinstitutter med hjemsted uden 
for denne medlemsstat (EFT L 44 af 16.2.1989, s. 40) 

1. september 2018 

43 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 97/9/EF af 3. marts 1997 om investorga­
rantiordninger (EFT L 84 af 26.3.1997, s. 22) 

1. september 2018 

44 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 98/26/EF af 19. maj 1998 om endelig af­
regning i betalingssystemer og værdipapirafviklingssystemer (EFT L 166 af 
11.6.1998, s. 45) 

1. september 2018  

Ændret ved: 

45 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/44/EF af 6. maj 2009 om ændring af 
direktiv 98/26/EF om endelig afregning i betalingssystemer og værdipapirafvik­
lingssystemer og direktiv 2002/47/EF om aftaler om finansiel sikkerhedsstillelse for 
så vidt angår forbundne systemer og gældsfordringer (EUT L 146 af 10.6.2009, 
s. 37) 

46 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2010/78/EU af 24. november 2010 om 
ændring af direktiv 98/26/EF, 2002/87/EF, 2003/6/EF, 2003/41/EF, 2003/71/EF, 
2004/39/EF, 2004/109/EF, 2005/60/EF, 2006/48/EF, 2006/49/EF og 2009/65/EF 
for så vidt angår de beføjelser, der er tillagt Den Europæiske Tilsynsmyndighed 
(Den Europæiske Banktilsynsmyndighed), Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den 
Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordnin­
ger) og Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den Europæiske Værdipapir- og Mar­
kedstilsynsmyndighed) (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 120) 

47 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 af 4. juli 2012 om 
OTC-derivater, centrale modparter og transaktionsregistre (EUT L 201 af 
27.7.2012, s. 1) 

48 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 909/2014 af 23. juli 2014 om 
forbedring af værdipapirafviklingen i Den Europæiske Union og om værdipapircen­
traler samt om ændring af direktiv 98/26/EF og 2014/65/EU samt forordning (EU) 
nr. 236/2012 (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 1) 

1. september 2018 

49 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/24/EF af 4. april 2001 om sanering 
og likvidation af kreditinstitutter (EFT L 125 af 5.5.2001, s. 15) 

1. september 2018  

Ændret ved: 

50 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regel­
sæt for genopretning og afvikling af kreditinstitutter og investeringsselskaber og 
om ændring af Rådets direktiv 82/891/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets di­
rektiv 2001/24/EF, 2002/47/EF, 2004/25/EF, 2005/56/EF, 2007/36/EF, 
2011/35/EU, 2012/30/EU og 2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010 og 
(EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 190) 

51 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2002/47/EF af 6. juni 2002 om aftaler 
om finansiel sikkerhedsstillelse (EFT L 168 af 27.6.2002, s. 43) 

1. september 2018 
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Ændret ved: 

52 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/44/EF af 6. maj 2009 om ændring af 
direktiv 98/26/EF om endelig afregning i betalingssystemer og værdipapirafvik­
lingssystemer og direktiv 2002/47/EF om aftaler om finansiel sikkerhedsstillelse for 
så vidt angår forbundne systemer og gældsfordringer (EUT L 146 af 10.6.2009, 
s. 37) 

53 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regel­
sæt for genopretning og afvikling af kreditinstitutter og investeringsselskaber og 
om ændring af Rådets direktiv 82/891/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets di­
rektiv 2001/24/EF, 2002/47/EF, 2004/25/EF, 2005/56/EF, 2007/36/EF, 
2011/35/EU, 2012/30/EU og 2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010 og 
(EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 190) 

54 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2002/87/EF af 16. december 2002 om 
supplerende tilsyn med kreditinstitutter, forsikringsselskaber og investerings­
selskaber i et finansielt konglomerat og om ændring af Rådets direktiv 
73/239/EØF, 79/267/EØF, 92/49/EØF, 92/96/EØF, 93/6/EØF og 93/22/EØF samt 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 98/78/EF og 2000/12/EF (EUT L 35 af 
11.2.2003, s. 1) 

1. september 2018  

Ændret ved: 

55 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/1/EF af 9. marts 2005 om ændring 
af Rådets direktiv 73/239/EØF, 85/611/EØF, 91/675/EØF, 92/49/EØF og 
93/6/EØF og af direktiv 94/19/EF, 98/78/EF, 2000/12/EF, 2001/34/EF, 2002/83/EF 
og 2002/87/EF med henblik på indførelse af en ny organisationsstruktur for udvalg 
vedrørende finansielle tjenesteydelser (EUT L 79 af 24.3.2005, s. 9) 

56 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/25/EF af 11. marts 2008 om æn­
dring af direktiv 2002/87/EF om supplerende tilsyn med kreditinstitutter, forsik­
ringsselskaber og investeringsselskaber i et finansielt konglomerat, for så vidt angår 
de gennemførelsesbeføjelser, der tillægges Kommissionen (EUT L 81 af 20.3.2008, 
s. 40) 

57 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2010/78/EU af 24. november 2010 om 
ændring af direktiv 98/26/EF, 2002/87/EF, 2003/6/EF, 2003/41/EF, 2003/71/EF, 
2004/39/EF, 2004/109/EF, 2005/60/EF, 2006/48/EF, 2006/49/EF og 2009/65/EF 
for så vidt angår de beføjelser, der er tillagt Den Europæiske Tilsynsmyndighed 
(Den Europæiske Banktilsynsmyndighed), Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den 
Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordnin­
ger) og Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den Europæiske Værdipapir- og Mar­
kedstilsynsmyndighed) (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 120) 

58 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/89/EU af 16. november 2011 om 
ændring af direktiv 98/78/EF, 2002/87/EF, 2006/48/EF og 2009/138/EF for så vidt 
angår det supplerende tilsyn med finansielle enheder i et finansielt konglomerat 
(EUT L 326 af 8.12.2011, s. 113) 

59 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang 
til at udøve virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og in­
vesteringsselskaber, om ændring af direktiv 2002/87/EF og om ophævelse af direk­
tiv 2006/48/EF og 2006/49/EF (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338) 
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Suppleret ved:  

60 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2303 af 28. juli 2015 om supp­
lerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2002/87/EF for så vidt an­
går reguleringsmæssige tekniske standarder til præcisering af definitionerne og ko­
ordinering af det supplerende tilsyn med risikokoncentration og koncerninterne 
transaktioner (EUT L 326 af 11.12.2015, s. 34) 

1. september 2018 (4) 

61 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2004/39/EF af 21. april 2004 om marke­
der for finansielle instrumenter, om ændring af Rådets direktiv 85/611/EØF, og 
93/6/EØF samt Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2000/12/EF og om ophæ­
velse af Rådets direktiv 93/22/EØF (EUT L 145 af 30.4.2004, s. 1). 

1. september 2018  

Ændret ved: 

62 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2006/31/EF af 5. april 2006 om ændring 
af direktiv 2004/39/EF om markeder for finansielle instrumenter, for så vidt angår 
visse frister (EUT L 114 af 27.4.2006, s. 60) 

63 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2007/44/EF af 5. september 2007 om æn­
dring af Rådets direktiv 92/49/EØF og direktiv 2002/83/EF, 2004/39/EF, 
2005/68/EF og 2006/48/EF hvad angår procedurereglerne og kriterierne for til­
synsmæssig vurdering af erhvervelser og forøgelse af kapitalandele i den finansielle 
sektor (EUT L 247 af 21.9.2007, s. 1) 

64 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/10/EF af 11. marts 2008 om æn­
dring af direktiv 2004/39/EF om markeder for finansielle instrumenter, for så vidt 
angår de gennemførelsesbeføjelser, der tillægges Kommissionen (EUT L 76 af 
19.3.2008, s. 33) 

65 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2010/78/EU af 24. november 2010 om 
ændring af direktiv 98/26/EF, 2002/87/EF, 2003/6/EF, 2003/41/EF, 2003/71/EF, 
2004/39/EF, 2004/109/EF, 2005/60/EF, 2006/48/EF, 2006/49/EF og 2009/65/EF 
for så vidt angår de beføjelser, der er tillagt Den Europæiske Tilsynsmyndighed 
(Den Europæiske Banktilsynsmyndighed), Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den 
Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordnin­
ger) og Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den Europæiske Værdipapir- og Mar­
kedstilsynsmyndighed) (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 120)  

Suppleret ved:  

66 Kommissionens forordning (EF) nr. 1287/2006 af 10. august 2006 om gennemfø­
relse af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2004/39/EF for så vidt angår regi­
streringsforpligtelser for investeringsselskaber, indberetning af transaktioner, mar­
kedsgennemsigtighed, optagelse af finansielle instrumenter til handel samt definiti­
oner af begreber med henblik på nævnte direktiv (EUT L 241 af 2.9.2006, s. 1) 

1. september 2018 

67 Kommissionens direktiv 2006/73/EF af 10. august 2006 om gennemførelse af 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2004/39/EF for så vidt angår de organisato­
riske krav til og betingelserne for drift af investeringsselskaber samt definitioner af 
begreber med henblik på nævnte direktiv (EUT L 241 af 2.9.2006, s. 26) 

1. september 2018 
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68 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2007/64/EF af 13. november 2007 om 
betalingstjenester i det indre marked og om ændring af direktiv 97/7/EF, 
2002/65/EF, 2005/60/EF og 2006/48/EF og om ophævelse af direktiv 97/5/EF 
(EUT L 319 af 5.12.2007, s. 1) 

1. september 2016  

Ændret ved: 

69 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/111/EF af 16. september 2009 om 
ændring af direktiv 2006/48/EF, 2006/49/EF og 2007/64/EF for så vidt angår ban­
ker tilsluttet centralorganer, visse komponenter i egenkapitalen, store engagemen­
ter, tilsynsordninger og krisestyring (EUT L 302 af 17.11.2009, s. 97) 

70 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang 
til at udøve virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og in­
vesteringsselskaber, om ændring af direktiv 2002/87/EF og om ophævelse af direk­
tiv 2006/48/EF og 2006/49/EF (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338) 

1. september 2017 (3) 

71 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 924/2009 af 16. september 
2009 om grænseoverskridende betalinger i Fællesskabet og om ophævelse af for­
ordning (EF) nr. 2560/2001 (EUT L 266 af 9.10.2009, s. 11). 

1. september 2018  

Ændret ved:  

72 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 260/2012 af 14. marts 2012 
om tekniske og forretningsmæssige krav til kreditoverførsler og direkte debiteringer 
i euro og om ændring af forordning (EF) nr. 924/2009 (EUT L 94 af 30.3.2012, 
s. 22). 

1. september 2018 (1) 

73 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/110/EF af 16. september 2009 om 
adgang til at optage og udøve virksomhed som udsteder af elektroniske penge og 
tilsyn med en sådan virksomhed, ændring af direktiv 2005/60/EF og 2006/48/EF 
og ophævelse af direktiv 2000/46/EF (EUT L 267 af 10.10.2009, s. 7) 

1. september 2016  

Ændret ved:  

74 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang 
til at udøve virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og in­
vesteringsselskaber, om ændring af direktiv 2002/87/EF og om ophævelse af direk­
tiv 2006/48/EF og 2006/49/EF (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338). 

1. september 2017 (3) 

75 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/2366 af 25. november 2015 
om betalingstjenester i det indre marked, og om ændring af direktiv 2002/65/EF, 
2009/110/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 og om ophævelse 
af direktiv 2007/64/EF (EUT L 337 af 23.12.2015, s. 35) 

30. september 2018 (4) 

76 Rådets forordning (EU) nr. 1096/2010 af 17. november 2010 om overdragelse 
til Den Europæiske Centralbank af specifikke opgaver i relation til Det Europæiske 
Udvalg for Systemiske Risici's funktionsmåde (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 162) 

1. september 2016 

77 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1092/2010 af 24. november 
2010 om makrotilsyn på EU-plan med det finansielle system og om oprettelse af 
et europæisk udvalg for systemiske risici (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 1). 

1. september 2016 
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78 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 
2010 om oprettelse af en europæisk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Banktil­
synsmyndighed), om ændring af afgørelse nr. 716/2009/EF og om ophævelse af 
Kommissionens afgørelse 2009/78/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 12). 

1. september 2016  

Ændret ved: 

79 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1022/2013 af 22. oktober 
2013 om ændring af forordning (EU) nr. 1093/2010 om oprettelse af en europæ­
isk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Banktilsynsmyndighed) for så vidt angår 
overdragelsen af specifikke opgaver til Den Europæiske Centralbank i henhold til 
Rådets forordning (EU) nr. 1024/2013 (EUT L 287 af 29.10.2013, s. 5) 

80 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/17/EU af 4. februar 2014 om forbru­
gerkreditaftaler i forbindelse med fast ejendom til beboelse og om ændring af di­
rektiv 2008/48/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 (EUT L 60 
af 28.2.2014, s. 34) 

81 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regel­
sæt for genopretning og afvikling af kreditinstitutter og investeringsselskaber og 
om ændring af Rådets direktiv 82/891/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets di­
rektiv 2001/24/EF, 2002/47/EF, 2004/25/EF, 2005/56/EF, 2007/36/EF, 
2011/35/EU, 2012/30/EU og 2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010 og 
(EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 190) 

1. september 2018 (3) 

82 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/2366 af 25. november 2015 
om betalingstjenester i det indre marked, og om ændring af direktiv 2002/65/EF, 
2009/110/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 og om ophævelse 
af direktiv 2007/64/EF (EUT L 337 af 23.12.2015, s. 35) 

83 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1095/2010 af 24. november 
2010 om oprettelse af en europæisk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Værdipa­
pir- og Markedstilsynsmyndighed), om ændring af afgørelse nr. 716/2009/EF og 
om ophævelse af Kommissionens afgørelse 2009/77/EF (EUT L 331 af 
15.12.2010, s. 84). 

1. september 2016  

Ændret ved: 

84 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/61/EU af 8. juni 2011 om forvaltere 
af alternative investeringsfonde og om ændring af direktiv 2003/41/EF og 
2009/65/EF samt forordning (EF) nr. 1060/2009 og (EU) nr. 1095/2010 (EUT L 174 
af 1.7.2011, s. 1). 

85 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 258/2014 af 3. april 2014 om 
oprettelse af et EU-program til støtte for særlige aktiviteter i forbindelse med regn­
skabsaflæggelse og revision for perioden 2014-2020 og om ophævelse af afgørelse 
nr. 716/2009/EF (EUT L 105 af 8.4.2014, s. 1) 

86 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/51/EU af 16. april 2014 om ændring 
af direktiv 2003/71/EF og 2009/138/EF samt forordning (EF) nr. 1060/2009, (EU) 
nr. 1094/2010 og (EU) nr. 1095/2010 for så vidt angår de beføjelser, der er tillagt 
den europæiske tilsynsmyndighed (Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsik­
rings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger) og den europæiske tilsynsmyndighed 
(Den Europæiske Værdipapirtilsynsmyndighed) (EUT L 153 af 22.5.2014, s. 1). 
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87 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2010/78/EU af 24. november 2010 om 
ændring af direktiv 98/26/EF, 2002/87/EF, 2003/6/EF, 2003/41/EF, 2003/71/EF, 
2004/39/EF, 2004/109/EF, 2005/60/EF, 2006/48/EF, 2006/49/EF og 2009/65/EF 
for så vidt angår de beføjelser, der er tillagt Den Europæiske Tilsynsmyndighed 
(Den Europæiske Banktilsynsmyndighed), Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den 
Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordnin­
ger) og Den Europæiske Tilsynsmyndighed (Den Europæiske Værdipapir- og Mar­
kedstilsynsmyndighed) (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 120) 

1. september 2016  

Ændret ved:  

88 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang 
til at udøve virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og in­
vesteringsselskaber, om ændring af direktiv 2002/87/EF og om ophævelse af direk­
tiv 2006/48/EF og 2006/49/EF (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338). 

1. september 2017 (3) 

89 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder 
for finansielle instrumenter og om ændring af direktiv 2002/92/EF og direktiv 
2011/61/EU (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349) 

31. december 2020 (3) 

90 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 260/2012 af 14. marts 2012 
om tekniske og forretningsmæssige krav til kreditoverførsler og direkte debiteringer 
i euro og om ændring af forordning (EF) nr. 924/2009 (EUT L 94 af 30.3.2012, 
s. 22). 

1. april 2018 (2)  

Ændret ved:  

91 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 248/2014 af 26. februar 2014 
om ændring af forordning (EU) nr. 260/2012 for så vidt angår omstillingen til EU- 
dækkende kreditoverførsler og direkte debiteringer (EUT L 84 af 20.3.2014, s. 1)  

92 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 af 4. juli 2012 om 
OTC-derivater, centrale modparter og transaktionsregistre (EUT L 201 af 
27.7.2012, s. 1) 

30. september 2019 (3)  

Ændret ved: 

93 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om 
tilsynsmæssige krav til kreditinstitutter og investeringsselskaber og om ændring af 
forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 1) 

94 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1002/2013 af 12. juli 2013 om 
ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 om 
OTC-derivater, centrale modparter og transaktionsregistre for så vidt angår oversig­
ten over undtagne enheder (EUT L 279 af 19.10.2013, s. 2) 

95 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regel­
sæt for genopretning og afvikling af kreditinstitutter og investeringsselskaber og 
om ændring af Rådets direktiv 82/891/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets di­
rektiv 2001/24/EF, 2002/47/EF, 2004/25/EF, 2005/56/EF, 2007/36/EF, 
2011/35/EU, 2012/30/EU og 2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010 og 
(EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 190) 

96 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 600/2014 af 15. maj 2014 om 
markeder for finansielle instrumenter og om ændring af forordning (EU) 
nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 84) 
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97 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om fore­
byggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af 
penge eller finansiering af terrorisme, om ændring af Europa-Parlamentets og Rå­
dets forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophævelse af Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 
af 5.6.2015, s. 73) 

98 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/1515 af 5. juni 2015 om æn­
dring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 for så vidt 
angår forlængelsen af overgangsperioderne vedrørende pensionsordninger 
(EUT L 239 af 15.9.2015, s. 63) 

30. september 2019 (4) 

99 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/2365 af 25. november 2015 
om gennemsigtighed af værdipapirfinansieringstransaktioner og vedrørende genan­
vendelse samt om ændring af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 337 af 
23.12.2015, s. 1) 

30. september 2019 (4)  

Suppleret ved: 

100 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 1247/2012 af 19. december 
2012 om gennemførelsesmæssige tekniske standarder for formatet for og hyppig­
heden af handelsindberetninger til transaktionsregistre i henhold til Europa-Parla­
mentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 om OTC-derivater, centrale mod­
parter og transaktionsregistre (EUT L 352 af 21.12.2012, s. 20) 

101 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 1248/2012 af 19. december 
2012 om gennemførelsesmæssige tekniske standarder vedrørende formatet for an­
søgninger om registrering af transaktionsregistre i henhold til Europa-Parlamentets 
og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 om OTC-derivater, centrale modparter og 
transaktionsregistre (EUT L 352 af 21.12.2012, s. 30) 

102 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 1249/2012 af 19. december 
2012 om gennemførelsesmæssige tekniske standarder for formatet for de optegnel­
ser, der skal opbevares af centrale modparter i henhold til Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 om OTC-derivater, centrale modparter og 
transaktionsregistre (EUT L 352 af 21.12.2012, s. 32) 

103 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 148/2013 af 19. december 2012 
om udbygning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 
om OTC-derivater, centrale modparter og transaktionsregistre for så vidt angår re­
guleringsmæssige tekniske standarder for de minimumsoplysninger, der skal indbe­
rettes til transaktionsregistre (EUT L 52 af 23.2.2013, s. 1) 

104 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 149/2013 af 19. december 2012 
om udbygning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 for 
så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for indirekte clearingordnin­
ger, clearingforpligtelsen, det offentlige register, adgang til en handelsplads, ikke-fi­
nansielle modparter og risikoreduktionsteknikker for OTC-derivataftaler, der ikke 
cleares af en CCP (EUT L 52 af 23.2.2013, s. 11) 

105 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 150/2013 af 19. december 2012 
om udbygning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 
om OTC-derivater, centrale modparter og transaktionsregistre for så vidt angår re­
guleringsmæssige tekniske standarder for de oplysninger, som transaktionsregistre 
skal afgive ved ansøgning om registrering (EUT L 52 af 23.2.2013, s. 25) 
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106 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 151/2013 af 19. december 2012 
om udbygning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 
om OTC-derivater, centrale modparter og transaktionsregistre for så vidt angår re­
guleringsmæssige tekniske standarder for de data, som transaktionsregistre skal of­
fentliggøre og give adgang til, og operationelle standarder for aggregering, sam­
menligning og adgang til data (EUT L 52 af 23.2.2013, s. 33) 

107 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 152/2013 af 19. december 2012 
om udbygning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 for 
så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for kapitalkrav til CCP'er 
(EUT L 52 af 23.2.2013, s. 37) 

108 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 153/2013 af 19. december 2012 
om udbygning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 for 
så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for krav for centrale modpar­
ter (EUT L 52 af 23.2.2013, s. 41) 

109 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 876/2013 af 28. maj 2013 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for kollegier for centrale 
modparter (EUT L 244 af 13.9.2013, s. 19) 

110 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1003/2013 af 12. juli 2013 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 
for så vidt angår gebyrer, som Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyn­
dighed (ESMA) pålægger transaktionsregistre (EUT L 279 af 19.10.2013, s. 4) 

111 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 285/2014 af 13. februar 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder om aftalers direkte, væ­
sentlige og forudselige virkninger i Unionen og for at forhindre omgåelse af regler 
og forpligtelser (EUT L 85 af 21.3.2014, s. 1) 

112 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 667/2014 af 13. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 
for så vidt angår procedureregler for sanktioner, som Den Europæiske Værdipapir- 
og Markedstilsynsmyndighed pålægger transaktionsregistre, herunder bestemmelser 
om retten til forsvar og midlertidige bestemmelser (EUT L 179 af 19.6.2014, s. 31) 

113 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 484/2014 af 12. maj 2014 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår den hypotetiske kapi­
tal for en central modpart i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 138 af 13.5.2014, s. 57) 

114 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/880 af 4. juni 2015 om for­
længelse af overgangsperioderne for kapitalgrundlagskrav vedrørende eksponerin­
ger mod centrale modparter i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
nr. 575/2013 og forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 143 af 9.6.2015, s. 7). 

115 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2205 af 6. august 2015 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for clearingforpligtelsen 
(EUT L 314 af 1.12.2015, s. 13) 

30. september 2019 (4) 
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116 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/592 af 1. marts 2016 om supp­
lerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 for 
så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for clearingforpligtelsen 
(EUT L 103 af 19.4.2016, s. 5) 

30. september 2019 (4) 

117 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 
om tilsynsmæssige krav til kreditinstitutter og investeringsselskaber og om ændring 
af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 1) 

1. september 2017 (1)  

Ændret ved: 

118 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/62 af 10. oktober 2014 om æn­
dring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 for så vidt 
angår gearingsgraden (EUT L 11 af 17.1.2015, s. 37)  

Suppleret ved:  

119 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 1423/2013 af 20. december 
2013 om gennemførelsesmæssige tekniske standarder for offentliggørelse af kapi­
talgrundlagskravene til institutter i medfør af Europa-Parlamentets og Rådets for­
ordning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 355 af 31.12.2013, s. 60) 

1. september 2017 (2) 

120 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 183/2014 af 20. december 2013 
om udbygning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
om tilsynsmæssige krav til kreditinstitutter og investeringsselskaber, for så vidt an­
går reguleringsmæssige tekniske standarder for at præcisere beregningen af speci­
fikke og generelle kreditrisikojusteringer (EUT L 57 af 27.2.2014, s. 3) 

1. september 2017 (2) 

121 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 241/2014 af 7. januar 2014 om 
udbygning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013, for så 
vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for kapitalgrundlagskrav for in­
stitutter (EUT L 74 af 14.3.2014, s. 8) 

1. september 2017 (2)  

Ændret ved:  

122 (1)  Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/488 af 4. september 2014 
om ændring af delegeret forordning (EU) nr. 241/2014 for så vidt angår kapi­
talgrundlagskrav for selskaber baseret på faste omkostninger (EUT L 78 af 
24.3.2015, s. 1) 

1. september 2017 (3) 

123 (2)  Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/850 af 30. januar 2015 om 
ændring af delegeret forordning (EU) nr. 241/2014 om udbygning af Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013, for så vidt angår regule­
ringsmæssige tekniske standarder for kapitalgrundlagskrav for institutter 
(EUT L 135 af 2.6.2015, s. 1) 

1. september 2017 (3) 

124 (3)  Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/923 af 11. marts 2015 om 
ændring af delegeret forordning (EU) nr. 241/2014 om udbygning af Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013, for så vidt angår regule­
ringsmæssige tekniske standarder for kapitalgrundlagskrav for institutter 
(EUT L 150 af 17.6.2015, s. 1) 

1. september 2017 (3) 

125 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 342/2014 af 21. januar 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2002/87/EF og til 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 for så vidt angår re­
guleringsmæssige tekniske standarder for anvendelse af beregningsmetoderne for 
kapitalkrav i finansielle konglomerater (EUT L 100 af 3.4.2014, s. 1) 

1. september 2017 (2) 
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126 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 523/2014 af 12. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for fastsættelsen af, hvad 
der udgør en snæver sammenhæng mellem værdien af et instituts dækkede obliga­
tioner og værdien af instituttets aktiver (EUT L 148 af 20.5.2014, s. 4) 

1. september 2017 (2) 

127 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 525/2014 af 12. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder, der definerer begrebet 
marked (EUT L 148 af 20.5.2014, s. 15) 

1. september 2017 (2) 

128 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 526/2014 af 12. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder vedrørende fastlæggelsen 
af et tilnærmet spænd og et begrænset antal mindre porteføljer i relation til kredit­
værdijusteringsrisiko (EUT L 148 af 20.5.2014, s. 17) 

1. september 2017 (2) 

129 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 528/2014 af 12. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder vedrørende andre risici 
end deltarisiko ved optioner i den standardiserede markedsrisikometode (EUT L 148 
af 20.5.2014, s. 29) 

1. september 2017 (2) 

130 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 529/2014 af 12. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for vurdering af væsentlig­
heden af udvidelser og ændringer af den interne ratingbaserede metode og den 
avancerede målemetode (EUT L 148 af 20.5.2014, s. 36). 

1. september 2017 (2)  

Ændret ved:  

131 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/942 af 4. marts 2015 om æn­
dring af delegeret forordning (EU) nr. 529/2014 om supplerende regler til Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 for så vidt angår regulerings­
mæssige tekniske standarder for vurdering af væsentligheden af udvidelser og æn­
dringer af de interne metoder ved fastsættelse af kapitalgrundlagskrav for markeds­
risiko (EUT L 154 af 19.6.2015, s. 1) 

30. september 2017 (4) 

132 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 625/2014 af 13. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder vedrørende præciseringen 
af kravene til investorinstitutter, organiserende institutter, oprindelige långivere og 
eksponeringsleverende institutter i forbindelse med eksponeringer mod overført 
kreditrisiko (EUT L 174 af 13.6.2014, s. 16) 

1. september 2017 (2) 

133 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 680/2014 af 16. april 2014 
om gennemførelsesmæssige tekniske standarder for institutters indberetning med 
henblik på tilsyn i medfør af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
nr. 575/2013 (EUT L 191 af 28.6.2014, s. 1) 

1. september 2017 (2) 

134 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 602/2014 af 4. juni 2014 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder til fremme af en ensartet tilsynspraksis 
med hensyn til gennemførelsen af supplerende risikovægte i overensstemmelse 
med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 166 af 
5.6.2014, s. 22) 

1. september 2017 (2) 
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135 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 945/2014 af 4. september 
2014 om gennemførelsesmæssige tekniske standarder for relevante tilstrækkeligt 
diversificerede indeks i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets for­
ordning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 265 af 5.9.2014, s. 3) 

1. september 2017 (3) 

136 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 1030/2014 af 29. september 
2014 om gennemførelsesmæssige tekniske standarder vedrørende de ensartede for­
mater og datoen for offentliggørelse af de talværdier, der anvendes til at identificere 
globale systemisk vigtige institutter i overensstemmelse med Europa-Parlamentets 
og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 284 af 30.9.2014, s. 14) 

1. september 2017 (3) 

137 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1187/2014 af 2. oktober 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder til at fastslå den samlede 
eksponering mod en kunde eller en gruppe af indbyrdes forbundne kunder i forbin­
delse med transaktioner med underliggende aktiver (EUT L 324 af 7.11.2014, s. 1) 

1. september 2017 (3) 

138 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/61 af 10. oktober 2014 om 
supplerende regler til forordning (EU) nr. 575/2013 for så vidt angår likviditets­
dækningskrav for kreditinstitutter (EUT L 11 af 17.1.2015, s. 1) 

1. september 2017 (3) 

139 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/79 af 18. december 2014 
om ændring af gennemførelsesforordning (EU) nr. 680/2014 om gennemførelses­
mæssige tekniske standarder for institutters indberetning med henblik på tilsyn 
i medfør af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013, hvad an­
går aktivbehæftelser, den enkelte datapunktmodel og valideringsregler (EUT L 14 af 
21.1.2015, s. 1) 

1. september 2017 (3) 

140 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/585 af 18. december 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder om præcisering af mar­
genrisikoperioder (EUT L 98 af 15.4.2015, s. 1) 

1. september 2017 (3) 

141 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/227 af 9. januar 2015 om 
ændring af gennemførelsesforordning (EU) nr. 680/2014 om gennemførelsesmæs­
sige tekniske standarder for institutters indberetning med henblik på tilsyn i medfør 
af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 48 af 
20.2.2015, s. 1) 

1. september 2017 (3) 

142 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/233 af 13. februar 2015 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder vedrørende valutaer, for hvilke central­
bankens kriterier for godkendelse af sikkerhedsstillelse i henhold til Europa-Parla­
mentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 er defineret særdeles snævert 
(EUT L 39 af 14.2.2015, s. 11) 

1. september 2017 (3) 

143 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/880 af 4. juni 2015 om for­
længelse af overgangsperioderne for kapitalgrundlagskrav vedrørende eksponerin­
ger mod centrale modparter i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
nr. 575/2013 og forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 143 af 9.6.2015, s. 7). 

1. oktober 2017 (3) 
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144 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/1555 af 28. maj 2015 om supp­
lerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 for 
så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for offentliggørelse af oplys­
ninger vedrørende institutters overholdelse af kravet om en kontracyklisk kapital­
buffer i overensstemmelse med artikel 440 (EUT L 244 af 19.9.2015, s. 1) 

30. september 2017 (4) 

145 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/1556 af 11. juni 2015 om supp­
lerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 for 
så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for behandling i overgangspe­
rioden af aktieeksponeringer efter IRB-metoden (EUT L 244 af 19.9.2015, s. 9) 

30. september 2017 (4) 

146 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/1798 af 2. juli 2015 om berigti­
gelse af delegeret forordning (EU) nr. 625/2014 om supplerende regler til Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 for så vidt angår regulerings­
mæssige tekniske standarder vedrørende præciseringen af kravene til investorinsti­
tutter, organiserende institutter, oprindelige långivere og eksponeringsleverende in­
stitutter i forbindelse med eksponeringer mod overført kreditrisiko (EUT L 263 af 
8.10.2015, s. 12) 

30. september 2017 (4) 

147 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/1278 af 9. juli 2015 om æn­
dring af gennemførelsesforordning (EU) nr. 680/2014 om gennemførelsesmæssige 
tekniske standarder for institutters indberetning med henblik på tilsyn for så vidt 
angår instruktioner, modeller og definitioner (EUT L 205 af 31.7.2015, s. 1) 

30. september 2017 (4) 

148 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/100 af 16. oktober 2015 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder, som præciserer den fælles beslutnings­
proces med hensyn til anvendelsen af visse tilsynsmæssige tilladelser i henhold til 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 21 af 
28.1.2016, s. 45) 

30. september 2017 (4) 

149 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/101 af 26. oktober 2015 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 
for så vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for forsigtig værdiansæt­
telse i henhold til artikel 105, stk. 14 (EUT L 21 af 28.1.2016, s. 54) 

30. september 2017 (4) 

150 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/2197 af 27. november 2015 
om gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår snævert for­
bundne valutaer i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forord­
ning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 313 af 28.11.2015, s. 30) 

30. september 2017 (4) 

151 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/2344 af 15. december 2015 
om fastsættelse af gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår va­
lutaer, hvor likvide aktiver er til rådighed i begrænset omfang, i overensstemmelse 
med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 (EUT L 330 af 
16.12.2015, s. 26) 

30. september 2017 (4) 

152 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/322 af 10. februar 2016 om 
ændring af gennemførelsesforordning (EU) nr. 680/2014 om gennemførelsesmæs­
sige tekniske standarder for så vidt angår institutters indberetning med henblik på 
tilsyn i forbindelse med likviditetsdækningskravet (EUT L 64 af 10.3.2016, s. 1) 

30. september 2017 (4) 
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153 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/200 af 15. februar 2016 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for indberetning af gearingsgraden for 
institutter i medfør af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
nr. 575/2013 (EUT L 39 af 16.2.2016, s. 5) 

30. september 2017 (4) 

154 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/313 af 1. marts 2016 om 
ændring af gennemførelsesforordning (EU) nr. 680/2014 for så vidt angår yderli­
gere parametre for likviditetsovervågningen til brug ved indberetning (EUT L 60 af 
5.3.2016, s. 5) 

30. september 2017 (4) 

155 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/428 af 23. marts 2016 om 
ændring af gennemførelsesforordning (EU) nr. 680/2014 om gennemførelsesmæs­
sige tekniske standarder for institutters indberetning med henblik på tilsyn for så 
vidt angår indberetning af gearingsgraden (EUT L 83 af 31.3.2016, s. 1) 

30. september 2017 (4) 

156 Det Europæiske Udvalg for Systemiske Risicis afgørelse af 16. december 2015 om 
en koordineringsramme for relevante myndigheders underretning om nationale 
makroprudentielle politiske foranstaltninger, ESRB's afgivelse af udtalelser og udste­
delse af henstillinger og om ophævelse af afgørelse ESRB/2014/2 (ESRB/2015/4) 
(EUT C 97 af 12.3.2016, s. 28) 

30. september 2017 (4) 

157 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang 
til at udøve virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og in­
vesteringsselskaber, om ændring af direktiv 2002/87/EF og om ophævelse af direk­
tiv 2006/48/EF og 2006/49/EF (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338) 

1. september 2017 (1)  

Ændret ved:  

158 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regel­
sæt for genopretning og afvikling af kreditinstitutter og investeringsselskaber og 
om ændring af Rådets direktiv 82/891/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets di­
rektiv 2001/24/EF, 2002/47/EF, 2004/25/EF, 2005/56/EF, 2007/36/EF, 
2011/35/EU, 2012/30/EU og 2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010 og 
(EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 190) 

1. september 2018 (3)  

Suppleret ved:  

159 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 604/2014 af 4. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU for så 
vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder for kvalitative og passende kvan­
titative kriterier til identifikation af de medarbejderkategorier, hvis arbejde har væ­
sentlig indflydelse på institutters risikoprofil (EUT L 167 af 6.6.2014, s. 30) 

1. september 2017 (2) 

160 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 524/2014 af 12. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU for så 
vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder til præcisering af de oplysninger, 
de kompetente myndigheder i hjemlandet og værtslandet meddeler hinanden 
(EUT L 148 af 20.5.2014, s. 6). 

1. september 2017 (2) 

161 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 527/2014 af 12. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU for så 
vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder til præcisering af de kategorier 
af instrumenter, der i tilstrækkelig grad afspejler et instituts kreditkvalitet som en 
going concern, og som egner sig til at blive anvendt for så vidt angår variabel løn 
(EUT L 148 af 20.5.2014, s. 21) 

1. september 2017 (2) 
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162 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 530/2014 af 12. marts 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU for så 
vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder til præcisering af væsentlige eks­
poneringer og tærskler for interne metoder vedrørende specifik risiko i handelsbe­
holdningen (EUT L 148 af 20.5.2014, s. 50) 

1. september 2017 (2) 

163 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1152/2014 af 4. juni 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU for så 
vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder vedrørende identifikationen af 
den geografiske beliggenhed af de relevante krediteksponeringer med henblik på 
beregning af institutspecifikke kontracykliske kapitalbuffersatser (EUT L 309 af 
30.10.2014, s. 5) 

1. september 2017 (3) 

164 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 620/2014 af 4. juni 2014 om 
fastsættelse af gennemførelsesmæssige tekniske standarder vedrørende udveksling 
af oplysninger mellem de kompetente myndigheder i hjemlandet og værtslandet 
i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU 
(EUT L 172 af 12.6.2014, s. 1) 

1. september 2017 (2) 

165 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 650/2014 af 4. juni 2014 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for formatet, strukturen, indholdsfor­
tegnelsen og den årlige offentliggørelsesdato for de oplysninger, der skal meddeles 
af de kompetente myndigheder i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2013/36/EU (EUT L 185 af 25.6.2014, s. 1) 

1. september 2017 (2) 

166 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 710/2014 af 23. juni 2014 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår betingelser for anven­
delsen af den fælles beslutningsproces for institutspecifikke tilsynskrav i henhold til 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU (EUT L 188 af 27.6.2014, 
s. 19) 

1. september 2017 (2) 

167 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1222/2014 af 8. oktober 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU for så 
vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder vedrørende den metode, der skal 
anvendes til identifikation af globale systemisk vigtige institutter og til fastlæggelse 
af underkategorier af globale systemisk vigtige institutter (EUT L 330 af 
15.11.2014, s. 27) 

1. september 2017 (3) 

168 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/98 af 16. oktober 2015 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU for så 
vidt angår reguleringsmæssige tekniske standarder med henblik på præcisering af 
de generelle betingelser for tilsynskollegiernes virkemåde (EUT L 21 af 28.1.2016, 
s. 2) 

30. september 2017 (4) 

169 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/99 af 16. oktober 2015 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår fastlæggelse af tilsyns­
kollegiernes virkemåde i praksis, jf. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2013/36/EU (EUT L 21 af 28.1.2016, s. 21) 

30. september 2017 (4) 

170 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 596/2014 af 16. april 2014 
om markedsmisbrug (forordningen om markedsmisbrug) og om ophævelse af 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2003/6/EF og Kommissionens direktiv 
2003/124/EF, 2003/125/EF og 2004/72/EF (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 1) 

30. september 2018 (4) 
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Suppleret ved:  

171 Kommissionens gennemførelsesdirektiv (EU) 2015/2392 af 17. december 2015 
om Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 596/2014 for så vidt angår 
indberetning af faktiske eller mulige overtrædelser af nævnte forordning til de kom­
petente myndigheder (EUT L 332 af 18.12.2015, s. 126) 

30. september 2018 (4) 

172 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/347 af 10. marts 2016 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår det præcise format 
for insiderlister og for ajourføring af insiderlister, jf. Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) nr. 596/2014 (EUT L 65 af 11.3.2016, s. 49) 

30. september 2018 (4) 

173 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/378 af 11. marts 2016 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår tidsfrister, format og 
skema for indgivelse af anmeldelser til kompetente myndigheder i henhold til 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 596/2014 (EUT L 72 af 
17.3.2016, s. 1) 

30. september 2018 (4) 

174 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/522 af 17. december 2015 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 596/2014 
for så vidt angår en undtagelse for visse offentlige organer og centralbanker i tredje­
lande, indikatorerne for markedsmanipulation, tærsklerne for offentliggørelse af vi­
den, den kompetente myndighed for underretninger om udsættelse, tilladelse til 
handel i lukkede perioder og typer af anmeldelsespligtige transaktioner udført af le­
dende medarbejdere (EUT L 88 af 5.4.2016, s. 1) 

30. september 2018 (4) 

175 Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/523 af 10. marts 2016 om 
gennemførelsesmæssige tekniske standarder for så vidt angår det format og det 
skema, hvori ledende medarbejderes transaktioner skal indberettes og offentliggø­
res, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 596/2014 (EUT L 88 af 
5.4.2016, s. 19) 

30. september 2018 (4) 

176 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/49/EU af 16. april 2014 om ind­
skudsgarantiordninger (omarbejdet) (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 149) 

1. september 2016 (2) 

177 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/57/EU af 16. april 2014 om straffe­
retlige sanktioner for markedsmisbrug (direktivet om markedsmisbrug) (EUT L 173 
af 12.6.2014, s. 179). 

30. september 2018 (4) 

178 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regel­
sæt for genopretning og afvikling af kreditinstitutter og investeringsselskaber og 
om ændring af Rådets direktiv 82/891/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets di­
rektiv 2001/24/EF, 2002/47/EF, 2004/25/EF, 2005/56/EF, 2007/36/EF, 
2011/35/EU, 2012/30/EU og 2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010 og 
(EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 190) 

1. september 2018 (2)  

Suppleret ved:  

179 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/63 af 21. oktober 2014 om 
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/59/EU for så 
vidt angår ex ante-bidrag til afviklingsfinansieringsordninger (EUT L 11 af 
17.1.2015, s. 44) 

1. september 2018 (3) 
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BESTEMMELSER, DER SKAL GENNEMFØRES GENNEMFØRELSESFRIST 

180 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om marke­
der for finansielle instrumenter og om ændring af direktiv 2002/92/EF og direktiv 
2011/61/EU (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349) 

31. december 2020 (3)  

Ændret ved:  

181 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 909/2014 af 23. juli 2014 om 
forbedring af værdipapirafviklingen i Den Europæiske Union og om værdipapircen­
traler samt om ændring af direktiv 98/26/EF og 2014/65/EU samt forordning (EU) 
nr. 236/2012 (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 1) 

31. december 2020 (4) 

182 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 600/2014 af 15. maj 2014 
om markeder for finansielle instrumenter og om ændring af forordning (EU) 
nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 84) 

31. december 2020 (3) 

183 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 909/2014 af 23. juli 2014 
om forbedring af værdipapirafviklingen i Den Europæiske Union og om værdipa­
pircentraler samt om ændring af direktiv 98/26/EF og 2014/65/EU samt forord­
ning (EU) nr. 236/2012 (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 1) 

31. december 2020 (4) 

184 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/2365 af 25. november 
2015 om gennemsigtighed af værdipapirfinansieringstransaktioner og vedrørende 
genanvendelse samt om ændring af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 337 af 
23.12.2015, s. 1) 

30. september 2019 (4) 

185 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/2366 af 25. november 2015 
om betalingstjenester i det indre marked, og om ændring af direktiv 2002/65/EF, 
2009/110/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 og om ophævelse 
af direktiv 2007/64/EF (EUT L 337 af 23.12.2015, s. 35) 

30. september 2018 (4)  

Lovgivning om indsamling af statistiske oplysninger  

186 Den Europæiske Centralbanks retningslinje ECB/2013/24 af 25. juli 2013 om 
Den Europæiske Centralbanks statistiske rapporteringskrav inden for kvartalsvise fi­
nansielle sektorkonti (EUT L 2 af 7.1.2014, s. 34) 

1. september 2016 (2)  

Ændret ved:  

187 Den Europæiske Centralbanks retningslinje (EU) 2016/66 af 26. november 2015 
om ændring af retningslinje ECB/2013/24 om Den Europæiske Centralbanks stati­
stiske rapporteringskrav inden for kvartalsvise finansielle sektorkonti 
(ECB/2015/40) (EUT L 14 af 21.1.2016, s. 36) 

31. marts 2017 (4) 

188 Den Europæiske Centralbanks forordning (EU) nr. 1071/2013 af 24. september 
2013 om den konsoliderede balance i MFI-sektoren (monetære finansielle instituti­
oner) (ECB/2013/33) (EUT L 297 af 7.11.2013, s. 1) 

1. september 2016 (2)  

Ændret ved: 

189 Den Europæiske Centralbanks forordning (EU) nr. 1375/2014 af 10. december 
2014 om ændring af forordning (EU) nr. 1071/2013 om den konsoliderede ba­
lance i MFI-sektoren (monetære finansielle institutioner) (ECB/2013/33) 
(ECB/2014/51) (EUT L 366 af 20.12.2014, s. 77). 
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BESTEMMELSER, DER SKAL GENNEMFØRES GENNEMFØRELSESFRIST 

190 Den Europæiske Centralbanks forordning (EU) nr. 1072/2013 af 24. september 
2013 vedrørende statistik over de monetære finansielle institutioners rentesatser 
(ECB/2013/34) (EUT L 297 af 7.11.2013, s. 51) 

1. september 2016 (2)  

Ændret ved: 

191 Den Europæiske Centralbanks forordning (EU) nr. 756/2014 af 8. juli 2014 
ECB/2014/30 om ændring af forordning (EU) nr. 1072/2013 (ECB/2013/34) ve­
drørende statistik over de monetære finansielle institutioners rentesatser 
(ECB/2014/30) (EUT L 205 af 12.7.2014, s. 14) 

192 Den Europæiske Centralbanks retningslinje ECB/2014/15 om monetær og fi­
nansiel statistik (EUT L 340 af 26.11.2014, s. 1) 

1. september 2016 (2)  

Ændret ved: 

193 Den Europæiske Centralbanks retningslinje ECB/2014/43 af 6. november 2014 om 
ændring af retningslinje ECB/2014/15 om monetær og finansiel statistik (EUT L 93 
af 9.4.2015, s. 82) 

194 Den Europæiske Centralbanks retningslinje (EU) 2016/450 af 4. december 2015 
om ændring af retningslinje ECB/2014/15 om monetær og finansiel statistik 
(ECB/2015/44) (EUT L 86 af 1.4.2016, s. 42) 

31. marts 2017 (4) 

(1) Det Blandede Udvalg 2013 godkendte disse frister i henhold til artikel 8, stk. 5, i den monetære konvention af 27. marts 2012 mel­
lem Den Europæiske Union og Republikken San Marino. 

(2) Det Blandede Udvalg 2014 godkendte disse frister i henhold til artikel 8, stk. 5, i den monetære konvention af 27. marts 2012 mel­
lem Den Europæiske Union og Republikken San Marino. 

(3) Det Blandede Udvalg 2015 godkendte disse frister i henhold til artikel 8, stk. 5, i den monetære konvention af 27. marts 2012 mel­
lem Den Europæiske Union og Republikken San Marino. 

(4) Det Blandede Udvalg 2016 godkendte disse frister i henhold til artikel 8, stk. 5, i den monetære konvention af 27. marts 2012 mel­
lem Den Europæiske Union og Republikken San Marino.«   
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KOMMISSIONENS AFGØRELSE (EU) 2017/126 

af 24. januar 2017 

om ændring af afgørelse 2013/448/EU for så vidt angår fastsættelsen af en ensartet, tværsektoriel 
korrektionsfaktor i henhold til artikel 10a i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2003/87/EF 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2003/87/EF af 13. oktober 2003 om en ordning for handel 
med kvoter for drivhusgasemissioner i Fællesskabet og om ændring af Rådets direktiv 96/61/EF (1), særlig artikel 10a, 
stk. 5, 

under henvisning til Kommissionens afgørelse 2011/278/EU af 27. april 2011 om fastlæggelse af midlertidige EU-regler 
for harmoniseret gratistildeling af emissionskvoter i henhold til artikel 10a i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2003/87/EF (2), særlig artikel 15, stk. 3, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  I artikel 10a, stk. 5, i direktiv 2003/87/EF fastsættes en maksimal årlig kvotemængde, der ligger til grund for 
beregningen af gratistildelingerne til anlæg, der ikke er omfattet af artikel 10a, stk. 3, i direktiv 2003/87/EF. 
Denne mængde er summen af to elementer, der er beskrevet i artikel 10a, stk. 5, litra a) og b), i direktiv 
2003/87/EF. 

(2)  For at sikre, at denne maksimale årlige kvotemængde ikke overskrides, anvendes om nødvendigt en tværsektoriel 
korrektionsfaktor, der på en ensartet måde mindsker tildelingerne for alle anlæg, der er berettiget til at modtage 
gratiskvoter. 

(3)  I overensstemmelse med artikel 15, stk. 3, i afgørelse 2011/278/EU fastsætter Kommissionen den tværsektorielle 
korrektionsfaktor ved at sammenligne den grænse, der er fastsat ved artikel 10a, stk. 5, i direktiv 2003/87/EF, 
med summen af de midlertidige, samlede årlige mængder gratistildelinger for alle anlæg, der er omfattet af 
direktiv 2003/87/EF, som befinder sig på medlemsstaternes territorium. 

(4)  Kommissionen har i artikel 4 i afgørelse 2013/448/EU (3) og i bilag II til nævnte afgørelse fastsat en ensartet, 
tværsektoriel korrektionsfaktor. 

(5)  Domstolen har i sin dom af 28. april 2016 i de forenede sager C-191/14, C-192/14, C-295/14, C-389/14 og 
C-391/14–C-393/14 fastslået, at Kommissionen ved fastsættelsen af den maksimale årlige kvotemængde 
i henhold til artikel 10a, stk. 5, litra b), i direktiv 2003/87/EF fra 2013 ikke skulle have taget hensyn til 
emissioner fra de aktiviteter, der er anført i bilag I til direktiv 2003/87/EF, for så vidt som disse emissioner 
hidrørte fra anlæg, der før denne dato var omfattet af emissionshandelsordningen. Som følge heraf konkluderede 
Domstolen, at Kommissionen ikke har fastsat den maksimale årlige kvotemængde i overensstemmelse med 
kravene i artikel 10a, stk. 5, litra b), i direktiv 2003/87/EF, og at den ensartede tværsektorielle faktor, der er 
fastsat i artikel 4 til afgørelse 2013/448/EU og i bilag II til nævnte afgørelse, ligeledes var i strid med denne 
bestemmelse. Artikel 4 i afgørelse 2013/448/EU og bilag II til nævnte afgørelse blev således kendt ugyldige af 
Domstolen. 

(6)  For at efterkomme denne dom er Kommissionen forpligtet til at foretage en ny beregning af den maksimale årlige 
kvotemængde for anlæg, der er berettiget til at modtage gratistildelinger i overensstemmelse med kravene 
i artikel 10a, stk. 5, litra b), i direktiv 2003/87/EF, og ændre den ensartede tværsektorielle korrektionsfaktor 
i overensstemmelse hermed. 
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(1) EUT L 275 af 25.10.2003, s. 32. 
(2) EUT L 130 af 17.5.2011, s. 1. 
(3) Kommissionens afgørelse 2013/448/EU af 5. september 2013 om nationale gennemførelsesforanstaltninger vedrørende foreløbig 

gratistildeling af drivhusgasemissionskvoter i overensstemmelse med artikel 11, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2003/87/EF (EUT L 240 af 7.9.2013, s. 27). 



(7)  Den nye beregning af den kvotemængde, der er omhandlet i artikel 10a, stk. 5, litra b), i direktiv 2003/87/EF, 
blev foretaget efter den samme metode og på grundlag af de samme oplysninger som ved den oprindelige 
beregning i 2013. Kommissionen havde oprindeligt taget hensyn til emissioner, der hidrørte fra anlæg, der før 
den 1. januar 2013 var omfattet af EU's emissionshandelsordning, og som først fra 2013 hidrørte fra aktiviteter, 
der er anført i bilag I til direktiv 2003/87/EF, men ifølge Domstolens dom skulle disse emissioner udelades ved 
beregningen af den maksimale årlige kvotemængde som fastsat i artikel 10a, stk. 5, i direktiv 2003/87/EF. 

(8)  Kommissionen har som udgangspunkt anvendt medlemsstaternes indledende officielle oplysninger. Derefter har 
Kommissionen hørt medlemsstaterne om de indsendte emissionsdata og, når det har været nødvendigt, anmodet 
om yderligere oplysninger. I overensstemmelse med artikel 10a, stk. 5, er der kun taget hensyn til anlæg, for 
hvilke medlemsstaterne har indsendt verificerede emissioner. 

(9)  Kommissionen har derefter ved beregningen udeladt anlæg, der først fra 2013 har gennemført aktiviteter, som er 
omfattet af direktiv 2003/87/EF, men som allerede før 2013 var omfattet af emissionshandelsordningen. 
Emissioner fra anlæg, som var blevet har inddraget af medlemsstaterne i overensstemmelse med artikel 24 
i direktiv 2003/87/EF før 2013, blev ligeledes udeladt. 

(10)  Ved den nye beregning blev der imidlertid taget hensyn til anlæg, der mellem tidspunktet for den indledende 
dataindsamling og 2013 har været berørt af strukturelle ændringer såsom fusioner, opsplitninger eller lukninger, 
eller af tekniske ændringer, således at de ikke længere opfyldte tærsklerne i bilag I til direktiv 2003/87/EF, da 
disse ændringer ikke kunne forudses på tidspunktet for dataindsamlingen. Af samme årsag blev der ved den nye 
beregning også taget hensyn til anlæg, der i henhold til artikel 27 i direktiv 2003/87/EF var udelukket fra 
ordningen. 

(11)  Ved den nye beregning blev der taget hensyn til ændringer til rettelse af fejl i medlemsstaternes nationale 
gennemførelsesforanstaltninger for perioden 2013-2020, der var gennemført ved udgangen af 2016, da de 
korrekte værdier skulle have foreligget på tidspunktet for den oprindelige beregning af den tværsektorielle 
korrektionsfaktor. 

(12)  I dommen af 28. april 2016 har Domstolen udtrykkeligt begrænset virkningerne af erklæringen om ugyldighed 
for så vidt angår artikel 4 i afgørelse 2013/448/EU og bilag II til nævnte afgørelse tidsmæssigt, således, for det 
første, at denne erklæring først får virkninger efter en periode på 10 måneder regnet fra datoen for afsigelsen af 
nærværende dom. Den tværsektorielle korrektionsfaktor, der er fastsat i afgørelse 2013/448/EU, er således 
ugyldig fra og med den 1. marts 2017. For det andet kan der ikke rejses tvivl om de foranstaltninger, der 
vedtages indtil denne dato, på grundlag af de bestemmelser, der erklæres ugyldige. 

(13)  I overensstemmelse med Domstolens dom, der understreger det tvingende retssikkerhedsmæssige hensyn, er 
medlemsstaternes foranstaltninger vedrørende tildeling af kvoter for perioden 2013-2020 og eventuelle senere 
ændringer og tilføjelser til disse foranstaltninger, der er truffet før denne afgørelses ikrafttræden, stadig gyldige. 
Den tværsektorielle korrektionsfaktor, der er fastsat i denne afgørelse, skal anvendes på afgørelser, der vedtages 
fra den 1. marts 2017, som fastlægger eller ændrer tildelte kvoter, hvor den tværsektorielle korrektionsfaktor 
anvendes til at fastlægge disse kvoter — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

I afgørelse 2013/448/EU foretages følgende ændringer:  

1) Artikel 4 affattes således: 

»Artikel 4 

Den ensartede tværsektorielle korrektionsfaktor, der er omhandlet i artikel 10a, stk. 5, i direktiv 2003/87/EF og 
fastsat i overensstemmelse med artikel 15, stk. 3, i afgørelse 2011/278/EU, er anført i bilag II til denne afgørelse.«  

2) Bilag II affattes som angivet i bilaget til nærværende afgørelse. 
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Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft den 1. marts 2017. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. januar 2017. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand   

BILAG 

Bilag II til afgørelse 2013/448/EU affattes således: 

»BILAG II 

For årene 2013-2020 gælder følgende tværsektorielle korrektionsfaktorer for gratistildelingerne til anlæg, der ikke er 
omfattet af artikel 10a, stk. 3, i direktiv 2003/87/EF: 

År Tværsektoriel korrektionsfaktor 

2013  89,207101 % 

2014  87,657727 % 

2015  86,090119 % 

2016  84,506152 % 

2017  82,905108 % 

2018  81,288476 % 

2019  79,651677 % 

2020  78,009186 %«   
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BERIGTIGELSER 

Berigtigelse til Rådets afgørelse (FUSP) 2016/2314 af 19. december 2016 om ændring af afgørelse 
(FUSP) 2015/778 om Den Europæiske Unions militæroperation i det sydlige centrale 

Middelhavsområde (EUNAVFOR MED operation SOPHIA) 

(Den Europæiske Unions Tidende L 345 af 20. december 2016) 

Side 62, betragtning 3: 

I stedet for:  »(3)  … samt med medlemsstaterne, De Forenede Nationers støttemission i Libyen (UNSMIL), Den 
Europæiske Politienhed (Europol) og Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning 
(Frontex).« 

læses:  »(3)  … samt med de relevante myndigheder i medlemsstaterne, kompetente EU-organer, navnlig Det 
Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning (Frontex) og Den Europæiske Politienhed 
(Europol), og De Forenede Nationers støttemission i Libyen (UNSMIL).« 

Side 62, betragtning 6: 

I stedet for:  »(6)  … at udveksle oplysninger med relevante tredjelande og internationale organisationer for at opfylde 
de operationelle behov, som EUNAVFOR MED operation SOPHIA har.« 

læses:  »(6)  … at udveksle oplysninger med udpegede tredjelande og Den Internationale Straffedomstol, når det 
vurderes at være nødvendigt for at opfylde de operationelle behov, som EUNAVFOR MED operation 
SOPHIA har.« 

Side 63, artikel 1, nr. 2) (vedrørende artikel 2a, stk. 5, i afgørelse (FUSP) 2015/778), første punktum: 

I stedet for:  »5. … kan EUNAVFOR MED operation SOPHIA indsamle, lagre og udveksle oplysninger med 
medlemsstaterne, kompetente EU-organer, UNSMIL, Europol, INTERPOL, Frontex, Den Internationale 
Straffedomstol og Amerikas Forenede Stater, …« 

læses:  »5. … kan EUNAVFOR MED operation SOPHIA indsamle, lagre og udveksle oplysninger med de 
relevante myndigheder i medlemsstaterne, kompetente EU-organer, UNSMIL, INTERPOL, Den 
Internationale Straffedomstol og Amerikas Forenede Stater, …«. 

Side 63, artikel 1, nr. 3) (vedrørende artikel 2b, stk. 1, i afgørelse (FUSP) 2015/778), første punktum: 

I stedet for:  »1. Som led i sin støtteopgave med at bidrage til gennemførelsen af FN's våbenembargo på åbent hav ud 
for Libyens kyst skal EUNAVFOR MED operation SOPHIA indsamle og udveksle informationer …« 

læses:  »1. I det omfang det kræves af sin støtteopgave med at gennemføre FN's våbenembargo på åbent hav ud 
for Libyens kyst skal EUNAVFOR MED operation SOPHIA indsamle og udveksle informationer …«. 

Side 63, artikel 1, nr. 5) (vedrørende artikel 12, stk. 1 og 2, i afgørelse (FUSP) 2015/778) 

I stedet for:  »1. HR har om nødvendigt og i overensstemmelse med EUNAVFOR MED operation SOPHIAs behov 
bemyndigelse til at videregive ikkeklassificerede EU-dokumenter, der vedrører Rådets forhandlinger om 
operationen, og som er omfattet af tavshedspligt … til udpegede tredjelande, internationale organisationer 
og internationale agenturer. PSC udpeger efter en konkret vurdering de pågældende tredjelande, 
internationale organisationer og internationale agenturer. 

2. HR har om nødvendigt og i overensstemmelse med EUNAVFOR MED operation SOPHIAs behov 
bemyndigelse til i henhold til afgørelse 2013/488/EU at videregive følgende af EU's klassificerede 
informationer … til udpegede tredjelande, internationale organisationer og internationale agenturer og … 

PSC udpeger efter en konkret vurdering de pågældende tredjelande, internationale organisationer og 
internationale agenturer.« 
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læses:  »1. HR har om nødvendigt og i overensstemmelse med EUNAVFOR MED operation SOPHIAs 
operationelle behov og under fuld overholdelse af principperne om gensidighed og inklusivitet 
bemyndigelse til at videregive ikkeklassificerede EU-dokumenter, der vedrører Rådets forhandlinger om 
operationen, og som er omfattet af tavshedspligt … til udpegede tredjelande og Den Internationale 
Straffedomstol. PSC udpeger, såfremt disse betingelser er opfyldt, efter en konkret vurdering de pågældende 
tredjelande. 

2. HR har om nødvendigt og i overensstemmelse med EUNAVFOR MED operation SOPHIAs 
operationelle behov bemyndigelse til i henhold til afgørelse 2013/488/EU at videregive følgende af EU's 
klassificerede informationer … til udpegede tredjelande og Den Internationale Straffedomstol og … 

PSC udpeger, såfremt disse betingelser er opfyldt, efter en konkret vurdering de pågældende tredjelande.«   

Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2017/105 af 19. oktober 2016 om ændring af 
gennemførelsesforordning (EU) nr. 1247/2012 om gennemførelsesmæssige tekniske standarder for 
formatet for og hyppigheden af handelsindberetninger til transaktionsregistre i henhold til Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 om OTC-derivater, centrale modparter og 

transaktionsregistre 

(Den Europæiske Unions Tidende L 17 af 21. januar 2017) 

Side 17, titlen: 

I stedet for:  »Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2017/105 af 19. oktober 2016 om ændring af 
gennemførelsesforordning (EU) nr. 1247/2012 om gennemførelsesmæssige tekniske standarder for 
formatet for og hyppigheden af handelsindberetninger til transaktionsregistre i henhold til Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 om OTC-derivater, centrale modparter og 
transaktionsregistre« 

læses:  »Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2017/105 af 26. oktober 2016 om ændring af 
gennemførelsesforordning (EU) nr. 1247/2012 om gennemførelsesmæssige tekniske standarder for 
formatet for og hyppigheden af handelsindberetninger til transaktionsregistre i henhold til Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 om OTC-derivater, centrale modparter og 
transaktionsregistre« 

Side 23, sted og dato: 

I stedet for:  »Udfærdiget i Bruxelles, den 19. oktober 2016.« 

læses:  »Udfærdiget i Bruxelles, den 26. oktober 2016.«  
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